Aucune autorité en valeurs mobiliéres ne s’est prononcée sur la qualité de ces titres et toute personne qui donne
a entendre le contraire commet une infraction.

CI GESTION
MONDIALE D’ACTIFS

Prospectus simplifié daté du 22 juillet 2022
Partie A : Information générale

Fonds d’actions

Fonds chefs de file mondiaux Cl (auparavant, Fonds chefs de file mondiaux Cl Black Creek) (parts des séries A, AT6,
D, E, EF,F,1,0etP)

Catégorie de société chefs de file mondiaux Cl (auparavant, Catégorie de société chefs de file mondiaux Cl Black
Creek) (actions des séries A, AT5, ATS, E, ETS, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FT5, FTS, |, IT8, O, OT5, OT8, P, PT5 et PT8)

Fonds d’actions internationales ClI (auparavant, Fonds d’actions internationales Cl Black Creek) (parts des séries A,
AT6, E, EF, F, 1,0 et P)

Catégorie de société d’actions internationales Cl (auparavant, Catégorie de société d’actions internationales Cl Black
Creek) (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFTS8, F, FT5, FT8, 1, IT8, O, OT5, OT8, P, PT5 et PT8)

Fonds canadien de dividendes Cl (parts des séries A, D, E, EF, F, 1, O et P)

Catégorie de société canadienne de dividendes Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ET8, EF, EFTS5, EFTS, F, FT5,
FT8, |, 1T8, O, OT5, OT8, P, PTS et PT8)

Fonds d’actions canadiennes Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O et P)

Catégorie de société d’actions canadiennes Cl (actions des séries A, AT5, AT6, ATS8, D, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F,
FTS, FT8, I, IT5, IT8, O, OT5, OTS, P, PT5, PT8, Y et Z)

Fonds d’occasions de dividendes mondiaux CI (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P, PP, Y et Z)

Catégorie de société d’occasions de dividendes mondiaux Cl (actions des séries A, AT5, ATS8, E, ET5, ET8, EF, EFT5,
EFTS, F, FT5, FT8, |, IT8, O, OT5, OTS, P, PTS et PT8)

Fonds d’actions mondiales Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O et P)

Catégorie de société d’actions mondiales Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F, FT5, FT8,
I, 1T8, O, OT5, OT§, P, PT5, PT8 et W)

Fonds de petites sociétés mondiales Cl (parts des séries A, AT5, E, EF, F, |, O, P, PP et Prestige)

Catégorie de société de petites sociétés mondiales Cl (actions des séries A, AT5, ATS8, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F,
FTS8, 1, 1T8, O, OT5, OTS, P et PT8)

Fonds d’actions canadiennes petite/moyenne capitalisation pur Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O et P)

Catégorie de société d’actions canadiennes petite/moyenne capitalisation pure Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E,
ETS, EF, EFTS, EFTS, F, FT5, FT8, |, IT8, O, OT5, OT8, P, PTS et PT8)

Fonds américain de dividendes Cl (parts des séries A, AT6, D, E, EF, F, I, O et P)

Fonds enregistré de dividendes américains Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O et P)

Fonds de dividendes américains en dollars US CI (parts des séries A, ATS, E, EF, F, FT8, |, IT8, O et P)
Fonds américain de petites sociétés Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O et P)

Catégorie de société américaine petites sociétés Cl (actions des séries A, AT8, E, ET8, EF, EFT8, F, FT8, I, IT8, O, OT8
et P)



Fonds d’actions américaines sélectionnées Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O, P et Prestige)

Catégorie de société d’actions américaines sélectionnées Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ETS5, ETS, EF, EFT5,
EFTS, F, FT5, FT8, I, IT8, O, OT5, OT8, P, PT5 et PT8)

Fonds de placements canadiens Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P et Prestige)

Catégorie de société de placements canadiens Cl (actions des séries A, AT5, AT6, AT8, D, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS,
F, FT5, FTS8, |, IT8, O, OT5, OTS, P, PT5 et PT8)

Catégorie de société sciences de la santé mondiales Cl (actions des séries A, E, EF, F, 1, O, P, Y et Z)
Fonds de gestion de dividendes mondiaux de qualité Cl (parts des séries A, E, F, | et O)

Catégorie de société gestion de dividendes mondiaux de qualité Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, F,
FT8, I, O, OT5 et OT8)

Fonds de valeur mondiale CI (parts des séries A, E, EF, F, I, O et P)

Catégorie de société valeur mondiale Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFTS, F, FT5, FT8, |, ITS,
0, OT5, OT8 et P)

Fonds de valeur internationale Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P et Prestige)

Catégorie de société valeur internationale Cl (actions des séries A, AT5, ATS8, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FTS8, |, IT8,
0, OT5, OT8 et P)

Fonds d’actions mondiales sélectionnées Cl (parts de série 1)

Fonds d’occasions Asie Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O et P)

Catégorie de société d’occasions Asie Cl (actions des séries A, E, EF, F, O et P)

Fonds des marchés émergents Cl (parts des séries A, AH, E, EF, F, FH, |, IH, O, P et PH)

Catégorie de société des marchés émergents Cl (actions des séries A, AT8, AH, E, ET8, EF, EFT8, F, FT8, FH, I, IT8, IH,
0, OTS, P et PH)

Fonds mondial de dividendes Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O et P)

Catégorie de société mondiale de dividendes Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FT5,
FT8, 1, 1T8, O, OT5, OT8, P, PT5 et PT8)

Catégorie de société énergie mondiale Cl (actions des séries A, E, EF, F, I, O, P et PP)
Fonds d’actions mondiales Sélect Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O, P et Prestige)

Catégorie de société d’actions mondiales Sélect Cl (actions des séries A, AT5, ATS8, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FT8,
1,1T8, O, OT5, OTS, P et PT8)

Fonds de ressources mondiales Cl (parts des séries A, E, EF, F, O et P)

Catégorie de société ressources mondiales Cl (actions des séries A, E, EF, F, |, O et P)

Catégorie de société alpha innovateurs mondiaux Cl (actions des séries A, AH, E, EF, F, FH, |, IH, O, P et PH)
Fonds d’actions canadiennes sélect Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O, P, Z et Prestige)

Catégorie de société d’actions canadiennes sélect Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F,
FT5, FT8, |, IT5, IT8, O, OTS5, OTS, P, PTS et PT8)

Fonds américain Synergy Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O et P)

Catégorie de société américaine Synergy Cl (actions des séries A, ATS8, E, ETS8, EF, EFT8, F, FT8, |, IT8, O, OT8 et P)

Catégorie de société canadienne Synergy Cl (actions des séries A, ATS, E, ETS8, EF, EFTS8, F, FT8, |, IT8, O, OT8, P, Y, Z
et Prestige)

Catégorie de société mondiale Synergy Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F, FT8, I, IT8, O,
OT5, 0TS, P, Yet Z)
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Fonds équilibrés

Fonds équilibré mondial Cl (auparavant, Fonds équilibré mondial Cl Black Creek) (parts des séries A, AT6, D, E, EF, F,
I, 0 etP)

Catégorie de société équilibrée mondiale Cl (auparavant, Catégorie de société équilibrée mondiale Cl Black Creek)
(actions des séries A, ATS5, ATS8, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FT5, FT8, I, O, OT5, OTS, P, PT5 et PT8)

Fonds de répartition de I’actif canadien Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O et P)

Catégorie de société de répartition de I'actif canadien Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS,
F, FT5, FTS8, |, IT5, IT8, O, OT5, OTS, P, PT5 et PT8)

Catégorie de société équilibrée canadienne Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFTS, F, FT5, FT8,
I, ITS, IT8, O, OT5, OTS, P, PP, PT5, PTS8, Y et Z)

Fonds équilibré canadien Cl (parts des séries A, AT6, D, E, EF, F, I, O, P, PP, U, Y, Z et ZZ)
Fonds mondial de croissance et de revenu Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O, P, PP, Y et Z)

Catégorie de société mondiale croissance et revenu Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ET8, EF, EFTS5, EFTS, F,
FT5, FT8, I, ITS5, IT8, O, OT5, OTS, P, PT5 et PT8)

Fonds de croissance et de revenu canadien Cl (parts des séries A, AT6, E, EF, F, 1,0, P, Y et Z)

Catégorie de société de croissance et de revenu canadien Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ET8, EF, EFTS5,
EFTS, F, FT5, FT8, I, IT5, IT8, O, OTS5, OTS, P, PTS et PT8)

Fonds de croissance et de revenu de dividendes Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P et Z)

Catégorie de société croissance et revenu de dividendes Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5,
EFTS, F, FT5, FT8, I, IT8, O, OT5, OTS8, P, PT5 et PT8)

Fonds de revenu/de spécialité

Fonds d’obligations canadiennes de base améliorées Cl (parts des séries A, F, | et P)

Mandat d’obligations a long terme canadiennes Cl (parts de série |)

Mandat d’obligations a court terme canadiennes Cl (parts de série 1)

Fonds mondial d’actions et de revenu Cl (parts des séries A, AT5, ATS8, E, ET5, ETS, EF, F, FT5, FT8, I, O, OT8 et P)
Fonds d’obligations de marchés émergents Cl (parts de série |)

Fonds de revenu Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O et P)

Fonds d’obligations de qualité supérieure Cl (parts des séries A, AT5, AH, E, EF, F, FT5, FH, |, IT5, IH, O, P et PH)
Fonds d’épargne a intérét élevé Cl (parts des séries A, E, F, 1, O et P)

Fonds marché monétaire Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P, PP, Y, Z et Prestige)

Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl (parts des séries A, E, F, |, O et P)

Catégorie de société a court terme Cl (actions des séries A, ATS, E, EF, F, |, IT8, O et P)

Catégorie de société a court terme en dollars US CI (actions des séries A, E, F, I, O et P)

Fonds de revenu américain en dollars US Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O et P)

Fonds marché monétaire E-U Cl (parts des séries A, F, | et P)

Fonds d’obligations canadiennes Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P, Y, Z et Prestige)

Catégorie de société obligations canadiennes Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ET8, EF, EFTS5, EFTS, F, FTS, |,
IT8, O, OTS5, OT8 et P)

Fonds d’obligations mondiales de base améliorées Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O et P)
Fonds d’obligations de sociétés Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P, Z et Prestige)

Catégorie de société obligations de sociétés Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFTS5, EFTS, F, FT5,
FTS8, |, 1T8, O, OT5, OTS, P, PT5 et PT8)

Catégorie de société de rendement diversifié Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS, F, FT5, FT8, |, IT5, IT8, O,
OT5 et OT8)
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Fonds de rendement diversifié Cl (parts des séries A, E, EF, F, 1, O, OO, P, PP, Y et 2)
Fonds d’obligations mondiales Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O, P et Prestige)

Catégorie de société obligations mondiales Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FT8, |,
IT8, O, OT5 et P)

Catégorie de société aurifere Cl (actions des séries A, E, EF, F, I, O et P)
Fonds de revenu élevé Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O et P)

Catégorie de société revenu élevé Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ETS, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FT5, FT8, |, IT8, O,
OT5, OTS, P, PTS et PT8)

Catégorie de société obligations a rendement élevé Cl (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET8, F, FT5, FT8, |, P, O et
0oT8)

Fonds d’obligations a rendement élevé Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O et P)
Fonds d’actions privilégiées Cl (parts des séries A, E, EF, F, |, O et P)

Fonds d’obligations a court terme Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, O et P)

Série Portefeuilles Ci

Série Portefeuilles équilibrée Cl (parts des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FT5, FT8, |, O, OT5, OTS,
P, PT5 et PT8)

Série Portefeuilles croissance équilibrée Cl (parts des séries A, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS8, F, FT8, I, O,
OT5, OT8, P et PT8)

Série Portefeuilles équilibrée prudente Cl (parts des séries A, AT6, E, EF, F, 1, O et P)
Série Portefeuilles prudente Cl (parts des séries A, AT6, E, EF, F, I, O, P, U, UT6 et Z)

Série Portefeuilles croissance Cl (parts des séries A, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FT8, I, O, OT5, OT8,
P et PT8)

Série Portefeuilles de revenu Cl (parts des séries A, E, EF, F, I, 0, P, Y et Z)

Série Portefeuilles croissance maximale Cl (parts des séries A, ATS5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FT8, I, O, OT5,
OT8, P et PT8)

Série Portefeuilles Sélect CI

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 80r20a (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F,
FT5, FT8, |, IT8, O, OT5, OTS, P, PT5, PT8, W et WT5)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 70r30a (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F,
FT5, FT8, I, 1T8, O, OT5, OT8, P, PT5, PT8, W et WT8)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 60r40a (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F,
FT5, FT8, I, IT8, O, OTS5, OTS8, P, PT5, PT8, W, WT5 et WTS)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 50r50a (actions des séries A, AT5, ATS8, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F,
FT5, FT8, 1, 1T8, O, OT5, OTS, P, PT5, PT8, W et WT8)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 40r60a (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ET8, EF, EFTS5, EFTS, F,
FTS5, FT8, I, 1T8, O, OTS5, OTS, P, PT5, PT8, W, WT5 et WT8)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 30r70a (actions des séries A, AT5, AT8, E, ET5, ETS, EF, EFTS, EFTS, F,
FTS8, 1, 1T8, O, OT5, OTS, P, PT8 et W)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 20r80a (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F,
FT8, 1, 1T8, O, OT5, OTS, P, PT8 et W)

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 100a (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ET8, EF, EFTS, EFTS, F,
FT5, FT8, |, IT5, IT8, O, OT5, OTS, P, PT5, PT8 et W)

Catégorie de société gestion d’actions canadiennes Sélect Cl (actions des séries A, E, EF, F, 1,0, P, V, W, Y et Z)
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Catégorie de société gestion du revenu Sélect Cl (actions des séries A, AT5, ATS, E, ET5, ET8, EF, EFTS5, EFT8, F, FT5,
FT8, |, IT5, IT8, O, OT5, OT8, P, PTS5, PT8, U, V, W, WT5, Y et Z)

Catégorie de société gestion d’actions internationales Sélect Cl (actions des séries A, E, EF, F, 1,0, P, V, W, Y et Z)
Catégorie de société gestion d’actions américaines Sélect Cl (actions des séries A, E, EF, F, 1,0, P, V, W, Y et Z)

Fonds de lancement Sélect Cl (parts des séries A, F, | et W)

Mandats privés d’actions

Mandat privé canadien de dividendes Cl (parts des séries A, F et )

Mandat privé d’actions canadiennes Cl (parts des séries A, F et |)

Mandat privé d’actions concentrées mondiales Cl (parts des séries A, F et 1)
Mandat privé alpha d’actions mondiales Cl (parts des séries A, F et )

Mandat privé de petites sociétés mondiales Cl (parts des séries A, F et )
Mandat privé alpha d’actions internationales Cl (parts des séries A, F et )
Mandat privé croissance d’actions internationales Cl (parts des séries A, F et |)

Mandat privé d’actions américaines Cl (parts des séries A, F et 1)

Mandats privés de revenu
Mandat privé de revenu fixe canadien Cl (parts des séries A, F, | et S)
Mandat privé d’obligations d’Etat améliorées mondiales ClI (parts des séries A, F et 1)

Mandat privé d’obligations de qualité supérieure Cl (auparavant, Mandat privé de crédit de qualité supérieure
mondial Cl) (parts des séries A, F et 1)

Mandat privé d’obligations sans restriction mondiales Cl (parts des séries A, F et |)

Portefeuilles FNB ESG Mosaique CI

Portefeuille FNB équilibré ESG Mosaique Cl (parts des séries A, ATS, F, FT5, |, P et PT5)

Portefeuille FNB équilibré de croissance ESG Mosaique Cl (parts des séries A, AT5, F, FT5, |, P et PT5)
Portefeuille FNB équilibré a revenu ESG Mosaique Cl (parts des séries A, ATS5, F, FT5, |, P et PT5)

Portefeuilles FNB Mosaique CI

Portefeuille FNB équilibré a revenu Mosaique Cl (parts des séries A, AT5, E, ET5, F, FT5, I, O, OT5, P et PT5)
Portefeuille FNB équilibré Mosaique Cl (parts des séries A, AT5, E, ET5, F, FT5, I, O, OT5, P et PT5)

Portefeuille FNB équilibré de croissance Mosaique Cl (parts des séries A, AT5, E, ETS, F, FT5, |, O, OT5, P et PT5)
Portefeuille FNB croissance Mosaique Cl (parts des séries A, AT5, E, ET5, F, FT5, I, O, OT5, P et PT5)

Portefeuille FNB a revenu Mosaique Cl (parts des séries A, AT5, E, ET5, F, FT5, |, O, OT5, P et PT5)

Le prospectus simplifié complet des organismes de placement collectif énumérés ci-dessus comprend le présent
document ainsi qu’'un document d’information supplémentaire qui fournit de linformation propre aux
organismes de placement collectif dans lesquels vous investissez. Le présent document fournit des
renseignements généraux visant tous les Fonds. Lorsque vous demandez un prospectus simplifié, le document
d’information additionnel doit vous étre transmis.
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Introduction

Dans le présent document, les mots « nous », « notre », « nos » et le « gestionnaire » se rapportent a Cl Investments
Inc. ou a Gestion mondiale d’actifs Cl (dénomination commerciale enregistrée de Cl Investments Inc.), le gestionnaire
des fonds. Le mot « fonds » se rapporte aux organismes de placement collectif (les « OPC ») décrits dans le présent
prospectus simplifié. L'expression « Catégorie de société » se rapporte aux actifs et aux passifs attribuables aux
catégories d’actions spéciales convertibles de Catégorie de société Cl limitée ayant les mémes objectifs et stratégies
de placement, et chacune de ces catégories d’actions est appelée une « série » dans le présent prospectus simplifié.
Un « fonds structuré en fiducie » est un fonds qui n’est pas une Catégorie de société. Le mot « Portefeuille » se
rapporte a I'un des fonds compris dans la Série Portefeuilles Cl. L’expression « Fonds Sélect » se rapporte a tout
fonds faisant partie de la Série Portefeuilles Sélect CI (ou « SPS »). L’expression « Mandat privé » se rapporte a tout
fonds faisant partie des Mandats privés d’actions, des Mandats privés équilibrés et des Mandats privés de revenu.
L'expression « Portefeuille FNB Mosaique Cl » se rapporte a tout fonds faisant partie des Portefeuilles FNB
Mosaique Cl. Le mot « titre » désigne une part d’'un fonds structuré en fiducie ou une action d’'une Catégorie de
société. L'expression « société membre de notre groupe » désigne un courtier qui est membre de notre groupe et
par I'entremise duquel la SPS en tant que compte géré SPS CI (expliqué ci-aprés) est exclusivement offerte. Un
« représentant » est une personne physique qui est un courtier, un planificateur financier ou une autre personne
qui est autorisée a vendre les titres des fonds décrits dans le présent document. Un « courtier » est la société pour
laquelle un représentant travaille. L'expression « Cl Prestige » désigne le programme Cl Prestige (auparavant, les
programmes Gestion de placement privée (GPP) et Tarifs préférentiels Cl). Certains fonds ont déja émis des titres de
catégories A, AH, AT5, AT6, AT8, D, E, ETS, ETS, EF, EFTS5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, |, IH, IT5, IT8, O, OO, OT5, OT8, P, PP,
PH, PT5, PTS8, S, U, UT6, V, W, WT5, WTS, Y, Z et/ou de catégorie Prestige, qui ont maintenant été renommeés titres
de séries A, AH, AT5, AT6, ATS, D, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, |, IH, IT5, IT8, O, OO, OT5, OTS, P, PP,
PH, S, PT5, PT8, U, UT6, V, W, WTS5, WTS, Y, Z et/ou de série Prestige, respectivement. L'expression
« séries couvertes » désigne les séries AH, FH, IH et PH d’un fonds, selon le cas.

Le prospectus simplifié contient des renseignements importants choisis pour vous aider a prendre une décision
éclairée relativement aux fonds et a comprendre vos droits a titre d’investisseur.

Le prospectus simplifié est divisé en deux parties : la partie A et la partie B. La partie A, qui correspond au présent
document, explique ce que sont les OPC et les différents risques auxquels vous pourriez faire face lorsque vous
investissez dans un OPC, et fournit de I'information générale sur chacun des fonds, notamment certaines incidences
de I'imp6t sur le revenu fédéral canadien sur les investisseurs dans un fonds aux termes de la Loi de I'impét sur le
revenu (Canada) (la « Loi de I'impdt »). La partie B, qui est un document distinct, donne des renseignements précis
sur chaque fonds. Lorsque vous demandez un prospectus simplifié, la partie A et la partie B du prospectus simplifié
doivent vous étre transmis.

Vous pouvez obtenir d’autres renseignements sur chacun des fonds dans les documents suivants :
e les derniers apercus du fonds déposés;

e |es derniers états financiers annuels déposés;

e |es états financiers intermédiaires déposés apres ces états financiers annuels;

e e dernier rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds déposé;

e tout rapport intermédiaire de la direction sur le rendement du fonds déposé apres le dernier rapport annuel de
la direction sur le rendement du fonds.

Ces documents sont intégrés par renvoi dans le présent prospectus simplifié de sorte qu’ils font Iégalement partie
intégrante du présent document, comme s’ils en constituaient une partie imprimée.

Vous pouvez obtenir sur demande et sans frais un exemplaire de ces documents en composant le 1 800 792-9355,
en envoyant un courriel a servicefrancais@ci.com ou en vous adressant a votre représentant. On peut également
obtenir ces documents sur notre site Internet, www.ci.com/fr.
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On peut également obtenir ces documents et d’autres renseignements concernant chacun des fonds sur le site
www.sedar.com.
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Responsabilité de I’administration d’un OPC

Certains de nos fonds ont été constitués en tant que catégories d’actions de Catégorie de société Cl limitée (les
« Catégories de société »). Nous assurons la gestion de Catégorie de société Cl limitée, société d’investissement a
capital variable, qui a été constituée par statuts constitutifs sous le régime des lois de I'Ontario. D’autres fonds ont
été constitués en tant que fiducies de placement (les « fonds structurés en fiducie ») créées au moyen de
déclarations de fiducie sous le régime des lois de I’Ontario. Dans le but de faciliter les renvois a ces fonds, chaque
Catégorie de société et chaque fonds structuré en fiducie sont désignés individuellement et collectivement le ou les
« fonds ». Les Catégories de société offrent des actions et les fonds structurés en fiducie offrent des parts. Les parts
des fonds structurés en fiducie et les actions des Catégories de société sont désignées aux présentes par les « titres ».
La fin d’exercice de chaque fonds aux fins de la présentation de I'information financiere est le 31 mars.

Gestionnaire

Gestion mondiale d’actifs Cl
15, rue York, deuxieme étage
Toronto (Ontario) M5J 0A3
1800 792-9355
servicefrancais@ci.com
www.ci.com/fr

Comme gestionnaire, Cl est chargée des activités quotidiennes des fonds. Le gestionnaire fournit tous les services
généraux de gestion et d’administration aux fonds, y compris I’évaluation des actifs des fonds, la comptabilité et la
tenue des registres des investisseurs. Vous obtiendrez des précisions sur la convention de gestion conclue avec les
fonds a la rubrique « Contrats importants — Convention de gestion » ci-aprés. Le gestionnaire est une filiale en
propriété exclusive de Cl Financial Corp. (Bourse de Toronto (« TSX ») : CIX; New York Stock Exchange (« NYSE ») :
CIXX), société indépendante qui offre des services de conseil en gestion d’actifs et de patrimoine a I'échelle
mondiale.

Administrateurs et membres de la haute direction du gestionnaire

Voici la liste des administrateurs et des membres de la haute direction du gestionnaire. Aucun des fonds n’a effectué
de paiement ni de remboursement a ces administrateurs ou membres de la haute direction.

Nom et lieu de résidence Poste et fonctions actuels auprés de Gestion mondiale
d’actifs CI

Darie Urbanky Administrateur, président, chef de I'exploitation et

Toronto (Ontario) personne désignée responsable

Amit Muni Administrateur et chef des finances

Manhasset (New York) Etats-Unis

Edward Kelterborn Administrateur, vice-président directeur et chef du
Toronto (Ontario) contentieux
William Chinkiwsky Chef de la conformité

Toronto (Ontario)

Aux termes d’une convention de gestion-cadre modifiée et mise a jour datée du 18 juillet 2008, dans sa version
modifiée, intervenue entre le gestionnaire et les fonds (la « convention de gestion-cadre »), le gestionnaire est
responsable de la gestion du portefeuille de placement des fonds. La convention de gestion-cadre permet au
gestionnaire de démissionner a titre de gestionnaire d’'un fonds moyennant un avis de 60 jours donné au fiduciaire
ou aux administrateurs du fonds. La convention de gestion-cadre autorise les investisseurs a résilier la convention
avec I'approbation d’au moins 66 % % des droits de vote exercés a une assemblée des porteurs de parts convoquée
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a cette fin par le fiduciaire. Pour que I'assemblée soit valide, au moins 33 % des parts détenues par les porteurs de
parts doivent étre représentées a I'assemblée. Pour plus de détails a propos de la convention de gestion-cadre,
veuillez vous reporter a la rubrique « Contrats importants — Convention de gestion » ci-dessous.

Un fonds qui investit dans un fonds sous-jacent géré par nous, par un membre de notre groupe ou par une personne
avec laquelle nous avons des liens n’exercera pas les droits de vote rattachés aux titres du fonds sous-jacent qu’il
détient. Toutefois, le gestionnaire peut prendre des mesures pour que vous exerciez les droits de vote rattachés a
votre quote-part de ces titres.

Administrateurs et dirigeants de Catégorie de société Cl limitée

Voici la liste des administrateurs et des membres de la haute direction de Catégorie de société Cl limitée et leur
occupation principale. Aucun des fonds n’a effectué de paiement ni de remboursement aux administrateurs ou aux
membres de la direction des fonds, sauf aux administrateurs de Catégorie de société Cl limitée a titre de
rémunération pour leur réle comme administrateurs de cette société.

Nom et lieu de résidence Poste aupres des fonds Occupation principale au cours des cinqg
derniéres années

Karen Fisher Administratrice Présidente du CEI

Newcastle (Ontario) Administratrice de sociétés

Thomas A. Eisenhauer Administrateur Chef de la direction de Bonnefield

Toronto (Ontario) Financial Inc.

Donna E. Toth Administratrice Administratrice de sociétés

Thornbury (Ontario)

James McPhedran Administrateur Administrateur de sociétés, conseiller

Toronto (Ontario) principal, McKinsey & Company depuis
2018

Membre du conseil de surveillance,
Maduro & Curiel’s Bank (Curagao) depuis
2018

Vice-président directeur, Affaires
bancaires canadiennes, Banque Scotia de

2015 a 2018
Duarte Boucinha Chef de la direction Chef de la direction, Catégorie de
Markham (Ontario) société Cl limitée depuis mars 2020

Vice-président, Fiscalité et recherche des
Fonds, Gestion mondiale d’actifs CI
depuis février 2019

Amit Muni Chef des finances Administrateur et chef des finances,
Manhasset (New York) E.-U. Gestion mondiale d’actifs CI
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Conseiller en valeurs

En tant que conseiller en valeurs, il incombe a Cl de fournir ou de faire fournir des conseils en matiére de placements
a tous les fonds.

Nous sommes directement responsables de la gestion des portefeuilles de placement des fonds suivants :

e  Fonds américain de petites sociétés Cl

e (Catégorie de société américaine petites sociétés Cl

e  Fonds de répartition de I'actif canadien Cl

Catégorie de société de répartition de I'actif canadien ClI
Fonds d’obligations canadiennes de base améliorées CI
Fonds canadien de dividendes ClI

Catégorie de société canadienne de dividendes CI

Fonds d’actions canadiennes Cl

e (Catégorie de société d’actions canadiennes Cl

e Mandat d’obligations a long terme canadiennes Cl

e Mandat d’obligations a court terme canadiennes ClI

e Fonds d’obligations de marchés émergents Cl

e Fonds d’occasions de dividendes mondiaux Cl

e  (Catégorie de société d’occasions de dividendes mondiaux Cl
e Fonds d’actions mondiales CI

e  (Catégorie de société d’actions mondiales Cl

e Fonds mondial d’actions et de revenu Cl

e (Catégorie de société sciences de la santé mondiales Cl

e Fonds de gestion de dividendes mondiaux de qualité CI

e (Catégorie de société gestion de dividendes mondiaux de qualité Cl
e  Fonds de petites sociétés mondiales Cl

e (Catégorie de société de petites sociétés mondiales Cl

e Fonds d’actions canadiennes petite/moyenne capitalisation pur Cl
e  (Catégorie de société d’actions canadiennes petite/moyenne capitalisation pure CI
e  Fonds américain de dividendes Cl

e  Fonds enregistré de dividendes américains Cl

e Fonds de dividendes américains en dollars US CI

e Fonds d’actions américaines sélectionnées Cl

e (Catégorie de société d’actions américaines sélectionnées Cl
e Mandat privé canadien de dividendes CI

e Mandat privé d’actions canadiennes Cl

e Mandat privé de revenu fixe canadien Cl

e  Fonds de placements canadiens CI

e (Catégorie de société de placements canadiens Cl

e Mandat privé d’actions concentrées mondiales Cl

e Mandat privé de petites sociétés mondiales Cl

e Mandat privé d’obligations sans restriction mondiales Cl

e Fonds d’épargne a intérét élevé Cl

e une partie du Fonds de revenu CI

e  Fonds marché monétaire Cl

e  Portefeuille FNB équilibré ESG Mosaique CI

e  Portefeuille FNB équilibré de croissance ESG Mosaique Cl

o  Portefeuille FNB équilibré a revenu ESG Mosaique Cl

e  Portefeuille FNB équilibré a revenu Mosaique Cl

o  Portefeuille FNB équilibré Mosaique Cl
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Portefeuille FNB équilibré de croissance Mosaique Cl
Portefeuille FNB croissance Mosaique Cl

Portefeuille FNB a revenu Mosaique Cl

Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG CI

Catégorie de société a court terme Cl

Catégorie de société a court terme en dollars US CI
Mandat privé d’actions américaines Cl

Fonds de revenu américain en dollars US Cl

Fonds marché monétaire E-U Cl

Fonds d’actions mondiales sélectionnées Cl

Catégorie de société équilibrée canadienne Cl

Série Portefeuilles équilibrée Cl

Série Portefeuilles croissance équilibrée Cl

Série Portefeuilles équilibrée prudente CI

Série Portefeuilles prudente Cl

Série Portefeuilles croissance Cl

Série Portefeuilles de revenu Cl

Série Portefeuilles croissance maximale Cl

Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 80r20a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 70r30a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 60r40a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 50r50a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 40r60a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 30r70a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 20r80a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 100a

une partie de la Catégorie de société gestion d’actions canadiennes Sélect Cl

Catégorie de société gestion du revenu Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion d’actions internationales Sélect Cl

Fonds de lancement Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion d’actions américaines Sélect Cl

Fonds d’occasions Asie Cl

Catégorie de société d’occasions Asie Cl

Fonds équilibré canadien Cl

Fonds d’obligations canadiennes CI

Catégorie de société obligations canadiennes CI
Fonds d’obligations mondiales de base améliorées Cl
Fonds d’obligations de sociétés Cl

Catégorie de société obligations de sociétés Cl
Catégorie de société de rendement diversifié Cl
Fonds de rendement diversifié Cl

Fonds de croissance et de revenu de dividendes CI
Catégorie de société croissance et revenu de dividendes Cl
Fonds des marchés émergents Cl

Catégorie de société des marchés émergents Cl
Fonds d’obligations mondiales CI

Catégorie de société obligations mondiales CI

Fonds mondial de dividendes CI

Catégorie de société mondiale de dividendes Cl
Catégorie de société énergie mondiale Cl
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e Fonds d’actions mondiales Sélect Cl

e (Catégorie de société d’actions mondiales Sélect Cl

e Fonds mondial de croissance et de revenu CI

e  Catégorie de société mondiale croissance et revenu Cl
e Fonds de ressources mondiales Cl

e (Catégorie de société ressources mondiales Cl

e Catégorie de société alpha innovateurs mondiaux Cl

e Catégorie de société aurifére Cl

e Fonds de revenu élevé Cl

e (Catégorie de société revenu élevé Cl

e  (Catégorie de société obligations a rendement élevé Cl
e Fonds d’obligations a rendement élevé CI

e  Fonds de croissance et de revenu canadien Cl

e (Catégorie de société de croissance et de revenu canadien Cl

Fonds d’actions privilégiées Cl

Fonds d’actions canadiennes sélect Cl

Catégorie de société d’actions canadiennes sélect Cl
Fonds d’obligations a court terme CI

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion des fonds. Les décisions en matiere de
placement prises par les gestionnaires de portefeuille ne sont pas soumises a la surveillance, a I'lapprobation ou a la
ratification d’un comité; toutefois, nous sommes ultimement responsables des conseils donnés.

qualité Cl

Catégorie de société gestion de dividendes
mondiaux de qualité Cl

une partie du Fonds de revenu Cl

Fonds de revenu américain en dollars US CI
Série Portefeuilles équilibrée Cl

Série Portefeuilles croissance équilibrée CI
Série Portefeuilles prudente Cl

Série Portefeuilles équilibrée prudente Ci
Série Portefeuilles croissance Cl

Série Portefeuilles de revenu CI

Série Portefeuilles croissance maximale CI
Fonds de lancement Sélect Cl

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 80r20a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 70r30a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 60r40a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 50r50a

Nom Fonds Poste et fonctions actuels auprés du
conseiller en valeurs
Alfred Lam Fonds de gestion de dividendes mondiaux de | Vice-président principal et chef,

Gestion d’actifs multiples
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 40r60a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 30r70a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 20r80a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 100a

Catégorie de société gestion du revenu
Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions canadiennes Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions internationales Sélect Cl

Drummond Brodeur

Fonds mondial de croissance et de revenu CI

Catégorie de société mondiale croissance et
revenu Cl

Vice-président principal et stratege
mondial

Geofrey Marshall

une partie du Fonds de revenu CI

une partie du Fonds de revenu américain en
dollars US CI

Fonds d’obligations de sociétés Cl

Catégorie de société obligations de

sociétés Cl

Catégorie de société de rendement
diversifié Cl

Fonds de rendement diversifié Cl

Fonds mondial de croissance et de revenu CI

Catégorie de société mondiale croissance et
revenu Cl

Fonds de revenu élevé Cl
Catégorie de société revenu élevé Cl

Catégorie de société obligations a
rendement élevé CI

Fonds d’obligations a rendement élevé Cl

Fonds de croissance et de revenu
canadien Cl

Catégorie de société de croissance et de
revenu canadien Cl

Fonds d’obligations mondiales de base
améliorées Cl

Vice-président principal et
gestionnaire de portefeuille principal
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

Mandat privé d’obligations sans restriction
mondiales Cl

John P. Shaw

une partie du Fonds de revenu Cl
Fonds équilibré canadien CI
Catégorie de société équilibrée
canadienne Cl

Fonds d’obligations canadiennes Cl

Catégorie de société obligations
canadiennes Cl

Fonds d’obligations de sociétés Cl
Catégorie de société obligations de
sociétés Cl

Fonds de croissance et de revenu de
dividendes Cl

Catégorie de société croissance et revenu de
dividendes Cl

Fonds d’obligations mondiales Cl

Catégorie de société obligations
mondiales Cl

Fonds mondial de croissance et de revenu CI

Catégorie de société mondiale croissance et
revenu Cl

Fonds de croissance et de revenu
canadien Cl

Catégorie de société de croissance et de
revenu canadien Cl

Fonds d’actions privilégiées Cl

Fonds d’obligations mondiales de base
améliorées Cl

Mandat privé de revenu fixe canadien Cl

Mandat privé d’obligations sans restriction
mondiales Cl

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille

Matthew Strauss

une partie du Fonds de revenu CI
Fonds des marchés émergents Cl

Catégorie de société des marchés
émergents Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions internationales Sélect Cl

Fonds d’occasions Asie Cl
Catégorie de société d’occasions Asie Cl

Mandat privé d’actions concentrées
mondiales Cl

Fonds d’actions mondiales Sélect CI

Vice-président principal et
gestionnaire de portefeuille, Actions
mondiales
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

Catégorie de société d’actions mondiales
Sélect Cl

Fonds mondial de croissance et de revenu CI

Catégorie de société mondiale croissance et
revenu Cl

Fonds mondial de dividendes ClI

Catégorie de société mondiale de
dividendes Cl

Fonds d’actions mondiales CI
Catégorie de société d’actions mondiales Cl

Fonds d’occasions de dividendes
mondiaux Cl

Catégorie de société d’occasions de
dividendes mondiaux Cl

Danesh Rohinton

Fonds d’actions mondiales Cl
Catégorie de société d’actions mondiales Cl
Fonds de répartition de I'actif canadien CI

Catégorie de société de répartition de I'actif
canadien CI

Fonds d’occasions de dividendes
mondiaux Cl

Catégorie de société d’occasions de
dividendes mondiaux Cl

Gestionnaire de portefeuille

Paul Marcogliese

Fonds de répartition de I'actif canadien CI

Catégorie de société de répartition de I'actif
canadien CI

Mandat d’obligations a long terme
canadiennes Cl

Mandat d’obligations a court terme
canadiennes Cl

Fonds mondial d’actions et de revenu Cl

Fonds d’obligations canadiennes de base
améliorées Cl

Gestionnaire de portefeuille

Grant Connor

Mandat d’obligations a court terme
canadiennes Cl

Mandat d’obligations a long terme
canadiennes Cl

Gestionnaire de portefeuille

Kevin McSweeney

Fonds de rendement diversifié Cl
Catégorie de société de rendement
diversifié Cl

Fonds de revenu élevé Cl

Catégorie de société revenu élevé Cl

Vice-président principal et
gestionnaire de portefeuille
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

une partie du Fonds de revenu Cl
Fonds équilibré canadien CI
Catégorie de société équilibrée
canadienne Cl

Fonds d’actions canadiennes sélect CI

Catégorie de société d’actions canadiennes
sélect Cl

Fonds de croissance et de revenu
canadien Cl

Catégorie de société de croissance et de
revenu canadien Cl

une partie du Fonds de revenu Cl

Fonds de croissance et de revenu de
dividendes Cl

Catégorie de société croissance et revenu de
dividendes CI

Catégorie de société sciences de la santé
mondiales Cl

Bradley Benson

Catégorie de société obligations a
rendement élevé Cl

Fonds d’obligations a rendement élevé CI

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille

Curtis Gillis

Catégorie de société énergie mondiale Cl
Fonds de ressources mondiales Cl
Catégorie de société ressources mondiales Cl

Catégorie de société aurifere Cl

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille

Leanne Ongaro

Fonds marché monétaire Cl
Catégorie de société a court terme Cl

Catégorie de société a court terme en dollars
uscl

Fonds marché monétaire E-U Cl
Fonds d’actions privilégiées Cl

Fonds d’obligations a court terme CI

Vice-présidente et gestionnaire de
portefeuille

Sandor Polgar

Fonds marché monétaire Cl
Fonds marché monétaire E-U Cl
Fonds d’obligations canadiennes Cl

Catégorie de société obligations
canadiennes Cl

Mandat privé de revenu fixe canadien Cl

Fonds d’obligations mondiales de base
améliorées Cl

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille
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Nom Fonds Poste et fonctions actuels auprés du
conseiller en valeurs
Dilip Kumar Fonds d’obligations de marchés Analyste principal des titres a revenu

émergents Cl

fixe

Stephen Lingard

Portefeuille FNB équilibré ESG Mosaique ClI

Portefeuille FNB équilibré de croissance ESG
Mosaique CI

Portefeuille FNB équilibré a revenu ESG
Mosaique CI

Portefeuille FNB équilibré a revenu
Mosaique CI

Portefeuille FNB équilibré Mosaique Cl

Portefeuille FNB équilibré de croissance
Mosaique Cl

Portefeuille FNB croissance Mosaique Cl
Portefeuille FNB a revenu Mosaique Cl
Série Portefeuilles équilibrée CI

Série Portefeuilles croissance équilibrée CI
Série Portefeuilles prudente Cl

Série Portefeuilles équilibrée prudente CI
Série Portefeuilles croissance Cl

Série Portefeuilles de revenu Cl

Série Portefeuilles croissance maximale CI
Fonds de lancement Sélect Cl

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 80r20a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 70r30a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 60r40a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect CI 50r50a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 40r60a
Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 30r70a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 20r80a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 100a

Catégorie de société gestion du revenu
Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions canadiennes Sélect Cl

Gestionnaire de portefeuille principal
et chef de la recherche en
placement, Gestion d’actifs multiples
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions internationales Sélect Cl

Zoe Li

Série Portefeuilles équilibrée Cl

Série Portefeuilles croissance équilibrée CI
Série Portefeuilles prudente Cl

Série Portefeuilles équilibrée prudente Ci
Série Portefeuilles croissance Cl

Série Portefeuilles de revenu CI

Série Portefeuilles croissance maximale CI
Fonds de lancement Sélect Cl

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 80r20a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 70r30a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 60r40a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect CI 50r50a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 40r60a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 30r70a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 20r80a

Catégorie de société Portefeuille géré
Sélect Cl 100a

Catégorie de société gestion du revenu
Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions canadiennes Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions internationales Sélect Cl

Gestionnaire de portefeuille adjointe

James Dutkiewicz

Mandat privé de revenu fixe canadien Cl
Fonds d’obligations canadiennes Cl

Catégorie de société obligations
canadiennes Cl

Fonds d’obligations mondiales de base
améliorées Cl

Vice-président principal et chef des
titres a revenu fixe
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

Aubrey Hearn

Mandat privé d’actions américaines Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

Catégorie de société de petites sociétés
mondiales Cl

Fonds de petites sociétés mondiales Cl

Catégorie de société d’actions canadiennes
petite/moyenne capitalisation pure Cl

Fonds d’actions canadiennes
petite/moyenne capitalisation pur Cl

Mandat privé de petites sociétés
mondiales Cl

Fonds américain de petites sociétés Cl

Catégorie de société américaine petites
sociétés Cl

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille principal

Bryan Brown

Mandat privé d’actions canadiennes Cl

Catégorie de société d’actions
canadiennes Cl

Fonds d’actions canadiennes ClI

Catégorie de société de placements
canadiens Cl

Fonds de placements canadiens Cl

Catégorie de société de répartition de I'actif
canadien CI

Fonds de répartition de I'actif canadien Cl

Gestionnaire de portefeuille

Jack Hall

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

Catégorie de société américaine petites
sociétés Cl
Fonds américain de petites sociétés Cl

Catégorie de société de petites sociétés
mondiales Cl

Fonds de petites sociétés mondiales ClI

Mandat privé de petites sociétés
mondiales Cl

Gestionnaire de portefeuille

Peter Hofstra

Fonds de placements canadiens Cl

Catégorie de société de placements
canadiens Cl

Fonds d’actions mondiales sélectionnées Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions canadiennes Sélect Cl

Vice-président principal et
gestionnaire de portefeuille principal
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

Catégorie de société d’actions
canadiennes Cl

Fonds d’actions canadiennes ClI
Mandat privé d’actions canadiennes CI

Catégorie de société canadienne de
dividendes Cl

Fonds canadien de dividendes Cl
Mandat privé canadien de dividendes CI

Catégorie de société alpha innovateurs
mondiaux Cl

Catégorie de société sciences de la santé
mondiales Cl

Fonds américain de dividendes Cl

Fonds de dividendes américains en dollars
us cl

Fonds enregistré de dividendes américains Cl

Catégorie de société d’actions américaines
sélectionnées Cl

Fonds d’actions américaines sélectionnées Cl

Catégorie de société de répartition de I'actif
canadien CI

Fonds de répartition de I’actif canadien Cl

Craig Allardyce

Fonds d’épargne a intérét élevé Cl
Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG ClI

Gestionnaire de portefeuille

Lijon Geeverghese

Fonds d’épargne a intérét élevé Cl
Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl

Gestionnaire de portefeuille

Ali Pervez

Fonds de placements canadiens Cl

Catégorie de société de placements
canadiens Cl

Gestionnaire de portefeuille

Lee Goldman

une partie du Fonds de revenu CI
Fonds de rendement diversifié Cl
Catégorie de société de rendement
diversifié Cl

Fonds de revenu élevé Cl

Catégorie de société revenu élevé Cl

Vice-président principal et
gestionnaire de portefeuille

Kate MacDonald

une partie du Fonds de revenu Cl

Vice-présidente et gestionnaire de
portefeuille

Jon Case

une partie du Fonds de revenu CI

Gestionnaire de portefeuille
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
conseiller en valeurs

Evan Rodvang

Catégorie de société d’actions canadiennes
petite/moyenne capitalisation pure Cl

Fonds d’actions canadiennes
petite/moyenne capitalisation pur Cl

Catégorie de société de petites sociétés
mondiales Cl

Fonds de petites sociétés mondiales Cl

Mandat privé de petites sociétés
mondiales Cl

Gestionnaire de portefeuille adjoint

Tajinder (Bunty)
Mahairhu

Catégorie de société canadienne de
dividendes Cl

Fonds canadien de dividendes ClI

Mandat privé canadien de dividendes CI

Gestionnaire de portefeuille

Greg Quickmire

Fonds américain de dividendes Cl

Fonds de dividendes américains en dollars
us Cl

Fonds enregistré de dividendes américains Cl

Catégorie de société sciences de la santé
mondiales Cl

Catégorie de société d’actions américaines
sélectionnées CI

Fonds d’actions américaines sélectionnées Cl

Gestionnaire de portefeuille

Jeremy Rosa

Fonds américain de dividendes Cl

Fonds de dividendes américains en dollars
us Cl

Fonds enregistré de dividendes américains Cl

Catégorie de société d’actions américaines
sélectionnées CI

Fonds d’actions américaines sélectionnées Cl

Gestionnaire de portefeuille

Sous-conseillers en valeurs

En notre qualité de conseiller en valeurs, nous pouvons retenir les services de sous-conseillers en valeurs qui seront
chargés de fournir des analyses et des recommandations en matiere de placements a I'égard des fonds. Nous
sommes responsables des conseils en placement donnés par les sous-conseillers en valeurs. Les investisseurs doivent
savoir qu’il peut étre difficile de faire valoir des droits contre les sous-conseillers en valeurs parce qu’ils peuvent
résider a I'extérieur du Canada et que la totalité ou la quasi-totalité de leurs actifs peuvent étre situés a I'extérieur
du Canada. Cl est responsable de toute perte qui découle du défaut d’un sous-conseiller international de respecter
les normes prescrites par les réglements sur les valeurs mobilieres.

Cl est membre du groupe de ClI Global Investments Inc. Cl Financial Corp., membre du méme groupe que Cl, détient
une participation majoritaire dans Marret Asset Management Inc. et une participation minoritaire dans Altrinsic
Global Advisors, LLC. Black Creek Investment Management Inc., Epoch Investment Partners, Inc., Picton Mahoney
Asset Management et QV Investors Inc. sont indépendantes de Cl.
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Le texte qui suit dresse la liste des sous-conseillers en valeurs, indique les fonds qu’ils gerent et fournit des précisions
concernant les gestionnaires de portefeuille qui sont principalement responsables de la gestion des fonds. Les
décisions en matiere de placement prises par les gestionnaires de portefeuille ne sont pas soumises a la surveillance,
a I'approbation ou a la ratification d’'un comité; toutefois, nous sommes ultimement responsables des conseils
donnés par les sous-conseillers en valeurs.

Altrinsic Global Advisors, LLC

Greenwich (Connecticut)

Altrinsic Global Advisors, LLC (« Altrinsic ») est le sous-conseiller en valeurs des fonds suivants :

e Fonds de valeur mondiale Cl

e  (Catégorie de société valeur mondiale CI

e Fonds de valeur internationale CI

e (Catégorie de société valeur internationale Cl
e une partie de Catégorie de société gestion d’actions internationales Sélect Cl

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion des fonds :

Nom Fonds Poste et fonctions actuels aupreés du
sous-conseiller en valeurs

John D. Hock Fonds de valeur mondiale CI Fondateur et chef des placements
Catégorie de société valeur mondiale Cl
Fonds de valeur internationale CI
Catégorie de société valeur
internationale CI
une partie de Catégorie de société gestion
d’actions internationales Sélect Cl

John DeVita Fonds de valeur mondiale CI Gestionnaire de portefeuille, directeur

Catégorie de société valeur mondiale Cl
Fonds de valeur internationale CI
Catégorie de société valeur
internationale Cl

une partie de la Catégorie de société
gestion d’actions internationales Sélect Cl

Rich McCormick

Fonds de valeur mondiale Cl
Catégorie de société valeur mondiale Cl
Fonds de valeur internationale Cl

Catégorie de société valeur
internationale Cl

une partie de la Catégorie de société
gestion d’actions internationales Sélect Cl

Gestionnaire de portefeuille, directeur

En régle générale, la convention conclue avec Altrinsic peut étre résiliée moyennant I’envoi d’un préavis écrit de
six mois. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si I'autre partie ou M. Hock
prend certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.
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Black Creek Investment Management Inc.

Toronto (Ontario)

Black Creek Investment Management Inc. (« Black Creek ») est le sous-conseiller en valeurs des fonds suivants :

Fonds équilibré mondial Cl

Catégorie de société équilibrée mondiale Cl
Fonds chefs de file mondiaux CI

Catégorie de société chefs de file mondiaux Cl
Fonds d’actions internationales CI

Catégorie de société d’actions internationales ClI
une partie de la Catégorie de société gestion d’actions internationales Sélect Cl
Mandat privé alpha d’actions internationales CI
Mandat privé alpha d’actions mondiales Cl

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion des fonds :

Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels auprés du
sous-conseiller en valeurs

Richard Jenkins

Principal gestionnaire de
portefeuille, président
du conseil et directeur
général

Fonds équilibré mondial Cl
Catégorie de société équilibrée
mondiale Cl

Fonds d’actions internationales CI

Catégorie de société d’'actions
internationales CI

une partie de la Catégorie de société
gestion d’actions internationales Sélect Cl

Mandat privé alpha d’actions
internationales Cl

Principal gestionnaire de portefeuille

Bill Kanko

Principal gestionnaire de
portefeuille, président
et directeur général

Fonds chefs de file mondiaux ClI

Catégorie de société chefs de file
mondiaux Cl

Mandat privé alpha d’actions mondiales Cl

Principal gestionnaire de portefeuille

Matias Galarce
Directeur, Actions
mondiales

Fonds chefs de file mondiaux ClI

Catégorie de société chefs de file
mondiaux Cl

Directeur, Actions mondiales

Zhongyi (Evelyn) Huang,
CFA

Directrice, Actions
mondiales

Fonds d’actions internationales Cl

Catégorie de société d’actions
internationales Cl

une partie de la Catégorie de société
gestion d’actions internationales Sélect Cl

Mandat privé alpha d’actions
internationales Cl

Directrice, Actions mondiales

Heather Peirce
Directrice, Actions
mondiales

Fonds chefs de file mondiaux ClI

Catégorie de société chefs de file
mondiaux Cl

Mandat privé alpha d’actions mondiales CI

Directrice, Actions mondiales
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Nom

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres du
sous-conseiller en valeurs

Samir Jhaveri
Directeur, Actions
mondiales

Fonds équilibré mondial Cl
Catégorie de société équilibrée
mondiale CI

Gestionnaire de portefeuille principal et
directeur, Actions mondiales

Richard Shulte-Hostedde
Directeur, Revenu fixe
mondial

Fonds équilibré mondial Cl
Catégorie de société équilibrée
mondiale CI

Directeur, Revenu fixe mondial

Melissa Casson
Directrice, titres
internationaux

Fonds d’actions internationales CI

Catégorie de société d’actions
internationales Cl

Mandat privé alpha d’actions
internationales Cl

Mandat privé alpha d’actions mondiales Cl

une partie de la Catégorie de société
gestion d’actions internationales Sélect Cl

Directrice, titres internationaux

En régle générale, la convention conclue avec Black Creek peut étre résiliée moyennant I’envoi d’un préavis écrit de
180 jours. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si I'autre partie prend
certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.

Cl Global Investments Inc.

Boston (Massachusetts) et Oakland (Californie)

Cl Global Investments Inc. (« Cl Global ») est le sous-conseiller en valeurs des fonds suivants :

Fonds de répartition de I'actif canadien ClI

Catégorie de société de répartition de I'actif canadien ClI
Fonds mondial d’actions et de revenu CI

Fonds d’obligations de marchés émergents Cl

une partie de la Catégorie de société gestion d’actions canadiennes Sélect Cl
une partie de la Catégorie de société gestion d’actions internationales Sélect Cl
Mandat privé croissance d’actions internationales Cl

une partie du Fonds de revenu Cl

Fonds d’obligations mondiales Cl

Catégorie de société obligations mondiales Cl

Fonds d’actions mondiales ClI

Catégorie de société d’actions mondiales CI

Fonds mondial de dividendes ClI

Catégorie de société mondiale de dividendes Cl

Catégorie de société d’occasions de dividendes mondiaux Cl
Fonds d’occasions de dividendes mondiaux CI

Catégorie de société d’actions mondiales Sélect Cl

Fonds d’actions mondiales Sélect CI
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Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion des fonds :

Nom et poste

Fonds

Poste et fonctions actuels auprés du
sous-conseiller en valeurs

Robert Swanson

Fonds de répartition de I'actif canadien Cl

Catégorie de société de répartition de I'actif
canadien Cl

Fonds mondial d’actions et de revenu CI

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions canadiennes Sélect Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions internationales Sélect Cl

Mandat privé croissance d’actions
internationales Cl

une partie du Fonds de revenu Cl

Fonds d’actions mondiales Cl

Catégorie de société d’actions mondiales Cl
Fonds mondial de dividendes CI

Catégorie de société mondiale de
dividendes CI

Catégorie de société d’occasions de
dividendes mondiaux Cl

Fonds d’occasions de dividendes
mondiaux Cl

Catégorie de société d’actions mondiales
Sélect Cl

Fonds d’actions mondiales Sélect Cl

Vice-président principal et chef des
stratégies d’actions mondiales

Fernanda Fenton

Fonds d’obligations de marchés
émergents Cl

Fonds d’obligations mondiales CI

Catégorie de société obligations
mondiales Cl

une partie du Fonds de revenu Cl

Vice-présidente et gestionnaire de
portefeuille

En regle générale, la convention conclue avec Cl Global peut étre résiliée moyennant I’envoi d’un préavis écrit de
30 jours. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si 'autre partie prend
certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.
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Epoch Investment Partners, Inc.

New York (New York)

Epoch Investment Partners, Inc. (« Epoch ») est le sous-conseiller en valeurs d’une partie de la Catégorie de société
gestion d’actions américaines Sélect Cl

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion du fonds :

Nom et poste

Fonds

Poste et fonctions actuels auprés du
sous-conseiller en valeurs

William W. Priest

une partie de la Catégorie de société gestion

d’actions américaines Sélect Cl

Président du conseil membre de la
direction, cochef des placements et
gestionnaire de portefeuille

Michael Welhoelter

une partie de la Catégorie de société gestion

d’actions américaines Sélect Cl

Directeur général, chef de
I’administration, cochef des
placements, chef de la gestion des
risques et gestionnaire de
portefeuille

Justin Howell

une partie de la Catégorie de société gestion

d’actions américaines Sélect Cl

Directeur général et gestionnaire de
portefeuille

En regle générale, la convention conclue avec Epoch peut étre résiliée moyennant I'envoi d’un préavis écrit de
60 jours. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si I'autre partie prend
certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.

Marret Asset Management Inc.

Toronto (Ontario)

Marret Asset Management Inc. (« Marret ») est le sous-conseiller en valeurs des fonds suivants :

e Fonds d’obligations de qualité supérieure Cl

e une partie du Fonds de revenu CI

e Mandat privé d’obligations d’Etat améliorées mondiales Cl
e Mandat privé d’obligations de qualité supérieure Cl

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion des fonds :

Nom et poste

Fonds

Poste et fonctions actuels auprés du
sous-conseiller en valeurs

Paul Sandhu

Fonds d’obligations de qualité
supérieure Cl

Mandat privé d’obligations d’Etat
améliorées mondiales Cl

Mandat privé d’obligations de qualité
supérieure Cl

Président, chef de la direction et chef
des placements

Adrian Prenc

une partie du Fonds de revenu CI

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille
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Nom et poste

Fonds

Poste et fonctions actuels auprées du
sous-conseiller en valeurs

Adam Tuer

Fonds d’obligations de qualité
supérieure Cl

Mandat privé d’obligations d’Etat
améliorées mondiales Cl

Mandat privé d’obligations de qualité

supérieure Cl

Vice-président et gestionnaire de
portefeuille

En regle générale, la convention conclue avec Marret peut étre résiliée moyennant I'envoi d’un préavis écrit de
30 jours. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si 'autre partie prend
certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.

Picton Mahoney Asset Management

Toronto (Ontario)

Picton Mahoney Asset Management (« Picton Mahoney ») est le sous-conseiller en valeurs des fonds suivants :

Fonds américain Synergy Cl

Catégorie de société américaine Synergy Cl
Catégorie de société canadienne Synergy Cl
Catégorie de société mondiale Synergy Cl
une partie de la Catégorie de société gestion d’actions américaines Sélect Cl

Picton Mahoney est le sous-conseiller en valeur du fonds sous-jacent de la Catégorie de société canadienne
Synergy Cl.

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion des fonds :

Nom et poste

Fonds

Poste et fonctions actuels aupres
du sous-conseiller en valeurs

David K. Picton

Catégorie de société canadienne Synergy Cl

Président, associé et gestionnaire
de portefeuille

Michael Kimmel

Fonds américain Synergy Cl
Catégorie de société américaine Synergy Cl
Catégorie de société mondiale Synergy Cl

une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions américaines Sélect Cl

Associé et gestionnaire de
portefeuille

Michael Kuan

Catégorie de société mondiale Synergy Cl

Associé et gestionnaire de
portefeuille

Jeffrey Bradacs

Catégorie de société canadienne Synergy Cl

Associé et gestionnaire de
portefeuille

En régle générale, la convention conclue avec Picton Mahoney peut étre résiliée moyennant I'envoi d’un préavis
écrit de 60 jours. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si I'autre partie
prend certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.
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QV Investors Inc.
Calgary (Alberta)

QV Investors Inc. (« QV ») est le sous-conseiller en valeurs d’'une une partie de la Catégorie de société gestion
d’actions canadiennes Sélect Cl

Les personnes suivantes sont les responsables principaux de la gestion du fonds :

Nom et poste Fonds Poste et fonctions actuels auprés du
sous-conseiller en valeurs

lan Cooke une partie de la Catégorie de société gestion Vice-président et gestionnaire de
d’actions canadiennes Sélect Cl portefeuille
Steven Kim une partie de la Catégorie de société gestion Gestionnaire de portefeuille

d’actions canadiennes Sélect CI

En régle générale, la convention conclue avec QV peut étre résiliée moyennant I’'envoi d’un préavis écrit de 60 jours.
L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si 'autre partie prend certaines
mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.

Wellington Management Canada ULC

Toronto (Ontario)

Wellington Management Canada ULC (« Wellington ») est le sous-conseiller en valeurs d’une partie de la Catégorie
de société gestion d’actions américaines Sélect Cl.

La personne suivante est principalement responsable de la gestion de ce fonds :

Nom et titre Fonds Poste et fonction actuels aupres du
sous-conseiller en valeurs

Doug Mclane une partie de la Catégorie de société gestion Directeur général principal, associé et
d’actions américaines Sélect Cl gestionnaire de portefeuille d’actions

En regle générale, la convention conclue avec Wellington peut étre résiliée moyennant I’envoi d’un préavis écrit de
60 jours. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si I'autre partie prend
certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention.

Accords relatifs au courtage

Le gestionnaire pourrait recevoir des biens et services relatifs a la recherche et des biens et services relatifs a
I’exécution d’ordres pour avoir confié a des courtiers inscrits la réalisation d’opérations entrainant des courtages
pour les fonds. Le cas échéant, le gestionnaire veille a ce que ces biens et services soient utilisés par les fonds pour
faciliter les décisions d’investissements ou de négociation ou pour effectuer des opérations sur titres pour les fonds.
Le gestionnaire obtient une analyse des colts de négociation effectuée par une société tierce indépendante pour
s’assurer que les fonds regoivent un avantage raisonnable compte tenu de I’'emploi des biens et services relatifs a la
recherche et des biens et services relatifs a I'exécution d’ordres, selon le cas, et du montant des courtages payés. En
outre, le gestionnaire établit de bonne foi que les fonds regoivent un avantage raisonnable par rapport a I'utilisation
qui est faite des biens et des services, aux courtages payés, aux types de services et a la qualité de la recherche
recue. Le gestionnaire emploie les mémes critéres pour choisir les courtiers inscrits, peu importe si le courtier est un
membre de son groupe. Ces dispositions sont toujours soumises a |'obligation d’obtenir la meilleure exécution, ce
qui comprend un certain nombre de facteurs comme le prix, le volume, la vitesse et la certitude de I'exécution, ainsi
que les colts totaux de I'opération.
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Depuis la date du dernier prospectus simplifié, des courtiers ou des tiers ont fourni des biens et services relatifs a la
recherche et des biens et services relatifs a I’'exécution d’ordres qui comprennent des conseils, des analyses et des
rapports sur différentes questions concernant des placements (notamment, une stratégie de portefeuille, une
analyse économique et des données statistiques sur des marchés financiers et des titres). Ces rapports et conseils
étaient fournis directement ou par I'entremise de publications ou autres écrits, y compris des publications
électroniques, communications téléphoniques et rencontres personnelles avec des analystes en valeurs mobilieres,
des économistes et des représentants de I'entreprise ou du secteur d’activité, et comprenaient des analyses et des
rapports portant sur des émetteurs, des secteurs d’activité, des valeurs mobilieres, des facteurs ou des tendances
économiques, des interprétations en matiere comptable et de droit fiscal et des faits nouveaux en matiere politique.
Les biens et services relatifs a la recherche et les biens et services relatifs a I'exécution d’ordres comprenaient
également des logiciels servant a la négociation de titres, des données sur les marchés et des services de dépot de
titres, de compensation et de reglement qui étaient directement liés a I'exécution d’ordres, ainsi que des bases de
données et des logiciels servant d’appui a ces biens et a ces services. Des courtiers et des tiers pourraient fournir les
mémes biens et services ou des biens et services similaires dans I'avenir. Les gestionnaires de portefeuille, les
analystes et les négociateurs sont notamment les utilisateurs de ces biens et services relatifs a la recherche et de
ces biens et services relatifs a I'exécution d’ordres.

Les noms de ces courtiers et tiers peuvent étre obtenus sur demande en composant le numéro sans frais
1 800 792-9355, en envoyant un courriel a Cl I'adresse servicefrancais@ci.com ou en écrivant a Cl au 15, rue York,
deuxiéme étage, Toronto (Ontario) M5J 0A3.

Fiduciaire

La totalité des fonds, sauf les Catégories de société, sont des fiducies. A titre de fiduciaire des fonds structurés en
fiducie, nous controlons les placements de chaque fonds et les especes détenues en fiducie au nom des porteurs de
parts des fonds structurés en fiducie et avons |'autorité nécessaire a cette fin. Catégorie de société Cl limitée n'a
aucun administrateur qui serait également administrateur de Cl. Nous ne recevons pas de rémunération
supplémentaire pour faire fonction de fiduciaire.

Dépositaire

Aux termes d’une quatrieme convention de garde modifiée et mise a jour (la « convention de garde ») conclue avec
la Société, le gestionnaire et d’autres parties en date du 4 mai 2020, dans sa version modifiée, Fiducie RBC Services
aux investisseurs (« RBC Services aux investisseurs ») de Toronto, en Ontario agit a titre de dépositaire des actifs de
chacun des fonds (sauf le Fonds d’épargne a intérét élevé Cl et le Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl). Elle
est indépendante du gestionnaire. Le gestionnaire a I'intention de transférer la responsabilité des services de garde
de ces fonds de RBC Services aux investisseurs a Compagnie Trust CIBC Mellon (« CIBC Mellon ») vers la fin du mois
d’octobre et le début du mois de novembre 2022.

RBC Services aux investisseurs détient les actifs des fonds en s(ireté. La convention de garde donne a RBC Services
aux investisseurs le droit de nommer des dépositaires adjoints. RBC Services aux investisseurs regoit des honoraires
pour agir a titre de dépositaire des fonds. RBC Services aux investisseurs ou les dépositaires adjoints peuvent utiliser
les services d’'une chambre de compensation ou d’une agence de dépdt, au pays ou a I'étranger, autorisée a utiliser
un systeme d’inscription en compte. Le gestionnaire peut résilier la convention de garde moyennant I’envoi d’un
préavis écrit de quatre-vingt-dix (90) jours a RBC Services aux investisseurs, sous réserve de certaines conditions.
L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention immédiatement si I'autre partie prend certaines
mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention de garde.

CIBC Mellon de Toronto, en Ontario, agit a titre de dépositaire des actifs du Fonds d’épargne a intérét élevé Cl et du
Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl conformément a une convention de services de garde modifiée et mise
a jour datée du 11 avril 2022, dans sa version de nouveau complétée, modifiée et mise a jour a I'occasion (la
« convention de garde de CIBC »). CIBC Mellon est indépendante du gestionnaire.

CIBC Mellon détient en slreté les actifs des fonds en question. La convention de garde de CIBC donne a CIBC Mellon
le droit de nommer des dépositaires adjoints. CIBC Mellon regoit des honoraires pour ses services a titre de
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dépositaire des fonds. L'une ou l'autre des parties peut résilier la convention de garde de CIBC moyennant un préavis
écrit d’au moins quatre-vingt-dix (90) jours, sous réserve de certaines conditions. L'une ou l'autre des parties a le
droit de résilier la convention de garde de CIBC immédiatement si I'autre partie commet certains actes ou ne
s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de la convention de garde de CIBC.

Dépositaire adjoint principal de la Catégorie de société aurifere CI

En date du présent prospectus simplifié, une seule entente de services de dépositaire adjoint principal a été conclue.
La Banque de Nouvelle-Ecosse (« Scotia ») a été nommée pour agir a titre de dépositaire adjoint principal au moyen
d’'une entente de services de dépositaire adjoint principal relativement a la Catégorie de société aurifére Cl.
L’entente de services de dépositaire adjoint permet a Scotia de retenir les services de Brinks Company ou de ses
filiales ou des membres de son groupe et/ou de Via Mat International Ltd. ou de ses filiales ou des membres de son
groupe pour qu’ils agissent a titre de dépositaires adjoints subalternes (individuellement, un « dépositaire adjoint
subalterne ») de la Catégorie de société aurifére Cl pour qu’ils gardent une partie ou la totalité des lingots de ce
fonds.

Les lingots d’or, d’argent, de platine et de palladium seront entreposés dans la chambre forte du dépositaire adjoint
principal a un endroit qui leur sera propre ou dans la chambre forte du dépositaire adjoint subalterne a un endroit
qui leur sera propre. Dans ce dernier cas, ils seront répertoriés en tant que la propriété de Scotia. Cette derniere doit
en tout temps indiquer dans ses livres et dossiers que ces lingots sont détenus pour le compte du dépositaire.
L’expression « chambre forte » désigne une installation a sécurité élevée habituellement utilisée par le dépositaire
adjoint principal ou le dépositaire adjoint subalterne pour I'entreposage et la garde de lingots. Les lingots d’or,
d’argent, de platine et/ou de palladium seront entreposés a différents endroits au Canada, a Londres et/ou a
New York.

Tous les lingots achetés par la Catégorie de société aurifére Cl seront certifiés comme des lingots bonne livraison par
le vendeur concerné. Le dépositaire adjoint principal ou tout dépositaire adjoint subalterne souscrit une assurance
selon des conditions qu’il juge appropriées contre tous les risques de pertes des lingots entreposés dans sa chambre
forte ou de dommages causés a ces derniers, a I'exception du risque de guerre, d’incident nucléaire, d’acte terroriste
ou de confiscation par le gouvernement. Gestion mondiale d’actifs Cl et la Catégorie de société aurifere Cl ne sont
pas bénéficiaires d’une telle assurance et aucune d’elles n’a la capacité d’exiger une couverture ou d’en établir la
nature ou le montant. L'entente de services de dépositaire adjoint principal prévoit que le dépositaire adjoint
n’annulera pas son assurance et qu’il n"autorisera pas son dépositaire adjoint subalterne a le faire sauf sur remise
d’un préavis écrit de 30 jours a cet effet a Cl.

Auditeur

Ernst & Young s.r.l./s.E.N.C.R.L. de Toronto, en Ontario, est 'auditeur des fonds. L’auditeur des fonds prépare un
rapport d’audit indépendant a I’égard des états financiers des fonds. L’auditeur nous a avisé qu’il est indépendant a
I’égard des Fonds au sens des régles de déontologie des comptables professionnels agréés de |’Ontario.

Agent chargé de la tenue des registres et agent des transferts

A titre d’agent chargé de la tenue des registres et agent des transferts, nous tenons un registre de tous les porteurs
de titres d’un fonds, traitons les ordres et transmettons des relevés de comptes aux investisseurs. Nous tenons les
registres a Toronto, en Ontario.

Mandataire d’opérations de prét de titres

Fiducie RBC Services aux investisseurs, de Toronto, en Ontario, agit a titre de mandataire d’opérations de prét de
titres de chaque fonds (sauf le Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl) aux termes d’une convention de mandat
relative aux opérations de prét de titres modifiée et mise a jour datée du 1" juillet 2011, dans sa version modifiée
(la « convention de mandat relative aux opérations de prét de titres »). Le mandataire d’opérations de prét de titres
est indépendant du gestionnaire. Le gestionnaire a I'intention de transférer la responsabilité du prét de titres de ces
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fonds de RBC Services aux investisseurs a Société de services de titres mondiaux CIBC Mellon et a The Bank of New
York Mellon (« BNYM ») vers la fin du mois d’octobre et le début du mois de novembre 2022.

La convention de mandat relative aux opérations de prét de titres exige que chaque fonds visé livre des biens en
garantie ayant une valeur marchande équivalant a au moins 102 % de la valeur marchande des titres prétés. La
convention de mandat relative aux opérations de prét de titres exige que Fiducie RBC Services aux investisseurs
indemnise le ou les fonds visés relativement a certaines pertes subies en conséquence de son défaut de respecter
ses obligations. Le gestionnaire peut mettre fin a la convention de mandat relative aux opérations de prét de titres
en donnant un préavis de 12 mois a RBC Services aux investisseurs, sous réserve de certaines conditions. L'une ou
I'autre des parties a le droit de résilier la convention de mandat relative aux opérations de prét de titres
immédiatement si I'autre partie prend certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux
termes de cette convention.

BNYM, de New York (New York), agit a titre de mandataire d’opérations de prét de titres pour le Fonds Indice MSCI
Monde Incidence ESG Cl aux termes d’une convention de mandat relative aux opérations de prét de titres (la
« convention de mandat relative aux opérations de prét de titres de BNYM »). BNYM est indépendante du
gestionnaire.

Aux termes de la convention de mandat relative aux opérations de prét de titres de BNYM, les biens donnés en
garantie par un emprunteur de titres dans le cas du fonds doivent avoir une valeur totale d’au moins 102 % de la
valeur marchande des titres prétés. En plus des biens donnés en garantie qu’il détient, le fonds peut également se
prévaloir d’une indemnité en cas de défaut de 'emprunteur consentie par BNYM. L'indemnité de BNYM prévoit le
remplacement des titres empruntés non rendus par le méme nombre de titres. L'une ou l'autre des parties peut
mettre fin a la convention relative aux opérations de prét de titres de BNYM en donnant a 'autre partie un préavis
écrit de 30 jours.

Administrateur

RBC Services aux investisseurs de Toronto, en Ontario, est I'administrateur des fonds (sauf le Fonds d’épargne a
intérét élevé Cl et le Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl et sauf le Fonds chefs de file mondiaux Cl, la
Catégorie de société chefs de file mondiaux Cl, le Fonds d’actions internationales Cl, la Catégorie de société d’actions
internationales Cl, le Fonds d’actions canadiennes Cl, la Catégorie de société d’occasions de dividendes mondiaux
Cl, le Fonds de gestion de dividendes mondiaux de qualité Cl, la Catégorie de société gestion de dividendes mondiaux
de qualité Cl, le Fonds de valeur mondiale Cl, la Catégorie de société valeur mondiale Cl, le Fonds de valeur
internationale Cl, la Catégorie de société valeur internationale Cl, le Fonds américain Synergy Cl, la Catégorie de
société américaine Synergy Cl, la Catégorie de société canadienne Synergy Cl, la Catégorie de société mondiale
Synergy Cl, le Fonds équilibré mondial Cl, la Catégorie de société équilibrée mondiale Cl, la Catégorie de société
équilibrée canadienne Cl, la Catégorie de société mondiale croissance et revenu Cl, la Catégorie de société de
croissance et de revenu canadien Cl, la Catégorie de société obligations canadiennes Cl, la Catégorie de société
obligations de sociétés Cl, le Mandat privé alpha d’actions mondiales Cl et le Mandat privé alpha d’actions
internationales Cl (collectivement, les « Fonds de la conversion »)) aux termes d’une troisieme convention
d’administration modifiée et mise a jour datée du 4 mai 2020, dans sa version modifiée (la « convention
d’administration ») conclue avec le gestionnaire. RBC Services aux investisseurs est I'agent d’évaluation des fonds
aux fins de I'établissement de la valeur liquidative des fonds. RBC Services aux investisseurs calcule également le
revenu net et les gains en capital nets des fonds. Le gestionnaire peut mettre fin a la convention d’administration en
donnant un préavis écrit de quatre-vingt-dix (90) jours a RBC Services aux investisseurs, sous réserve de certaines
conditions. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention d’administration immédiatement si I'autre
partie prend certaines mesures ou ne s’acquitte pas des obligations qui lui incombent aux termes de cette
convention. Le gestionnaire a commencé le transfert de la responsabilité de I'administration des Fonds de la
conversion de RBC Services aux investisseurs a Société de services de titres mondiaux CIBC Mellon en juin 2022, et
le transfert se poursuivra jusqu’en novembre 2022.

Société de services de titres mondiaux CIBC Mellon de Toronto, en Ontario (« Titres mondiaux CIBC Mellon »), agit
a titre d’administrateur et agent d’évaluation du Fonds d’épargne a intérét élevé Cl, du Fonds Indice MSCI Monde
Incidence ESG Cl et des Fonds de la conversion aux termes d’une convention de services d’administration de fonds
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modifiée et mise a jour datée du 11 avril 2022, dans sa version plus amplement complétée, modifiée et/ou modifiée
et mise a jour a I'occasion (la « convention d’administration de CIBC ») conclue avec le gestionnaire.

Titres mondiaux CIBC Mellon est I'agent d’évaluation des fonds visés et procure des services de comptabilité et
d’évaluation. Titres mondiaux CIBC Mellon calcule également le revenu net et les gains en capital nets des fonds
applicables. L'une ou l'autre des parties peut mettre fin a la convention d’administration de CIBC moyennant un
préavis écrit de 90 jours a l'autre partie. L'une ou l'autre des parties a le droit de résilier la convention
d’administration de CIBC immédiatement si I'autre partie commet certains actes.

Courtiers

Lorsque les fonds achetent et vendent des titres, ils complétent les opérations par I'intermédiaire de courtiers. Le
conseiller en valeurs, le courtier autorisé ou le sous-conseiller en valeurs prend les décisions a propos des
mouvements de portefeuille, y compris le choix des courtiers, mais ces décisions sont, en fin de compte, la
responsabilité de Gestion mondiale d’actifs Cl. Le conseiller en valeurs, le courtier autorisé ou le sous-conseiller en
valeurs peut choisir un courtier qui offre des services aux fonds, y compris la recherche, les statistiques et autres
services, pour autant que les modalités que le courtier offre soient comparables a celles des courtiers ou des
représentants offrant des services semblables.

Comité d’examen indépendant et gouvernance des fonds

Comité d’examen indépendant
Voici le nom des personnes qui composent le comité d’examen indépendant (le « CEl ») pour tous les fonds :

e  Karen Fisher* (présidente)

e Thomas A. Eisenhauer (membre)
e Donna E. Toth (membre)

e James McPhedran (membre)

*Avec prise d’effet le 10 décembre 2021, M™¢ Karen Fisher a remplacé M. James M. Werry a la présidence du CEl.

Les membres du CEl exercent des fonctions analogues a celles du CEl pour d’autres fonds d’investissement gérés par
le gestionnaire ou les membres de son groupe.

Chaque membre du CEl est indépendant du gestionnaire, des membres de son groupe et des fonds. Le CEl exerce
une surveillance indépendante des conflits d’intéréts visant les fonds et pose des jugements objectifs en la matiere.
Son mandat consiste a examiner les questions relatives aux conflits d’intéréts et a recommander au gestionnaire les
mesures a prendre pour obtenir des résultats équitables et raisonnables pour les fonds dans les circonstances; a
examiner toute autre question requise par la déclaration de fiducie et par les lois, les reglements et les regles
applicables en matiere de valeurs mobiliéres, a donner des conseils a ce sujet et a donner son consentement, le cas
échéant. Le CEl tient une réunion au moins chaque trimestre.

Le CEl prépare, entre autres, au moins une fois par année, un rapport de ses activités a I'intention des porteurs de
parts des fonds, que I’on peut se procurer a I’adresse www.ci.com/fr. Le porteur de parts ou I'actionnaire peut aussi
I’obtenir gratuitement en composant le 1 800 792-9355 ou en envoyant un courriel a servicefrancais@ci.com.

Les personnes qui forment le CEl exercent également une fonction similaire a celle des membres d’un comité d’audit
pour les fonds.

Gouvernance des fonds

Nous, en notre qualité de fiduciaire (sauf pour les Catégories de société) et de gestionnaire de chaque fonds, sommes
responsables de la gouvernance des fonds. Dans le cadre de |'exécution de nos obligations en notre qualité de
fiduciaire et de gestionnaire, respectivement, nous sommes notamment tenus de faire ce qui suit :

a) agir avec honnéteté, bonne foi et au mieux des intéréts des fonds;

33 —Partie A


mailto:servicefrancais@ci.com
www.ci.com/fr

b) exercer toute la diligence et la compétence qu’une personne raisonnablement prudente exercerait dans les
circonstances.

Catégorie de société Cl limitée a un conseil d’administration.

Le Reglement 81-107 sur le comité d’examen indépendant des fonds d’investissement (le « Réglement 81-107 »)
exige que le gestionnaire établisse des politiques et des procédures concernant les conflits d’intéréts. Cl a adopté le
code de conduite de Cl Financial et la politique sur les opérations personnelles de Cl (les « codes »), qui établissent
des regles de conduite dont I'objectif est de faire en sorte que les porteurs de titres des fonds bénéficient d’un
traitement équitable et que les intéréts des fonds et de leurs porteurs de titres passent en tout temps avant les
intéréts personnels des employés, des dirigeants et des administrateurs de Gestion mondiale d’actifs Cl et de
chacune des filiales, des membres du méme groupe et des sous-conseillers en valeurs de Cl. Les codes appliquent
les normes les plus strictes d’intégrité et de conduite des affaires selon des principes de déontologie. Leur objectif
n’est pas seulement d’éliminer toute possibilité de conflit d’intéréts réel, mais également d’éviter toute impression
d’un conflit. Les codes concernent le domaine des placements, en ce qui a trait aux opérations personnelles des
employés, aux conflits d’intéréts et a la confidentialité entre les services et les sous-conseillers en valeurs. Les codes
portent aussi sur la confidentialité, le devoir des fiduciaires, I'application des regles de conduite et les sanctions a
I’égard des violations.

Cl oblige généralement tous les sous-conseillers en valeurs a déclarer dans leurs conventions respectives que toutes
les opérations de placement s’effectueront conformément a I'ensemble des régles et des réglements applicables,
notamment celles et ceux qui ont trait a I'utilisation de dérivés.

Rapports aux porteurs de titres

Le gestionnaire, pour le compte de chaque fonds, fournira a chaque porteur de titres conformément aux lois
applicables des états financiers semestriels non audités et un rapport intermédiaire de la direction sur le rendement
du fonds pour le fonds dans les 60 jours de la fin de chaque période semestrielle, et des états financiers annuels
audités et un rapport annuel de la direction sur le rendement du fonds pour le fonds dans les 90 jours de la fin de
chaque exercice. Les états financiers semestriels et annuels de chaque fonds comprendront un état de la situation
financiere, un état de I’évolution de I'actif net attribuable aux porteurs de titres rachetables, un état de I'évolution
des capitaux propres, un état des flux de trésorerie et un inventaire des placements en portefeuille.

Toute information fiscale nécessaire pour que les porteurs de titres puissent préparer leur déclaration de revenus
annuelle fédérale leur sera également fournie dans les 90 jours suivant la fin de chaque année d’imposition des
fonds. Ni le gestionnaire ni I’'agent chargé de la tenue des registres et agent des transferts ne sont tenus d’effectuer
un suivi du prix de base rajusté des titres d’un porteur de titres. Les porteurs de titres devraient consulter leur
conseiller en fiscalité ou leur conseiller en placements pour en apprendre davantage sur la fagon de calculer le prix
de base rajusté de leurs titres et tout particulierement pour ce qui est de I'incidence sur la situation fiscale d’un
porteur de titres des désignations effectuées par le fonds a I’égard de ce porteur de titres.

Le gestionnaire tiendra les livres et registres appropriés sur les activités des fonds ou verra a ce qu’une telle tenue
de livres soit effectuée. Les porteurs de titres ou leur représentant diment autorisé auront le droit de consulter les
livres et registres des fonds, durant les heures normales d’ouverture, au bureau du gestionnaire ou a tout autre
endroit que celui-ci déterminera. Malgré ce qui précede, les porteurs de titres n’ont pas accées a I'information qui,
de I'avis du gestionnaire, doit étre gardée confidentielle dans I'intérét d’un fonds.

Comité de supervision du risque de liquidité

Le gestionnaire a formé un comité de supervision du risque de liquidité, qui est chargé de la supervision des
politiques et des procédures relatives a la gestion du risque de liquidité et qui fait partie du processus général de
gestion du risque du gestionnaire. Le comité est composé de membres qui comprennent des représentants des
secteurs des marchés financiers, de I'exploitation, de la conformité, de la gestion du risque, des placements et de
I’élaboration de produits.
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Entités membres du groupe

L’organigramme suivant indique les liens qui existent entre Cl et les entités membres de son groupe qui fournissent
des services aux fonds :

Cl Financial Corp.
(Ontario)

1)
Marret Asset
Management Inc.
(Ontario)

Cl Investments Inc.
(Ontario)

Cl Global
Investments Inc.
(Delaware)

Y CI Financial Corp. détient une participation de 65 % dans Marret Asset Management Inc.

Les frais que les entités membres du groupe regoivent des fonds figurent dans les états financiers audités des fonds.
Les fonds ne paient aucuns frais aux placeurs des titres des fonds.

Information concernant le courtier gérant

Les fonds sont réputés étre des organismes de placement collectif gérés par un courtier qui respectent les
dispositions relatives au courtier gérant du Réglement 81-102 sur les fonds d’investissement (« Reglement 81-102 »).
Ces dispositions interdisent aux fonds d’effectuer des placements dans des titres d’'un émetteur pendant la période
ou le gestionnaire qui gere le fonds (ou une personne avec qui il a des liens ou un membre de son groupe) agit a titre
de preneur ferme aux fins du placement de ces titres, sauf dans certains cas prévus par les lois sur les valeurs
mobiliéres, ni pendant les 60 jours suivant cette période. De plus, les fonds ne sont pas autorisés a effectuer un
placement dans des titres d’'un émetteur dont un associé, un administrateur, un dirigeant ou un employé du
gestionnaire du fonds (ou une personne avec qui il a des liens ou un membre de son groupe) est un associé, un
administrateur ou un dirigeant, en dehors des circonstances prévues par la législation en valeurs mobilieres.

Politiques et pratiques

Politique relative a I'utilisation des dérivés

Chacun des fonds peut utiliser des dérivés. Pour obtenir des détails a propos de la fagon dont les fonds les utilisent,
reportez-vous a la rubrique « Information propre a chacun des OPC décrits dans le présent document - Dans quoi le
fonds investit-il? - Utilisation des dérivés par les fonds » dans la partie B du prospectus simplifié et aux stratégies de
placement sous la sous-rubrique « Stratégies de placement » dans la description de chacun des fonds dans la partie B
du prospectus simplifié.

Les dérivés sont utilisés par les fonds uniquement de la fagon autorisée en vertu des lois sur les valeurs mobiliéres
ainsi qu’en conformité avec les dispenses discrétionnaires qui leur sont accordées. Le gestionnaire a élaboré des
politiques et des procédures pour gérer les risques associés aux opérations sur dérivés par les fonds. Ces politiques,
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procédures, limites et mécanismes de contrdle sont établis et passés en revue par un ou plusieurs employés désignés
a cette fin par le gestionnaire de temps a autre, ces derniers veillant aussi a réévaluer les risques associés aux
décisions relatives a des opérations sur dérivés en particulier. Le gestionnaire n’a pas recours aux simulations de
risque pour mesurer les risques découlant de I'utilisation de dérivés par les fonds. Les personnes désignées sous les
rubriques « Responsabilité de I'administration d’'un OPC — Conseiller en valeurs » et « Responsabilité de
I"'administration d’'un OPC — Sous-conseillers en valeurs » qui précédent sont chargées d’autoriser les opérations sur
dérivés par leurs fonds respectifs.

Politique relative aux opérations de prét, de mise en pension et de prise en pension de titres

Les fonds peuvent conclure des opérations de prét, de mise en pension et de prise en pension de titres. Pour obtenir
des détails a propos de la fagcon dont ces fonds procédent a ces opérations, reportez-vous a la rubrique « Information
propre a chacun des OPC décrits dans le présent document — Dans quoi le fonds investit-il? — Conclusion par les
fonds d’opérations de prét de titres » dans la partie B du prospectus simplifié. Un fonds peut procéder a ces
opérations seulement dans la mesure permise par la législation en valeurs mobilieres.

Le gestionnaire a élaboré des politiques et des procédures écrites pour gérer les risques liés aux opérations de prét,
de mise en pension et de prise en pension de titres effectuées par les fonds. Un fonds ne peut procéder a une
opération de prét de titres ou de mise en pension de titres lorsque, immédiatement par la suite, la valeur marchande
globale de tous les titres prétés par le fonds qui ne lui seraient pas encore remis ou des titres vendus par le fonds
dans le cadre d’'une mise en pension des titres et qui ne seraient pas encore été rachetés, excéderait 50 % de la
valeur liquidative du fonds (a I'exclusion des biens donnés en garantie qui sont détenus par le fonds par suite
d’opérations de prét de titres et des especes détenues par le fonds pour les opérations de mise en pension de titres).

Le dépositaire concerné de chaque fonds agira en qualité de mandataire pour le compte du fonds dans
I’'administration de ses opérations de prét, de mise en pension et de prise en pension de titres. Les risques afférents
a ces opérations seront gérés en exigeant que le mandataire du fonds ne conclue ces opérations pour le compte du
fonds qu’avec des maisons de courtage et des institutions canadiennes et étrangéres bien établies et de bonne
réputation. Le mandataire est responsable de I'établissement de controles internes ainsi que de I'application des
procédures et de la tenue des registres, y compris une liste de tiers approuvés en fonction des critéres de solvabilité
généralement reconnus, le montant maximal du crédit et des opérations de chaque tierce partie et les normes
concernant la diversification des garanties. Le mandataire déterminera chaque jour la valeur marchande tant des
titres prétés par un fonds aux termes des opérations de prét de titres que des titres vendus par un fonds aux termes
d’une opération de mise en pension de titres ainsi que des espéces et garanties détenues par le fonds a I'égard de
ces opérations. Si un jour donné la valeur marchande des espéces ou des garanties devient moindre que 102 % de
la valeur marchande des titres empruntés ou vendus, le jour suivant, I'emprunteur sera requis de fournir des especes
ou des garanties supplémentaires au fonds pour combler I'insuffisance.

Malgré ce qui précede, certains fonds ont obtenu I'autorisation de déroger a certaines des exigences décrites
ci-dessus. Se reporter a la rubrique « Dispenses et autorisations » ci-apres.

Le gestionnaire et le mandataire examineront au moins une fois par année les politiques et procédures décrites
précédemment pour s’assurer que les risques afférents aux opérations de prét, de mise en pension et de prise en
pension de titres sont gérés correctement. Le gestionnaire n’a pas recours aux simulations de risque pour mesurer
les risques découlant de I'utilisation d’opérations de prét, de mise en pension et de prise en pension de titres par les
fonds.

Politiques relatives aux ventes a découvert

Les fonds peuvent effectuer des ventes a découvert comme le permettent les reglements sur les valeurs mobiliéres.
Pour plus de détails sur la maniére dont les fonds effectuent des ventes a découvert, veuillez vous reporter a la
rubrique « Information propre a chacun des OPC décrits dans le présent document — Dans quoi le fonds
investit-il? — Conclusion par les fonds de ventes a découvert » dans la partie B du prospectus simplifié.

Le gestionnaire a élaboré des politiques et des procédures écrites pour gérer les risques liés aux ventes a découvert
par les fonds. Toute entente, politique ou pratique qui s’applique a un fonds et qui porte sur la vente a découvert
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(notamment les limites et contréles de négociation, en plus des éléments précisés ci-dessus) a été préparée et revue
par la haute direction du gestionnaire. La décision de mener a terme une vente a découvert donnée est prise par les
gestionnaires de portefeuille principaux, et elle est revue et surveillée dans le cadre des mesures permanentes de
conformité et de contréle du risque du gestionnaire. Le gestionnaire n’a pas recours aux simulations de risque pour
mesurer les risques découlant de I'utilisation de ventes a découvert par les fonds.

Politiques et lignes directrices en matiére de vote par procuration

Politiques et procédures

Cl a délégué la question du vote par procuration au conseiller en valeurs ou au sous-conseiller en valeurs du fonds
applicable (chacun, un « conseiller ») pour gu’elle fasse partie de la gestion générale du conseiller a I'égard des actifs
du fonds, sous réserve de la surveillance de CI. Cl considere que les conseillers pertinents doivent exercer les droits
de vote afférents aux procurations au mieux des intéréts des porteurs de titres des fonds, comme seul le conseiller
le détermine et sous réserve des politiques et lignes directrices en matiére de vote par procuration de Cl et des lois
applicables.

Cl a établi les politiques et lignes directrices en matiére de vote par procuration (les « lignes directrices ») qui ont
été créées pour fournir des directives générales, conformément aux lois applicables, pour I'exercice des droits de
vote afférents aux procurations et pour la création de la politique en matiére de vote par procuration propre au
conseiller. Les lignes directrices présentent les procédures de vote qui doivent étre respectées dans les questions
courantes et non courantes soumises au vote ainsi que les lignes directrices générales suggérant la marche a suivre
pour déterminer s'il y a lieu d’exercer les procurations et dans quel sens le faire. Bien que les lignes directrices
permettent la création d’une politique permanente relative au vote sur certaines questions courantes, chaque
question courante et non courante doit étre évaluée individuellement afin de déterminer si I'on doit suivre la
politique permanente applicable ou les lignes directrices générales. Les lignes directrices indiquent également les
situations ou le conseiller pourrait ne pas pouvoir exercer son droit de vote ou encore dans quelle situation les frais
reliés a un tel vote dépasseraient les avantages. Lorsqu’un fonds géré par Cl est investi dans un fonds sous-jacent
qui est également géré par Cl, les droits de vote afférents aux procurations du fonds sous-jacent ne seront pas
exercés pas nous. Toutefois, nous pourrions faire en sorte que vous exerciez les droits de vote afférents aux titres
qui vous reviennent. Chaque conseiller doit mettre en ceuvre ses propres lignes directrices en matiere de vote et
garder un dossier adéquat de toutes les questions sur lesquelles on a voté ou non. Vous pouvez obtenir sans frais un
exemplaire de ces directives en composant le numéro sans frais 1 800 792-9355 ou en envoyant une demande écrite
a Cl au 15, rue York, deuxieme étage, Toronto (Ontario) M5J 0A3.

Conflits d’intéréts

Des situations peuvent survenir au cours desquelles, relativement aux questions de vote par procuration, Cl ou le
conseiller peut avoir connaissance d’un conflit actuel, éventuel ou pergu entre les intéréts de Cl ou du conseiller et
les intéréts des porteurs de titres. Lorsque Cl ou un conseiller a connaissance d’un tel conflit, Cl ou le conseiller doit
soumettre le probléme a I'attention du CEI. Le CEl examinera, avant la date d’échéance pour le vote, ce probléme et
prendra les mesures nécessaires pour s’assurer que le vote par procuration est exercé conformément a ce que le
CEl croit étre au mieux des intéréts des porteurs de titres et aux politiques et lignes directrices en matiére de vote
par procuration. Lorsqu’il est jugé utile de maintenir I'impartialité, le CEl peut choisir de faire appel a un service
indépendant de vote et de recherche en matiére de procuration et de suivre ses recommandations sur le vote.

Divulgation du dossier de vote par procuration

Apres le 31 ao(it de chaque année, les porteurs de titres des fonds peuvent obtenir sans frais, sur demande adressée
a Cl, le dossier de vote par procuration des fonds pour I'exercice clos le 30 juin de cette méme année. Ces documents
seront également disponibles sur le site Web de Cl a www.ci.com/fr.
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Rémunération des administrateurs, des dirigeants et des fiduciaires

Administrateurs et dirigeants

Les fonctions de gestion de chaque fonds sont exercées par des employés du gestionnaire. Les fonds n’ont aucun
employé.

Comité d’examen indépendant

Les membres du CEl regoivent des honoraires annuels fixes pour leurs services. Les honoraires annuels sont
déterminés par le CEl et sont indiqués dans son rapport annuel aux porteurs de parts des fonds. En régle générale,
le président du CEl touche une rémunération de 88 000 $ annuellement et chaque membre autre que le président
touche une rémunération de 72 000 S. Les membres du CEl regoivent un jeton de présence de 1 500 $ par réunion
suivant la sixieme réunion a laquelle ils participent. Les honoraires annuels sont répartis entre tous les fonds
d’investissement gérés par nous et les membres de notre groupe, si bien qu’une petite partie de ces frais et
honoraires sont attribués a un seul fonds. Les dépenses des membres du CEl, qui sont généralement minimes et
liées aux déplacements et a 'administration des réunions, leur ont également été remboursées.

Fiduciaire

Cl ne recoit pas d’honoraires supplémentaires pour siéger a titre de fiduciaire.

Contrats importants

Le texte suivant donne des précisions a propos des contrats importants des fonds. Vous pouvez examiner des
exemplaires des contrats en question au siége social du gestionnaire pendant les heures d’ouverture normales :

Gestion mondiale d’actifs Cl
15, rue York, deuxiéme étage
Toronto (Ontario) M5J 0A3

Déclarations de fiducie

Les contrats importants comprennent les déclarations de fiducie des fonds. Les déclarations de fiducie pour tous les
fonds structurés en fiducie Cl ont été refondues, modifiées et mises a jour dans une déclaration de fiducie cadre
datée du 21 avril 2020, dans sa version complétée ou modifiée de temps a autre (la « déclaration de fiducie »). Les
annexes de la déclaration de fiducie peuvent étre modifiées a I'occasion pour ajouter un nouvel OPC ou pour ajouter
une nouvelle série de parts, selon le cas.

Convention de gestion

Aux termes d’une convention de gestion cadre modifiée et mise a jour datée du 18 juillet 2008, dans sa version
modifiée, que nous avons conclue avec chacun des fonds, nous sommes responsables de la gestion du portefeuille
de placement de chacun des fonds. L’annexe de la convention de gestion cadre peut étre modifiée a I'occasion pour
ajouter ou supprimer un fonds ou pour ajouter ou supprimer une série de parts. Nous avons retenu les services de
sous-conseillers en valeurs pour que ces derniers fournissent des conseils en matiere de placements a certains de
ces fonds. Vous trouverez des renseignements a propos des sous-conseillers en valeurs sous la rubrique
« Responsabilité de I'administration d’'un OPC-— Sous-conseillers en valeurs » qui précede. Nous sommes
responsables des conseils que donnent les sous-conseillers en valeurs.

La convention de gestion conclue avec les fonds nous permet de démissionner a titre de gestionnaire d’un fonds sur
avis de 60 jours donné au fiduciaire ou aux administrateurs du fonds.

La convention de gestion autorise les investisseurs a mettre fin a la convention avec I'approbation d’au moins 66 % %
des droits de vote exercés a une assemblée des porteurs de titres convoquée a cette fin par le fiduciaire ou par les
administrateurs de la Catégorie de société Cl limitée. Pour que I'assemblée soit valide, au moins 33 % des titres
détenus par les porteurs de titres doivent étre représentés a I'assemblée.

Chaque fonds est responsable du paiement de ses frais de gestion et d’administration.
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Convention de garde

La Fiducie RBC Services aux investisseurs est le dépositaire des actifs des fonds (sauf le Fonds d’épargne a intérét
élevé Cl et le Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl) aux termes d’une quatrieme convention de garde modifiée
et mise a jour, datée du 4 mai 2020, dans sa version modifiée.

Compagnie Trust CIBC Mellon agit a titre de dépositaire des actifs du Fonds d’épargne a intérét élevé Cl et du Fonds
Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl aux termes d’une convention de services de garde modifiée et mise a jour datée
du 11 avril 2022, dans sa version complétée, modifiée et mise a jour a I'occasion.

Pour plus de détails a propos du dépositaire, veuillez vous reporter a la rubrique « Responsabilité de 'administration
d’un OPC — Dépositaire » qui précede.

Conventions de conseils en placement

Chaque sous-conseiller en valeurs énuméré a la rubrique « Responsabilité de I'administration d’un
OPC — Sous-conseillers en valeurs » qui précede est responsable de la gestion du portefeuille de placement du ou
des fonds dont le nom est indiqué dans la rubrique, aux termes de diverses conventions de conseils en placement
dont il est fait mention dans la rubrique. Nous estimons que chaque convention de conseils en placement, sauf la
convention de conseils en placement conclue avec Cl Global Investments Inc., est importante pour le ou les fonds
concernés.

Contrat de licence

Le gestionnaire a conclu avec MSCI Inc. un contrat de licence daté initialement du 1°" décembre 2013, en sa version
modifiée et mise a jour a I'occasion (le « contrat de licence de MSCI »), aux termes duquel il a le droit, aux conditions
du contrat de licence de MSCI et sous réserve de celles-ci, d’utiliser I'indice MSCI World ESG Select Impact ex Fossil
Fuels couvert en dollars canadiens et I'indice MSCI World ESG Select Impact ex Fossil Fuels (les « indices ») comme
base d’exploitation du Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl et d’utiliser certaines marques de commerce
relativement au Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl. Le contrat de licence de MSCI est conclu pour une durée
initiale de trois ans et sera renouvelé automatiquement pour des périodes successives d’un an, sauf si 'une des
parties remet a I'autre partie un préavis écrit d’au moins 90 jours avant la fin de la durée en cours de son intention
de ne pas renouveler le contrat. Si le contrat de licence de MSCI est résilié a I'égard du Fonds Indice MSCI Monde
Incidence ESG Cl pour un motif quelconque, le gestionnaire ne pourra plus exploiter ce fonds en se fondant sur les
indices.

Déni de responsabilité - MSCI

MSCI INC. (« MSCI »), LES MEMBRES DE SON GROUPE, SES FOURNISSEURS DE RENSEIGNEMENTS ET LES AUTRES
TIERS PARTICIPANT OU ASSOCIES A LA COMPILATION, AU CALCUL OU A LA CREATION D’UN INDICE MSCI
(COLLECTIVEMENT, LES « PARTIES RELEVANT DE MSCI ») NE PARRAINENT PAS LE FONDS INDICE MSCI MONDE
INCIDENCE ESG Cl, NE LE GARANTISSENT PAS, NE VENDENT PAS SES PARTS NI N’EN FONT LA PROMOTION. LES
INDICES MSCI SONT LA PROPRIETE EXCLUSIVE DE MSCI. MSCI ET LES NOMS DES INDICES MSCI SONT DES MARQUES
DE SERVICE DE MSCI OU DES MEMBRES DE SON GROUPE ET ONT ETE OBTENUS SOUS LICENCE A CERTAINES FINS
PAR LE GESTIONNAIRE. AUCUNE PARTIE RELEVANT DE MSCI NE FAIT DE DECLARATION NI NE DONNE DE GARANTIE,
EXPRESSE OU IMPLICITE, A UEMETTEUR OU AUX PROPRIETAIRES DES PARTS DU FONDS INDICE MSCI MONDE
INCIDENCE ESG ClI NI A AUCUNE AUTRE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE CONCERNANT L’OPPORTUNITE
D’INVESTIR DANS LES FONDS EN GENERAL OU DANS LE FONDS INDICE MSCI MONDE INCIDENCE ESG Cl EN
PARTICULIER NI CONCERNANT LA CAPACITE D’UN INDICE MSCI DE REPRODUIRE LE RENDEMENT DU MARCHE DES
ACTIONS CORRESPONDANT. MSCI OU LES MEMBRES DE SON GROUPE CONCEDENT DES LICENCES A L'EGARD DE
CERTAINES MARQUES DE COMMERCE, MARQUES DE SERVICE ET APPELLATIONS COMMERCIALES ET A L'EGARD DES
INDICES MSCI QUI SONT ETABLIS, COMPOSES ET CALCULES PAR MSCI SANS EGARD AU FONDS INDICE MSCI MONDE
INCIDENCE ESG CI OU A EMETTEUR OU AUX PROPRIETAIRES DE PARTS DE CE FONDS OU DE TOUTE AUTRE
PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE. AUCUNE DES PARTIES RELEVANT DE MSCI N’A L’OBLIGATION DE TENIR COMPTE
DES BESOINS DE L'EMETTEUR OU DES PROPRIETAIRES DE PARTS DU FONDS INDICE MSCI MONDE INCIDENCE ESG Cl
OU DE TOUTE AUTRE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE LORSQU’ELLE ETABLIT, COMPOSE OU CALCULE LES INDICES
MSCI. AUCUNE DES PARTIES RELEVANT DE MSCI N’EST RESPONSABLE DE LA DETERMINATION DU MOMENT
OPPORTUN DE L'EMISSION, DE LA FIXATION DES PRIX OU DES QUANTITES DE PARTS DU FONDS INDICE MSCI MONDE
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INCIDENCE ESG Cl DEVANT ETRE EMISES NI DU CALCUL DE L'EQUATION OU DE LA CONTREPARTIE AUX TERMES
DESQUELLES LES PARTS DU FONDS INDICE MSCI MONDE INCIDENCE ESG CI SONT RACHETABLES NI N’Y A PARTICIPE.
EN OUTRE, AUCUNE DES PARTIES DU MSCI N’A D’OBLIGATION ENVERS L'EMETTEUR OU LES PROPRIETAIRES DE
PARTS DU FONDS OU TOUTE AUTRE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE RELATIVEMENT A L'ADMINISTRATION, A LA
COMMERCIALISATION OU AU PLACEMENT DES PARTS DU FONDS INDICE MSCI MONDE INCIDENCE ESG Cl.

BIEN QUE MSCI OBTIENNE DES RENSEIGNEMENTS DE SOURCES QU’ELLE JUGE FIABLES AUX FINS D’INCLUSION OU
D’UTILISATION DANS LE CALCUL DES INDICES MSCI, AUCUNE DES PARTIES RELEVANT DE MSCI NE DONNE DE
GARANTIE QUANT A L'ORIGINALITE, A L'EXACTITUDE ET/OU A L’EXHAUSTIVITE D’UN INDICE DE MSCI OU DES
DONNEES QUI Y SONT INCLUSES. AUCUNE DES PARTIES RELEVANT DE MSCI NE DONNE DE GARANTIE, EXPRESSE OU
IMPLICITE, SUR LES RESULTATS QUI SERONT OBTENUS PAR L'EMETTEUR OU LES PROPRIETAIRES DES PARTS DU
FONDS INDICE MSCI MONDE INCIDENCE ESG Cl OU TOUTE AUTRE PERSONNE PHYSIQUE OU MORALE DE
L’UTILISATION D’UN INDICE DE MSCI OU DES DONNEES QUI Y SONT INCLUSES. AUCUNE DES PARTIES DE MSCI NE
SERA RESPONSABLE DES ERREURS, OMISSIONS OU INTERRUPTIONS D’UN INDICE DE MSCI OU DES DONNEES QUI Y
SONT INCLUSES. EN OUTRE, AUCUNE DES PARTIES RELEVANT DE MSCI NE DONNE DE GARANTIE EXPRESSE OU
IMPLICITE DE QUELQUE NATURE QUE CE SOIT, ET LES PARTIES RELEVANT DE MSCI DECLINENT EXPRESSEMENT PAR
LES PRESENTES TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER
A LEGARD DE CHAQUE INDICE DE MSCI ET DES DONNEES QUI Y SONT INCLUSES. SANS QUE SOIT LIMITEE LA PORTEE
GENERALE DE CE QUI PRECEDE, EN AUCUN CAS LES PARTIES RELEVANT DE MSCI NE SERONT RESPONSABLES DES
DOMMAGES DIRECTS OU INDIRECTS, PARTICULIERS OU AUTRES (Y COMPRIS LE MANQUE A GAGNER) ET DES
DOMMAGES-INTERETS PUNITIFS, MEME SI ELLES ONT ETE AVISEES DE LA POSSIBILITE DE TELS DOMMAGES ET
DOMMAGES-INTERETS.

Aucun acheteur, vendeur ou porteur de parts du Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl, ni aucune autre
personne physique ou morale, ne peut utiliser ou mentionner une appellation commerciale, une marque de
commerce ou une marque de service de MSCI dans le but de parrainer, de garantir ou de commercialiser ce titre ou
d’en faire la promotion sans avoir communiqué au préalable avec MSCI pour déterminer si son autorisation est
requise. En aucun cas, une personne physique ou morale ne peut déclarer étre affiliée a MSCI sans avoir obtenu au
préalable I'autorisation écrite de celle-ci.

Poursuites judiciaires

Recours collectif

Le gestionnaire est partie a deux recours collectifs intentés par des investisseurs dans les OPC du gestionnaire,
demandant dans chaque cas des dommages-intéréts non précisés résultant de I'omission alléguée du gestionnaire
de mettre en ceuvre des mesures visant a protéger pleinement les investisseurs des fonds contre les colts des
opérations fréquentes. Ces procédures ont été intentées en 2004 dans les provinces d’Ontario et de Québec. Le
gestionnaire prévoit se défendre vigoureusement dans le cadre des deux recours collectifs en invoquant, entre
autres, le fait que les investisseurs concernés de ses fonds ont été entierement indemnisés par le gestionnaire au
moyen d’un programme d’indemnisation établi en 2004 dans le cadre d’une entente de réglement avec la
Commission des valeurs mobilieres de I'Ontario (la « CVMO »). L'instruction du recours collectif de I'Ontario a
commencé le 8 février 2022 et a pris fin le 15 juin 2022. Le tribunal devrait rendre sa décision avant la fin de 2022.

Réglement avec la CVMO en 2016

En avril 2015, le gestionnaire a découvert une erreur administrative touchant certains Fonds Cl. Une somme
d’environ 156,1 millions de dollars en intérét n’avait pas été comptabilisée correctement comme actif dans les livres
comptables de certains Fonds Cl, sur des actifs totaux d’environ 9,8 milliards de dollars au 29 mai 2015. Par
conséquent, les valeurs liquidatives de ces Fonds Cl et des OPC ayant investi dans les Fonds Cl ont été sous-évaluées
pendant plusieurs années. L'intérét est toujours demeuré dans les comptes bancaires comme actif de ces Fonds Cl
et n’a jamais été mis en commun avec les biens du gestionnaire. Quand I'erreur a été découverte, le gestionnaire a
mené une enquéte approfondie, avec I'aide d’un cabinet de services-conseils indépendant, pour savoir comment
I'erreur s’était produite et a élaboré un plan visant a placer les investisseurs touchés dans la situation économique
dans laquelle ils se seraient trouvés si l'intérét avait été comptabilisé (le « plan »). Le gestionnaire a également
modifié ses systemes et ses procédés pour éviter que des erreurs similaires se reproduisent. Le gestionnaire a
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lui-méme avisé la CVMO de I'erreur. Le 10 février 2016, le gestionnaire a conclu une entente de réglement sans
contestation avec la CVMO relativement a I'erreur administrative. Dans le cadre de ce réglement, le gestionnaire a
convenu, entre autres, de mettre en ceuvre le plan et de faire un paiement volontaire de 8 millions dollars (ainsi
qu’un paiement 50 000 $ comme dépens) a la CVMO. La mise en ceuvre du plan s’est conclue en juillet 2022.

Site web désigné

Un OPC est tenu d’afficher certains documents d’information réglementaire sur un site Web désigné. Les sites Web
désignés des OPC auxquels le présent document se rapporte se trouvent a I'adresse suivante : www.ci.com/fr.
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Evaluation des titres en portefeuille

Dans le calcul de la VL, les fonds évaluent les divers actifs de la fagon indiquée ci-aprés. Nous pouvons changer ces
pratiques d’évaluation dans les cas appropriés, par exemple si la négociation sur un titre est interrompue en raison
d’une nouvelle défavorable sur la société.

Type d’actifs

Mode d’évaluation

Actifs liquides, y compris les fonds en
caisse, en dépot et a vue; les lettres de
change, les billets et les débiteurs; les frais
payés d’avance; les dividendes en espéces
a recevoir; et I'intérét accumulé mais non
regu

Evalués a leur pleine valeur nominale & moins que Cl ne détermine
gue les actifs ne valent pas la pleine valeur nominale, auquel cas
Cl déterminera une juste valeur.

Instruments du marché monétaire

Le colt d’achat amorti jusqu’a la date d’échéance de I'instrument.

Obligations, débentures ou autres titres de
créance

Le prix médian, soit la moyenne des cours acheteur et vendeur
affichés par un fournisseur de services d’évaluation sélectionné
par Cl. Le fournisseur de services d’évaluation établira le prix a
partir des prix regus de un ou de plusieurs courtiers actifs sur le
marché des obligations, des débentures ou des titres de créance
en question, choisis a cette fin par le fournisseur de services
d’évaluation.

Actions, droits de souscription et autres
titres inscrits ou négociés a une bourse

Le dernier cours vendeur disponible publié par tout moyen
d’usage courant. Si un tel cours n’est pas disponible, Cl
déterminera un prix qui n’est pas supérieur au dernier cours
vendeur disponible et pas inférieur au dernier cours acheteur
disponible. Si les titres sont cotés ou négociés a plus d’une bourse,
Cl calculera la valeur de la fagon qui, a son avis, reflete fidelement
sa juste valeur. Si Cl est d’avis que les cours des bourses ne
refletent pas fidelement le prix que le fonds recevrait de la vente
d’un titre, elle peut évaluer le titre a un prix qui, a son avis, reflete
sa juste valeur.

Actions, droits de souscription et autres
titres non cotés ou négociés a une bourse

Le cours affiché ou I'évaluation qui, de I'avis de Cl, refléte le mieux
la juste valeur.

Titres de négociation restreinte, selon la
définition du Reglement 81-102

La valeur marchande de titres ne faisant I'objet d’aucune
restriction de la méme catégorie, multipliée par le pourcentage du
co(t d’acquisition du fonds par rapport a la valeur marchande des
titres a I'acquisition. L'étendue des restrictions (y compris leur
importance) sera prise en considération, pourvu que I’on prenne
en considération de fagon progressive la valeur réelle des titres
lorsque la date a laquelle ils ne feront plus I'objet de restrictions
est connue ou une valeur inférieure établie en fonction de
cotations publiques d’usage courant.

Positions acheteur sur options
négociables, options sur contrat a terme
standardisé, options négociées hors
bourse, titres assimilables a des titres de
créance, bons de souscription et droits

La valeur marchande courante.
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Type d’actifs Mode d’évaluation

Primes tirées d’options négociables, Elles sont comptabilisées comme crédits reportés et évaluées a un
d’options sur contrat a terme standardisé montant égal a la valeur marchande qui entrainerait la liquidation
ou d’options négociées hors bourse de la position. Le crédit reporté est déduit du calcul de la valeur
vendues liquidative du fonds. Tout titre qui fait I'objet d’une option

négociable ou d’une option négociée hors bourse vendue sera
évalué de la fagon indiquée précédemment.

Contrats a terme standardisés, contrats a Ils sont évalués en fonction du gain que réaliserait le fonds ou de
terme de gré a gré et swaps la perte qu’il subirait si la position était liquidée le jour de
I’évaluation. Si des limites quotidiennes sont en vigueur, la valeur
se fondera sur la valeur marchande actuelle de I'intérét
sous-jacent. La marge payée ou déposée a I'égard de contrats a
terme standardisés, de contrats a terme de gré a gré et de swaps
sera traitée comme un compte client et la marge composée
d’éléments d’actif autres que des espéeces sera considérée comme
détenue a titre de marge.

Actifs évalués en monnaie étrangere, Ils sont évalués en utilisant le taux de change a 16 h, heure de
dépots, obligations contractuelles I’Est, le jour d’évaluation.

payables a un fonds en monnaie étrangere
et dettes ou obligations contractuelles que
le fonds doit payer en monnaie étrangere

Métaux précieux (certificats ou lingots) et | Les métaux précieux (certificats ou lingots) et les autres

autres marchandises marchandises sont évalués a leur juste valeur marchande, qui est
généralement établie selon les cours en vigueur publiés par les
bourses ou d’autres marchés.

Titres d’autres OPC, sauf des OPC négociés | La valeur des titres correspondra a la valeur liquidative par titre ce
en bourse jour-la ou, s’il ne s’agit pas d’un jour d’évaluation, a la valeur
liquidative par titre au dernier jour d’évaluation. Le gestionnaire
peut également utiliser la juste valeur pour évaluer les titres.

Fiducie RBC Services aux investisseurs (a I’égard de tous les fonds sauf le Fonds d’épargne a intérét élevé Cl, le Fonds
Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl et les Fonds de la conversion) a été nommée pour procéder a I'évaluation des
titres en portefeuille pour nous. Société de services de titres mondiaux CIBC Mellon a été nommée pour procéder a
I’évaluation des titres du Fonds d’épargne a intérét élevé Cl, du Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl et des
Fonds de la conversion. Toute évaluation confiée a une telle entreprise sera faite selon la méthode d’évaluation
décrite précédemment.

Le gestionnaire a commencé le transfert de la responsabilité de I’'administration des Fonds de la conversion de RBC
Services aux investisseurs a Société de services de titres mondiaux CIBC Mellon en juin 2022, et le transfert se
poursuivra jusqu’en novembre 2022.

Les éléments suivants constituent les dettes des fonds autres que les Catégories de société :

toutes les factures et les créditeurs;

tous les frais administratifs payables ou accumulés;

toutes les obligations contractuelles visant a payer une somme d’argent ou des biens, y compris les distributions
que le fonds a déclarées mais n’a pas encore payées;

les provisions que nous avons approuvées aux fins des imp6ts ou des taxes ou des éventualités;

toutes les autres dettes du fonds sauf les dettes envers les investisseurs a I'égard de parts en circulation.
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Les dettes de chaque série d’'une Catégorie de société comprennent ce qui suit :

e sa quote-part des montants indiqués précédemment qui sont communs a plus d’une série;
e toutes les dettes que la série contracte directement.

Aux termes du Reglement 81-106 sur I'information continue des fonds d’investissement (le « Réglement 81-106 »),
chaque fonds doit calculer sa valeur liquidative en déterminant la juste valeur de ses actifs et de ses passifs. Pour ce
faire, chaque fonds calcule la juste valeur de ses actifs et de ses passifs en suivant les politiques d’évaluation décrites
ci-dessus. Les états financiers de chaque fonds comprendront une comparaison entre la valeur de I'actif net calculée
conformément aux Normes internationales d’information financiere et la valeur liquidative utilisée par le fonds a
toutes autres fins, s’il y a lieu.

Chaque opération d’achat ou de vente d’un actif en portefeuille effectuée par un fonds sera reflétée au plus tard au
prochain calcul de la valeur liquidative du fonds et de la valeur liquidative par part du fonds.

Les services d’évaluation seront fournis en utilisant les méthodes d’évaluation décrites précédemment. Lorsqu’une
opération de portefeuille devient exécutoire, I'opération est incluse dans le prochain calcul de la valeur liquidative
du fonds.
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Calcul de la valeur liquidative

Valeur liquidative ou VL par titre

La « valeur liquidative » ou « VL » par titre est le prix utilisé pour tous les achats, échanges ou rachats de titres. Le
prix auquel les titres sont émis ou rachetés dépend de la prochaine VL par titre établie aprés la réception de I'ordre
d’achat, d’échange ou de rachat.

Toutes les opérations reposent sur la VL par titre de la série du fonds en question. Le gestionnaire établit la VL de
chaque fonds et de chacune de ses sériesa 16 h (heure de I'Est) (I'« heure d’évaluation ») chaque « jour
d’évaluation », soit tout jour ou le gestionnaire est ouvert toute la journée (sauf a I’égard des titres d’'une Catégorie
de société). En ce qui concerne les titres d’'une Catégorie de société, un jour d’évaluation correspond a chaque jour
ou la TSX est ouverte toute la journée.

Comment le gestionnaire établit la VL par titre

La VL par titre est établie en dollars canadiens pour chaque fonds, sauf les séries couvertes et les fonds en dollars US.
En ce qui concerne les titres des séries couvertes et les « fonds en dollars US » (notamment, le Fonds de dividendes
américains en dollars US Cl, le Fonds de revenu américain en dollars US CI, le Fonds marché monétaire E-U Cl et la
Catégorie de société a court terme en dollars US Cl), la VL par titre pour leur série pertinente est établie en dollars
américains.

On établit une VL distincte par titre pour chaque série en prenant la valeur des actifs du fonds, en déduisant de
celle-ci le passif du fonds commun a toutes les séries et le passif de la série en question, et en divisant le solde par
le nombre de titres que les investisseurs détiennent dans cette série du fonds. Dans le cas du Fonds marché
monétaire Cl, du Fonds marché monétaire E-U Cl et du Fonds de lancement Sélect Cl, nous déduisons également les
distributions nettes accumulées depuis le dernier jour d’évaluation. De plus, afin de maintenir une VL constante, le
Fonds marché monétaire Cl, le Fonds marché monétaire E-U Cl et le Fonds de lancement Sélect CI calculent leur
revenu et le créditent aux comptes des porteurs de parts a la fin de chaque jour d’évaluation. Veuillez noter que la
VL par titre pour chaque série couverte prend en considération I'emploi de dérivés tels que les contrats de change
de gré a gré, selon le cas, et les frais, gains ou pertes associés aux opérations de couverture réalisées par chacune
des séries couvertes incombent en totalité a la série.

Lorsque vous passez un ordre par I'intermédiaire d’un représentant, il nous le transmet. Si le gestionnaire recoit
votre ordre diment rempli avant 16 h, heure de I'Est, un jour d’évaluation, il le traitera en utilisant la VL de ce jour.
Si le gestionnaire regoit votre ordre aprés cette heure, il utilisera la VL du jour d’évaluation suivant. Le jour
d’évaluation du traitement de votre ordre est appelé « date de I'opération ».

Aprées I’heure d’évaluation chaque jour d’évaluation, la derniere VL ou VL par part d’'une série de chaque fonds
pourra étre obtenue, sans frais, en téléphonant au gestionnaire au 1 800 792-9355 ou en visitant le site Web désigné

des fonds au www.ci.com/fr.
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Achats, échanges et rachats

Vous pouvez effectuer des souscriptions, des transferts ou des conversions d’un fonds a un autre OPC géré par le
gestionnaire ou changer des titres d’une série d’'OPC pour des titres d’'une autre série du méme fonds par
I'intermédiaire d’un représentant agréé (sauf des fonds ou des séries négociés en bourse). Le « transfert », qui
implique le déplacement d’argent d’un placement a un autre, est également appelé « échange ».

Vous pouvez vendre votre placement par I'intermédiaire de votre représentant ou en communiquant directement
avec le gestionnaire. La vente de votre placement est aussi appelée un « rachat ».

Le prix auquel les parts sont émises ou rachetées est fondé sur la prochaine VL par part calculée apres la réception
de I'ordre d’achat, d’échange ou de rachat. Le gestionnaire calcule la VL de chaque fonds et de chaque série a I’heure
d’évaluation chaque jour d’évaluation.

Option d’achat en dollars américains

En plus d’étre offertes aux fins de souscription en dollars canadiens, certaines séries de certains fonds sont offertes
aux fins de souscription en dollars américains ('« option d’achat en dollars américains »). Nous pourrions
éventuellement offrir I'option d’achat en dollars américains a I’égard d’autres fonds ou séries a tout moment, a notre
gré et sans préavis. Veuillez communiquer avec votre représentant pour savoir si I'option d’achat en dollars
américains est offerte a I'égard de séries ou de fonds précis.

Pour I'option d’achat en dollars américains :

e laVLen dollars canadiens du fonds est convertie en dollars américains quotidiennement, en utilisant le taux de
change a 16 h, heure de I’Est, un jour d’évaluation, pour établir la VL en dollars américains applicable;

e lorsque vous souscrirez ou demanderez le rachat de titres du fonds ou que vous demanderez d’étre payé en
especes, I'opération se fera en dollars américains, en fonction de la VL en dollars américains calculée le jour ou
nous traiterons la souscription ou le rachat ou ou nous vous verserons la distribution en espéces.

Une option d’achat en dollars américains est offerte afin de faciliter I'achat, le transfert et le rachat de titres de
certaines séries des fonds en dollars US; il ne s’agit pas d’'un moyen d’effectuer un arbitrage sur le change. Le
rendement d’une série d’un fonds achetée en dollars américains peut différer de celui de cette méme série de
fonds achetée en dollars canadiens en raison de la fluctuation du taux de change entre le dollar canadien et le
dollar américain et, par conséquent, I’achat de titres d’une série d’'un fonds en dollars US ne vous protége pas de
cette fluctuation des cours ni ne sert de couverture contre celle-ci.

Au sujet des différents types de titres

Chaque fonds offre une ou plusieurs séries de titres. Vous trouverez une liste de tous les fonds et de toutes les
séries de titres qu'’ils offrent sur la page couverture du présent prospectus simplifié.

Chaque série de titres offerts par un fonds est différente des autres séries offertes par ce méme fonds. Le tableau
qui suit résume ces différences.

Série Caractéristiques
Généralement offertes
Titres des séries A, AT5 et AT8 Les titres des séries A, AT5 et AT8 sont offerts a tous les investisseurs.

Les titres des séries AT5 et AT8 sont assortis d’une caractéristique
supplémentaire :ils paient des distributions mensuelles. Les distributions
mensuelles effectuées sur les titres des séries AT5 et AT8 constitueront
un remboursement de capital libre d’'impot jusqu’a ce que le prix de base
rajusté de vos titres aux fins de I'imp6t soit épuisé.
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Série

Caractéristiques

Les titres des séries A, AT5 et AT8 sont parfois appelés collectivement
« titres A ».

Titres de série AH

Les titres de série AH sont similaires aux titres de série A, mais ils ne
s’adressent qu’aux investisseurs qui souhaitent acheter, transférer ou
faire racheter les titres d’un fonds en dollars US et se protéger contre les
fluctuations du change entre le dollar canadien et le dollar américain. Les
titres de série AH ne peuvent étre souscrits qu’en dollars américains.

Titres des séries P, PT5 et PT8

Les titres des séries P, PT5 et PT8 sont offerts a tous les investisseurs.
Aucuns frais de gestion ne sont demandés aux fonds a I'égard des titres
des séries P, PT5 ou PT8. Chaque investisseur se verra demander des frais
de gestion directement par nous et ces frais nous seront payables
directement. Chaque investisseur verse également a la société de son
représentant des honoraires de conseils en placement, qu’il négocie avec
son représentant (agissant pour le compte de sa société). Les
investisseurs qui détiennent des titres des séries P, PT5 ou PT8 et dont le
compte a un solde d’au moins 100000 $ en placements admissibles
aupreés de nous peuvent également bénéficier de réductions des frais de
gestion en fonction d’un baréme de réduction des frais de gestion par
niveaux. Dans certaines circonstances, lorsqu’'un ou plusieurs
investisseurs ont des placements admissibles totalisant 100 000 $ auprés
de nous, le critére relatif a la valeur minimale du compte pour participer
au programme Cl Prestige peut faire I'objet d’une renonciation. Veuillez
vous reporter a la rubrique « Achats, échanges et rachats — Au sujet du
programme Cl Prestige » pour obtenir de plus amples renseignements.

Les titres des séries PT5 et PT8 sont assortis d’une caractéristique
supplémentaire : ils paient des distributions mensuelles. Les distributions
mensuelles effectuées sur les titres des séries PT5 et PT8 constitueront
un remboursement de capital libre d’'impot jusqu’a ce que le prix de base
rajusté de vos titres aux fins de I'impot soit épuisé.

Les titres des séries P, PT5 et PT8 sont parfois appelés collectivement
« titres P ».

Titres de série PH

Les titres de série PH sont similaires aux titres de série P, mais ils ne
s’adressent qu’aux investisseurs qui souhaitent acheter, transférer ou
faire racheter les titres d’un fonds en dollars US et se protéger contre les
fluctuations du change entre le dollar canadien et le dollar américain. Les
titres de série PH ne peuvent étre souscrits qu’en dollars américains.

Titres de série PP

Ces titres sont similaires aux titres de série P, sauf qu’ils ne sont offerts
qu’a certains investisseurs par suite de certaines restructurations et
d’autres changements apportés a des OPC. Les frais de gestion demandés
au fonds pour les titres de série PP sont différents des frais de gestion
demandeés a ce fonds relativement a ses titres de série P.
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Série

Caractéristiques

Offertes dans le cas des comptes de services tarifés

Titres des séries F, FT5 et FT8

Les titres des séries F, FT5 et FT8 ne sont généralement offerts qu’aux
investisseurs qui ont un compte de services tarifés aupres de la société
de leur représentant ou un compte aupres d’un courtier exécutant (ou
d’autres courtiers qui n’effectuent pas d’évaluation de la convenance).
Les investisseurs qui participent a des programmes de rémunération
tarifée par l'intermédiaire de la société de leur représentant paient
directement a la société de leur représentant des honoraires de conseils
en placement. Puisque le gestionnaire ne verse aucun courtage ni aucune
commission de suivi aux courtiers a I'égard de ces séries de titres, le
gestionnaire demande au fonds, a I'égard de ces séries, des frais de
gestion moindres que les frais qu’il peut demander au fonds pour ses
autres séries de titres. Toutefois, dans certains cas, le gestionnaire peut
demander les honoraires de conseils en placement pour le compte de la
société du représentant, que linvestisseur négocie avec son
représentant (agissant pour le compte de sa société). La société de votre
représentant ne peut vous offrir ces séries que conformément a nos
modalités et conditions.

Les titres des séries FT5 et FT8 sont assortis d’une caractéristique
supplémentaire : ils paient des distributions mensuelles. Les distributions
mensuelles effectuées sur les titres des séries FT5 et FT8 constitueront
un remboursement de capital libre d’impdt jusqu’a ce que le prix de base
rajusté de vos titres aux fins de I'impot soit épuisé.

Les titres des séries F, FT5 et FT8 sont parfois appelés collectivement
« titres F ».

Titres de série FH

Les titres de série FH sont similaires aux titres de série F, mais ils ne
s’adressent qu’aux investisseurs qui souhaitent acheter, transférer ou
faire racheter les titres d’un fonds en dollars US et se protéger contre les
fluctuations du change entre le dollar canadien et le dollar américain. Les
titres de série FH ne peuvent étre souscrits qu’en dollars américains.

Titres des séries W, WT5 et WT8

En régle générale, les titres des séries W, WT5 et WT8 ne sont offerts
gu’aux investisseurs qui participent a des programmes de rémunération
tarifée. Si nous administrons le compte d’un investisseur pour le compte
de la société de son représentant, nous percevrons des honoraires de
conseils en placement pour le compte de la société de son représentant,
que linvestisseur négocie avec son représentant (agissant pour le
compte de sa société).

Les actions des séries WT5 et WT8 sont assorties d’'une caractéristique
supplémentaire : elles paient des distributions mensuelles. Les
distributions mensuelles effectuées sur les actions des séries WT5 et
WTS8 constitueront un remboursement de capital libre d'imp6t jusqu’a ce
que le prix de base rajusté de vos actions aux fins de I'imp6t soit épuisé.

Les titres des séries W, WT5 et WT8 sont parfois appelés collectivement
« titres W ».
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Série

Caractéristiques

Titres de série Prestige

Ces séries sont similaires aux titres de série W, sauf pour ce qui est du
fait que les frais de gestion demandés au fonds pour les titres de
série Prestige sont différents des frais de gestion demandés au méme
fonds relativement a ses titres de série W. Si nous administrons le
compte d’un investisseur pour le compte de la société de son
représentant, nous percevrons des honoraires de conseils en placement
pour le compte de la société du représentant, que I'investisseur négocie
avec son représentant (agissant pour le compte de sa société).

Offertes aux investisseurs institutionnels

Titres des séries |, IT5 et IT8

Les titres des séries |, IT5 et IT8 ne sont offerts qu’aux clients et aux
investisseurs institutionnels que nous avons approuvés et qui ont conclu
avec nous une convention relative au compte de la série I. Les criteres
d’approbation peuvent comprendre la taille du placement, le niveau
d’activité prévu dans le compte et le placement global de I'investisseur
aupreés de nous. Le placement initial minimal pour les titres de ces
séries est déterminé lorsque linvestisseur conclut avec nous une
convention relative au compte de la série I. Aucuns frais de gestion ne
sont demandés aux fonds a I'égard des titres des séries |, IT5 ou ITS;
chaque investisseur négocie des frais de gestion distincts qui nous sont
payables directement. Chaque investisseur verse également des
honoraires de conseils en placement a la société de son représentant,
que l'investisseur négocie avec son représentant (agissant pour le
compte de sa société).

Les actions des séries IT5 et IT8 sont assorties d’une caractéristique
supplémentaire : elles paient des distributions mensuelles. Les
distributions mensuelles effectuées sur les actions des séries IT5 et IT8
constitueront un remboursement de capital libre d’imp6t jusqu’a ce que
le prix de base rajusté de vos actions aux fins de I'impot soit épuisé.

Les titres des séries|, IT5 et IT8 sont parfois appelés collectivement
« titres | ».

Titres de série IH

Les titres de série IH sont similaires aux titres de série |, mais ils ne
s’adressent qu’aux investisseurs qui souhaitent acheter, transférer ou
faire racheter les titres d’un fonds en dollars US et se protéger contre les
fluctuations du change entre le dollar canadien et le dollar américain. Les
titres de série IH ne peuvent étre souscrits qu’en dollars américains.

Offertes uniquement a certains investisseurs

Titres de série AT6

Ces séries sont similaires aux titres des séries AT5 et AT8, sauf qu’elles ne
sont offertes qu’a certains investisseurs relativement a diverses
réorganisations et autres changements d’OPC. Les frais de gestion
demandés au fonds pour les titres de série AT6 sont les mémes que les
frais de gestion demandés a ce fonds relativement a ses titres des
séries AT5 et AT8.

Comme les titres des séries AT5 et ATS, les titres de série AT6 paient des
distributions mensuelles. Les distributions mensuelles effectuées sur les
titres de série AT6 constitueront un remboursement de capital libre
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Série

Caractéristiques

d’impdt jusqu’a ce que le prix de base rajusté de vos titres aux fins de
I'impot soit épuisé.

Titres de série D

Ces séries sont similaires aux titres de série A, sauf qu’elles ne sont
offertes qu’a certains investisseurs relativement a diverses
réorganisations et autres changements d’OPC. Les frais de gestion
demandés au fonds pour les titres de série D sont différents des frais de
gestion demandés a ce fonds relativement a ses titres de série A. Les
titres de série D ne peuvent étre achetés que selon I'option avec frais
d’acquisition.

Titres des séries E, ET5 et ET8

Les titres des séries E, ET5 et ET8 sont fermés aux nouveaux investisseurs,
sauf les personnes physiques ou les comptes qui respectent les criteres
d’admission a un groupe familial existant qui a été établi aux termes du
programme qui a été remplacé par le programme Cl Prestige.

Les titres des séries ET5 et ET8 sont assortis d’une caractéristique
supplémentaire :ils paient des distributions mensuelles. Les distributions
mensuelles effectuées sur les titres des séries ET5 et ET8 constitueront
un remboursement de capital libre d'imp6t jusqu’a ce que le prix de base
rajusté de vos titres aux fins de I'impot soit épuisé.

Les titres des séries E, ET5 et ET8 sont parfois appelés collectivement
« titres E ».

Titres des séries EF, EFT5 et EFT8

Les titres des séries EF, EFT5 et EFT8 sont fermés aux nouveaux
investisseurs, sauf les personnes physiques ou les comptes qui
respectent les critéres d’admission a un groupe familial existant qui a été
établi aux termes du programme qui a été remplacé par le programme
Cl Prestige.

En regle générale, les titres des séries EF, EFT5 et EFT8 ne sont offerts
gu’aux investisseurs admissibles qui ont un compte de services tarifés
aupres de la société de leur représentant ou un compte auprés d’'un
courtier exécutant (ou de tout autre courtier qui n’effectue pas
d’évaluation de la convenance). Les investisseurs admissibles qui ont un
compte de services tarifés paient directement a la société de leur
représentant des honoraires de conseils en placement. Puisque qu’il ne
verse aucun courtage ni aucune commission de suivi a I'égard de ces
titres, le gestionnaire demande a un fonds, a I'égard de ces séries, des
frais de gestion moindres que les frais qu’il peut demander au fonds pour
ses titres des séries E, ET5 ou ET8. Vous ne pouvez acheter des titres de
ces séries que si la société de votre représentant et nous-mémes
I'approuvons. La société de votre représentant ne peut vous offrir ces
séries que conformément a nos modalités et conditions.

Les titres des séries EFT5 et EFT8 sont assortis d’une caractéristique
supplémentaire :ils paient des distributions mensuelles. Les distributions
mensuelles effectuées sur les titres des séries EFT5 et EFT8 constitueront
un remboursement de capital libre d’'impot jusqu’a ce que le prix de base
rajusté de vos titres aux fins de I'imp6t soit épuisé.

Les titres des séries EF, EFT5 et EFT8 sont parfois appelés collectivement
« titres EF ».
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Série

Caractéristiques

Titres des séries O, OT5 et OT8

Les titres des sériesO, OT5 et OT8 sont fermés aux nouveaux
investisseurs, sauf les personnes physiques ou les comptes qui
respectent les critéres d’admission a un groupe familial existant qui a été
établi aux termes du programme qui a été remplacé par le programme
Cl Prestige.

Aucuns frais de gestion ne sont demandés aux fonds a I'égard des titres
des séries O, OT5 ou OT8. Chaque investisseur se verra demander des
frais de gestion directement par nous et ces frais nous seront payables
directement. Chaque investisseur verse également des honoraires de
conseils en placement a la société de son représentant, qu’il négocie avec
son représentant (agissant pour le compte de sa société).

Les titres des séries OT5 et OT8 sont assortis d’une caractéristique
supplémentaire :ils paient des distributions mensuelles. Les distributions
mensuelles effectuées sur les titres des séries OT5 et OT8 constitueront
un remboursement de capital libre d’'imp6t jusqu’a ce que le prix de base
rajusté de vos titres aux fins de I'impot soit épuisé.

Les titres des séries O, OT5 et OT8 sont parfois appelés collectivement
« titres O ».

Titres de série OO

Ces titres sont similaires aux titres de série O, sauf qu’ils ne sont offerts
qu’a certains investisseurs par suite de certaines restructurations et
d’autres changements apportés a des OPC. Les frais de gestion demandés
au fonds pour les titres de série OO sont différents des frais de gestion
demandés a ce fonds relativement a ses titres de série O.

Titres de série S

Ces titres ne sont offerts qu’a certains investisseurs i) par suite de
certaines restructurations et d’autres changements apportés a des OPC;
et ii) qui ont un compte géré discrétionnaire aupres de la société de leur
représentant, qui a conclu une entente avec nous pour la prestation de
produits de placement par I'entremise de cet associé institutionnel.
Aucuns frais de gestion ne sont réclamés aux fonds pour les titres de
série S; chaque investisseur paie des frais de gestion discrétionnaire
négociés a la société de son représentant ainsi qu’il est prévu dans
I’entente qui a été conclue avec cette société.

Titres des séries U et UT6

Ces séries sont similaires aux séries A et AT6, sauf qu’elles sont
employées relativement a diverses réorganisations ou autres
changements d’OPC. Les frais de gestion demandés au fonds pour les
titres de série U ou UT6 sont différents des frais de gestion demandés a
ce fonds relativement a ses titres de série A ou AT6.

Toutefois, les titres de série UT6 sont assortis de la méme caractéristique
que les titres de série AT6 : ils paient des distributions mensuelles. Les
distributions mensuelles effectuées sur les titres de série UT6
constitueront un remboursement de capital libre d’imp6t jusqu’a ce que
le prix de base rajusté de vos titres aux fins de I'impot soit épuisé.

Les titres des sériesU et UT6 sont parfois appelés collectivement
« titres U ».
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Série Caractéristiques

Titres de série V Ces séries sont similaires aux titres de série W, sauf qu’elles ne sont
offertes qu’a certains investisseurs par suite de certaines
restructurations et d’autres changements apportés a des OPC. Les frais
de gestion demandés au fonds pour les titres de série V sont différents
des frais de gestion demandés a ce fonds relativement a ses titres de
série W.

Titres de série Y Ces séries sont similaires aux titres de série F, sauf qu’elles ne sont
offertes qu’a certains investisseurs par suite de certaines
restructurations et d’autres changements apportés a des OPC. Les frais
de gestion demandés au fonds pour les titres de série Y sont différents
des frais de gestion demandés a ce fonds relativement a ses titres de
série F.

Titres de série Z Ces séries sont similaires aux titres de série A, sauf qu’elles ne sont
offertes qu’a certains investisseurs par suite de certaines
restructurations et d’autres changements apportés a des OPC. Les frais
de gestion demandés au fonds pour les titres de série Z sont différents
des frais de gestion demandés a ce fonds relativement a ses titres de
série A.

Titres de série ZZ Les titres de série ZZ sont similaires aux titres de série Z, sauf qu’ils ne
sont offert qu’a certains investisseurs par suite de certaines
restructurations et d’autres changements apportés a des OPC. Les frais
de gestion demandés a un fonds pour les titres de série ZZ, y compris
I’admissibilité a une réduction des frais de gestion et/ou d’administration
et les commissions de suivi applicables aux titres de série ZZ, sont
différents des frais de gestion demandés a ce fonds relativement a ses
titres de série Z.

Au sujet des titres de série T

Tel qu’il est indiqué ci-dessus, les porteurs de titres des séries AT5, AT6, ATS8, ETS5, ET8, EFT5, EFTS8, FT5, FT8, IT5, ITS,
OT5, OT8, PT5, PT8, UT6, WT5 et WTS (les « titres de série T ») regoivent des distributions au comptant mensuelles
régulieres désignées par « montant mensuel ». Nous calculons le montant mensuel en multipliant la valeur
liquidative par titre de la série a la fin de I'année civile précédente (ou, si aucun titre de la série n’était en circulation
a la fin de I'année civile précédente, la date a laquelle les titres sont pour la premiére fois offerts dans I’'année civile
courante) par 5 % pour les titres des séries AT5, ET5, EFT5, FT5, IT5, OT5, PT5 et WTS5, par 6 % pour les titres des
séries AT6 et UT6, ou par 8 % pour les titres des séries AT8, ET8, EFTS8, FT8, IT8, OT8, PT8 et WTS, et en divisant le
résultat par 12. Vous pouvez personnaliser les distributions au comptant mensuelles régulieres que vous recevez a
I’égard de vos titres de série T en nous indiquant de réinvestir automatiquement la totalité ou une partie du montant
mensuel. Veuillez vous reporter a la rubrique « Services facultatifs — Service flexible a I'égard des titres de série T ».

Au sujet du programme Cl Prestige

Le programme Cl Prestige permet ainsi aux investisseurs de bénéficier automatiquement des tarifs réduits et de la
possibilité d’une réduction de leurs frais de gestion et d’administration au fur et a mesure que leurs actifs croissent.
Le programme Cl Prestige est offert aux investisseurs qui détiennent des titres des séries A, AH, AT5, ATS8, E, ET5 ou
ET8 de la plupart des fonds assortis de frais d’acquisition ou des titres des séries F, FH, FT5, FT8, EF, EFT5 ou EFT8
dans un compte dont le solde est d’au moins 100 000 $ en placements admissibles auprés de nous. Pour certains
fonds, le programme Cl Prestige n’est offert qu’aux investisseurs qui détiennent des titres des séries Z ou ZZ selon
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I'option avec frais d’acquisition ou des titres de série Y dont le compte a un solde minimal de 100000 $ en
placements admissibles auprés de nous.

Les investisseurs qui détiennent des titres des séries O, OT5, OT8, OO, P, PH, PP, PT5 ou PT8 et dont le compte a un
solde minimal de 100 000 $ en placements admissibles auprés de nous peuvent également bénéficier d’un baréme
de réduction des frais de gestion par niveau de frais de gestion. Dans certaines circonstances, si un investisseur
choisit de relier des comptes appartenant a des membres d’un méme groupe familial (décrit ci-apres) et que ces
comptes totalisent au moins 100 000 $ en placements admissibles auprés de nous, nous pouvons renoncer au critére
relatif a la valeur minimale du compte pour participer au programme Cl Prestige.

Les organismes de placement collectifs et les fonds distincts gérés par Cl, avec certaines restrictions relatives aux
séries, constituent des placements admissibles aux fins des placements minimums du programme CI Prestige et de
la détermination de I'admissibilité a des frais de gestion et d’administration inférieurs pour un investisseur. En regle
générale, les fonds de travailleurs, les fonds négociés en bourse (y compris les séries négociées en bourse d’OPC) et
les fonds a capital fixe gérés par Cl ne constituent pas des placements admissibles.

Veuillez noter que les fonds ne sont pas tous offerts aux termes du programme Cl Prestige a I’heure actuelle. Par
exemple, le programme Cl Prestige n’est pas offert aux investisseurs des Mandats privés ou des Portefeuilles FNB
Mosaique Cl. Veuillez vous reporter a la rubrique « Frais — Remises et distributions sur les frais » pour obtenir de
plus amples renseignements.

Liaison de comptes du groupe familial

Un ou des comptes appartenant aux membres d’'une méme famille pourraient étre liés a I’actif global afin d’atteindre
le montant minimal de 100 000 $ en placements admissibles pour participer au programme Cl Prestige. Un « groupe
familial » peut étre composé i) de comptes détenus par une personne physique, ses parents, ses enfants, ses freres
et sceurs, ses grands-parents, ses petits-enfants et ses arriéres petits-enfants et leurs conjoints et conjointes; et ii) de
comptes au nom de sociétés dont I'une des personnes décrites au paragraphe i) détient plus de 50 % des titres de
capitaux propres avec droit de vote, a condition, dans tous les cas, que les comptes soient détenus auprés du méme
représentant et courtier ou d’une personne qui a des liens avec lui. Si vous souhaitez créer un groupe familial, veuillez
communiquer avec votre représentant. Dans I'affirmative, vous devez indiquer a votre représentant les comptes
admissibles que vous souhaitez lier pour créer un groupe familial et votre représentant remplira et nous soumettra
un formulaire de liaison de comptes. Vous étes responsable de vous assurer que votre représentant a connaissance
de tous les comptes que vous souhaitez lier. Une fois un groupe familial créé, il est possible d’y ajouter ou d’en retirer
un membre en tout temps, et le groupe familial demeurera admissible a participer au programme Cl Prestige tant
gu’il maintient auprés de nous des placements admissibles totalisant 100 000 S.

Nous nous réservons également le droit d’examiner et de dissocier les comptes d’un groupe familial si nous estimons
que les investisseurs ou les membres des groupes familiaux utilisent fautivement I'option de liaison de comptes pour
contourner les exigences relatives au solde minimal du compte applicables au programme Cl Prestige.

Distributions et remises sur les frais et montants de placements admissibles

Toute réduction des frais de gestion et/ou des frais d’administration accordée a un investisseur admissible au
programme Cl Prestige a I'égard des titres des séries A, AH, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT6, EFTS8, F, FH, FT5, FTS, Y,
Z et ZZ qu’il détient, soit sous forme d’une distribution dans le cas d’un fonds structuré en fiducie ou sous forme
d’une remise dans le cas d’'une Catégorie de société, sera réinvestie dans des titres additionnels du fonds visé.

Le compte d’un investisseur ou les comptes de son groupe familial, selon le cas, seront surveillés continuellement
chaque semaine afin de déterminer la réduction de frais de gestion et d’administration a laquelle il est admissible.
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En regle générale, il existe cing groupes ou niveaux de réduction des frais et I'admissibilité est fondée sur le montant
des placements admissibles détenus dans le ou les comptes du groupe familial de I'investisseur, de la fagon suivante :

Niveau de réduction des frais Montants de placements admissibles
1 de 100 000 $ & 499 999°° $
2 de 500 000 $ 3999 999 $
3 de 1000000 $ a2 499 999°° §
4 de 2500 000 $ a4 999 999 $
5 de 5000000 S et plus

Le tableau qui suit présente le niveau de réduction des frais pour les titres des séries et des fonds suivants :

e  Fonds d’occasions de dividendes mondiaux Cl (séries Y et Z seulement)
e  Série Portefeuilles de revenu Cl (séries Y et Z seulement)

e Fonds de rendement diversifié Cl (séries Y et Z seulement)

e  Fonds marché monétaire Cl (série Y seulement)

e Fonds équilibré canadien CI (séries Y et ZZ seulement)

e  (Catégorie de société équilibrée canadienne Cl (séries Y et Z seulement)
e Fonds mondial de croissance et de revenu Cl (séries Y et Z seulement)

Niveau de réduction des frais pour les titres Montants de placements admissibles
1 de 100 000 $ 4249999 $
2 de 250 000 $ 4 499 999 $
3 de 500 000 $ 3999 999 $
4 de 1000000 $ a 2499 999 $
5 de 2 500 000 $ a 4 999 999°°
6 de 5000000 S et plus

Le calcul des placements admissibles totaux de I'investisseur, aux fins de déterminer I'admissibilité a une réduction
des frais (le « niveau de réduction des frais »), est effectué comme suit :

Les rachats et le retrait de comptes d’un groupe familial réduiront le montant total des placements admissibles
aupres de nous aux fins du calcul.

Les distributions en espéces et les distributions qui constituent un remboursement de capital réduiront le
montant total des placements admissibles aupres de nous aux fins du calcul.

Les remboursements de frais a méme le compte de I'investisseur ou les comptes d’un groupe familial réduiront
le montant total des placements admissibles auprées de nous aux fins du calcul.

Les baisses de valeur en raison des fluctuations du marché dans le compte de I'investisseur ou dans les comptes
d’un groupe familial ne réduiront pas le montant total des placements admissibles auprés de nous aux fins du
calcul.

Les hausses de valeur en raison des fluctuations du marché, tout placement admissible supplémentaire effectué
dans le compte de linvestisseur ou dans les comptes d’'un groupe familial et la liaison de comptes
supplémentaires détenant des placements admissibles a un groupe familial augmenteront le montant total des
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placements admissibles aupres de nous aux fins du calcul. Ces modifications entraineront la création d’un
nouveau « sommet » et constitueront le montant de placements admissibles en fonction duquel nous
déterminons le niveau de réduction des frais auquel I'investisseur est admissible ainsi que le montant duquel
nous déduirons tout rachat (sans tenir compte des baisses de valeur marchande une fois le sommet établi).

e Dans le cas de placements dans des fonds en dollars US ou de placements effectués aux termes de I'option
d’achat en dollars américains, les augmentations de la valeur du dollar américain par rapport au dollar canadien
peuvent également accroitre le montant total des placements admissibles auprées de nous aux fins du calcul.

Veuillez communiquer avec votre représentant pour obtenir de plus amples renseignements sur la méthode que
nous utilisons pour calculer les placements admissibles totaux d’un investisseur.

Titres des séries P, PH, PP, PT5 et PT8

Les investisseurs qui détiennent des titres des séries P, PH, PP, PT5 et PT8 peuvent bénéficier de réductions des frais
de gestion en fonction d’un bareme de réduction des frais de gestion par niveau s’ils ont un compte dont le solde
est d’au moins 100 000 $ en placements admissibles auprés de nous. Aucuns frais de gestion ne sont demandés a
ces séries, puisque chaque investisseur se verra demander des frais de gestion directement par nous et ces frais
nous seront payables directement.

Titres des séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 et OT8

Les titres des séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 et OT8 ne sont offerts qu’aux investisseurs qui ont
participé auparavant au programme GPP ou qui sont admissibles a se joindre a des groupe familiaux existants ayant
été établis aux termes du programme GPP. Les investisseurs détenant des titres des séries O, 00, OT5 et OT8
peuvent bénéficier de frais de gestion réduits grace a un baréme de frais de gestion progressif et les investisseurs
détenant des titres de séries E, ET5, ET8, EF, EFT5 et EFT8 peuvent bénéficier de frais de gestion moins élevés par la
gestion des distributions sur les frais.

Les comptes appartenant a des membres de la méme famille peuvent étre liés a des groupe familiaux existants qui
ont été établis aux termes du programme GPP pour permettre aux nouveaux investisseurs de pouvoir détenir des
titres des séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 et OT8. Veuillez vous adresser a votre représentant pour
savoir si vous étes admissible a ces titres en liant votre ou vos comptes a un groupe familial existant qui a été établi
aux termes du programme GPP. Dans I'affirmative, vous devez informer votre représentant des comptes admissibles
que vous souhaitez lier et votre représentant remplira et nous soumettra un formulaire de liaison de comptes. Vous
devez vous assurer que votre représentant a connaissance de tous les comptes que vous souhaitez lier.

Nous pouvons apporter des modifications au programme Cl Prestige a notre appréciation, y compris la modification
ou I'élimination de la liaison de comptes des groupes familiaux et la modification des montants de placements
minimaux et des regles relatives a la composition d’'un groupe familial. Les placements admissibles pour le
programme Cl Prestige sont choisis par Cl et peuvent étre modifiés en tout temps. Toute modification des montants
de placements minimaux qui entrainerait une hausse des frais que nous pourrions demander a un fonds ou a ses
porteurs de titres relativement a la détention de titres du fonds devra étre approuvée par les porteurs de titres
conformément aux reglements sur les valeurs mobilieres. Veuillez communiquer avec nous ou avec votre
représentant pour obtenir de plus amples renseignements sur le programme Cl Prestige et la liaison de comptes de
groupes familiaux.

Au sujet de la Série Portefeuilles CI

Le succes d’un placement repose notamment sur deux composantes essentielles : la diversification et une répartition
adéquate des placements entre les séries d’actifs. Les fonds de la Série Portefeuilles Cl offrent ces deux avantages,
car ils répartissent leurs actifs entre des placements dans des titres a revenu et dans des titres de capitaux propres
d’une maniére qui, a notre avis, est la plus appropriée pour réaliser I'objectif de placement de chaque Portefeuille.
Les Portefeuilles obtiennent une plus grande diversification en investissant leurs actifs dans des fonds sous-jacents.
Les Portefeuilles font I'objet d’un suivi, et les placements de chacun d’eux sont rééquilibrés périodiquement pour
tenir compte des fluctuations du marché. Chaque Portefeuille fait I'objet d’'un examen pour confirmer que la
répartition de I'actif de chacun d’eux représente une combinaison d’actifs appropriée.
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La Série Portefeuilles Cl est constituée des fonds suivants :

e  Série Portefeuilles équilibrée Cl

e  Série Portefeuilles croissance équilibrée Cl
e  Série Portefeuilles équilibrée prudente CI
e  Série Portefeuilles prudente CI

e  Série Portefeuilles croissance Cl

e  Série Portefeuilles de revenu Cl

e Série Portefeuilles croissance maximale Cl

Au sujet de la Série Portefeuilles Sélect Cl (« SPS »)

La SPS est un programme de répartition de I'actif qui a été congu pour les investisseurs qui considerent que la
répartition stratégique de leur actif constitue I'aspect déterminant de leur plan d’investissement. Elle comprend
neuf « portefeuilles », chacun d’eux ayant une répartition différente de I'actif, qui procurent une exposition a un
maximum de quatre séries différentes d’actifs, soit les titres de capitaux propres de sociétés canadiennes, les titres
de capitaux propres de sociétés américaines, les titres de capitaux propres de sociétés internationales et les titres a
revenu fixe.

Chaque portefeuille fait appel a plusieurs gestionnaires en se fondant sur leur secteur d’expertise, leur méthode de
placement, leur approche de valeur ajoutée ayant fait ses preuves et leur compatibilité avec la stratégie générale de
diversification du portefeuille. Chaque portefeuille est aussi largement diversifié, ce qui veut dire qu’aucun d’entre
eux n’adopte un style privilégiant surtout la valeur ou encore privilégiant surtout la croissance. Nous choisissons les
conseillers en valeurs de chaque portefeuille et surveillons leur rendement et les caractéristiques de leur
portefeuille. Nous surveillons également le rendement de chaque portefeuille et, de temps a autre, nous pouvons
faire des ajustements en fonction de notre évaluation de la conjoncture du marché.

Il existe trois facons d’adhérer a la SPS, soit au moyen d’un portefeuille géré SPS Cl, d’un compte géré SPS Cl ou d’un
compte personnalisé SPS Cl, qui sont décrites ci-aprés. La SPS en tant que compte géré SPS Cl est offerte
exclusivement par I'entremise des sociétés membres de notre groupe.

Portefeuilles gérés SPS Cl et comptes gérés SPS CI

Si vous décidez d’utiliser un portefeuille que nous gérons, vous devriez envisager |'utilisation d’un portefeuille géré
SPS Cl ou d’un compte géré SPS Cl. Dans ce cas, votre représentant peut vous demander de remplir un questionnaire
afin d’établir votre profil d’investisseur. En s’appuyant sur les réponses données dans le questionnaire et la
connaissance qu'’il a de vous, votre représentant vous recommandera un portefeuille. Vous pourrez alors choisir
entre un portefeuille composé de titres d’un seul fonds, que nous désignons par « portefeuille géré SPS Cl », et un
portefeuille composé d’'une combinaison de titres des Catégories de société Sélect Cl, que nous désignons par
« compte géré SPS Cl ». Vous étes tenu de remplir le questionnaire si vous désirez utiliser un compte géré SPS Cl.
Toutefois, vous n’étes pas tenu de remplir le questionnaire, bien qu’il soit recommandé de le faire, si vous utilisez
un portefeuille géré SPS Cl.

Les neuf portefeuilles gérés SPS Cl suivants sont actuellement offerts :

e (Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 80r20a
e  (Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 70r30a
e  (Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 60r40a
e  (Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 50r50a
e Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 40r60a
e Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 30r70a
e Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 20r80a
e (Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 100a

e (Catégorie de société gestion du revenu Sélect Cl
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Chaque portefeuille géré SPS Cl investit dans certains fonds d’investissement gérés par nous (les « fonds
sous-jacents ») selon la pondération qui, selon nous, permettra le mieux d’atteindre I'objectif de placement et de
répartir I'actif de ce portefeuille géré SPS CI. Veuillez vous reporter aux descriptions individuelles des fonds dans la
partie B du prospectus simplifié pour obtenir une description plus détaillée sur la fagon dont chaque portefeuille
géré SPS Cl répartit ses actifs entre les fonds sous-jacents.

Si vous préférez investir directement dans les titres que vous détenez dans votre portefeuille plutét que d’investir
en ayant recours a un portefeuille géré SPS Cl, et que votre compte a été établi aupres d’une des sociétés membres
de notre groupe, vous pouvez utiliser un compte géré SPS Cl dans le cadre de la SPS. La SPS en tant que compte géré
SPS Cl est offerte exclusivement par I'entremise des sociétés membres de notre groupe. Votre compte géré SPS Cl
détiendra une combinaison de titres des « Catégories de société Sélect Cl » suivantes selon des pondérations qui,
selon nous, correspondent le mieux a votre portefeuille :

e  (Catégorie de société gestion du revenu Sélect Cl

e (Catégorie de société gestion d’actions canadiennes Sélect Cl

e (Catégorie de société gestion d’actions internationales Sélect Cl
e (Catégorie de société gestion d’actions américaines Sélect Cl

Lorsque vous établissez votre compte géré SPS Cl, votre représentant nous soumettra votre premier placement au
moyen d’un ordre de souscription simple. Cette fagon de faire fera en sorte que votre placement initial sera réparti
entre des Catégories de société Sélect Cl de fagon a tenir compte de votre portefeuille a ce moment. Des
renseignements supplémentaires concernant la répartition de I'actif de chaque portefeuille entre les Catégories de
société Sélect Cl peuvent étre obtenus aupres de votre représentant.

Pour maintenir votre compte géré SPS Cl, vous devez nous autoriser, par écrit, a changer a I'occasion les avoirs que
vous détenez dans votre compte géré SPS Cl pour qu’il soit tenu compte des changements que nous effectuons dans
votre portefeuille en envoyant la documentation relative au compte géré SPS Cl. Si nous ne recevons pas cette
autorisation écrite dans les cing jours ouvrables suivant votre premier placement dans votre compte géré SPS Cl,
votre compte sera remplacé par un compte personnalisé SPS Cl auquel seront transférés les fonds qui avaient été
versés au compte géré SPS Cl. Les comptes personnalisés SPS Cl sont décrits ci-apres. Il incombe a votre représentant
de recueillir et de mettre a jour périodiquement les renseignements exigés en vertu de la regle « connaitre son
client » afin de s’assurer que votre portefeuille continue de vous convenir. Vous ne pouvez pas changer les avoirs
détenus dans votre compte géré SPS Cl, sauf dans le cas d’'un remplacement par un autre portefeuille. Si vous désirez
effectuer des changements aux portefeuilles en tant que tels, vous devez remplacer votre compte géré SPS Cl par
un compte personnalisé SPS Cl. Les services que nous offrons a I'égard d’'un compte personnalisé SPS Cl sont
différents de ceux que nous offrons a I’égard d’un compte géré SPS CI.

Dans le cadre de la gestion des portefeuilles, nous pouvons remplacer un conseiller en valeurs, répartir différemment
les conseillers en valeurs d’un portefeuille, changer la répartition de I'actif d’'une Catégorie de société Sélect Cl et
modifier les placements détenus dans un portefeuille géré SPS Cl ou un compte géré SPS Cl, dans chaque cas et en
tout temps sans devoir vous en aviser. De plus, nous surveillons et rééquilibrons chaque portefeuille géré SPS Cl et
chaque compte géré SPS Cl de fagon continue pour garantir que chacun ne s’écarte pas de la combinaison d’actifs
cible du portefeuille.

Comptes personnalisés SPS CI

Si vous préférez personnaliser I'un des neuf portefeuilles de la SPS, vous devez établir un « compte
personnalisé SPS Cl » au moyen de la SPS. Votre représentant peut vous demander de remplir un questionnaire afin
d’établir votre profil d’investisseur. Vous n’étes pas tenu de remplir le questionnaire, bien qu’il soit recommandé de
le faire. En s’appuyant sur les réponses données dans le questionnaire et la connaissance qu'’il a de vous, votre
représentant vous recommandera un des neuf portefeuilles de la SPS composés de titres de Catégories de société
Sélect CI.
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Si vous le souhaitez, vous pouvez ensuite apporter les types de modifications suivants a votre compte
personnalisé SPS Cl :

e vous pouvez remplacer une ou plusieurs Catégories de société Sélect Cl par d’autres fonds et ajouter d’autres
fonds a votre compte personnalisé SPS Cl;

e vous pouvez établir la fréquence a laquelle votre compte personnalisé SPS Cl est automatiquement rééquilibré
pour qu’elle soit mensuelle, trimestrielle, semestrielle ou annuelle;

e vous pouvez établir la fourchette de pourcentage qui donne lieu a un rééquilibrage automatique pour celle de
votre choix, entre 2,5 % et 10 %.

Si vous ne faites aucun choix concernant le service de rééquilibrage automatique, le rééquilibrage automatique sera
effectué trimestriellement au moyen d’une fourchette de pourcentage de 5 %.

Nous ne surveillons pas si les fonds que vous détenez dans votre compte personnalisé SPS Cl sont appropriés. Cette
responsabilité revient a votre représentant et a vous. De plus, nous ne modifierons pas la répartition cible de I'actif
de votre compte personnalisé SPS Cl a moins de recevoir des directives en ce sens de votre part.

Veuillez vous reporter a la rubrique « Achats, échanges et rachats — Comment acheter des titres des fonds » ci-apres
pour obtenir des détails sur le Fonds de lancement Sélect Cl et les répartitions cibles de I'actif relativement aux
comptes personnalisés SPS Cl.

Comment acheter des titres des fonds

Vous pouvez investir dans I'un ou 'autre des fonds en remplissant une demande d’achat, que vous pouvez obtenir
de votre représentant.

Le placement initial minimal pour les titres des séries A, AH, F, FH, Prestige, P, PH et W de chacun des fonds (a
I’exception des titres de série T et des Mandats privés) est de 500 $. Le placement initial minimal pour les titres de
série T est de 5 000 S. Le placement initial minimal pour les titres des séries A et F de chacun des Mandats privés est
de 25 000 S. Le montant minimal de chaque placement ultérieur est de 25 S.

Nous établissons le montant du placement minimal initial pour les titres des séries |, IH, IT5 et IT8 au moment ou
vous signez une convention relative au compte de la série | avec nous.

Nous déterminons ces montants a notre gré. Nous pouvons également renoncer a ces montants ou les modifier sans
préavis. A 'heure actuelle, le montant du placement minimal pour les Mandats privés fait I'objet d’une renonciation
pour les investisseurs qui effectuent I'achat par I'intermédiaire d’'un compte carte blanche et dont le représentant a
signé avec nous une reconnaissance d’inscription aux services de gestion de portefeuille.

Série Portefeuilles Sélect CI

Le Fonds de lancement Sélect Cl est mis a votre disposition afin de vous simplifier la tache lorsque vous passez des
ordres visant un compte personnalisé SPS Cl. Si vous avez opté pour un compte personnalisé SPS Cl, nous
échangerons automatiquement votre placement dans le Fonds de lancement Sélect Cl contre un placement dans les
Catégories de société Sélect Cl et dans d’autres fonds que vous déterminerez le jour ouvrable suivant le jour ou votre
achat de parts du Fonds de lancement Sélect Cl a été réglé ou le jour ou nous avons recu vos documents concernant
la SPS avec vos directives, selon la plus éloignée de ces possibilités. Si nous n’avons pas recu de votre part les
documents concernant le compte personnalisé SPS Cl dans les 30 jours suivant le réglement de votre achat, votre
participation a la SPS pourrait prendre fin et vos parts du Fonds de lancement Sélect Cl seront échangées contre des
actions de série A de la Catégorie de société a court terme CI.

Plutot que d’utiliser le Fonds de lancement Sélect Cl, votre compte personnalisé SPS Cl peut acheter directement
des actions des Catégories de société Sélect Cl et d’autres fonds. Si nous n’avons pas regu de votre part les
documents concernant la SPS dans les 30 jours de votre premier placement dans les Catégories de société Sélect Cl
et d’autres fonds, et qu’aucune autre opération n’a été effectuée dans le compte, la répartition de votre placement
initial entre les différentes Catégories de société Sélect Cl et les autres fonds constituera la répartition cible de I'actif
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de votre compte personnalisé SPS Cl, et le rééquilibrage automatique sera effectué trimestriellement au moyen
d’une fourchette de pourcentage de 5 %.

Vous ne pouvez faire qu’une seule répartition cible de I'actif pour votre compte personnalisé SPS Cl. Une fois que
vous avez fait votre premier placement dans votre compte personnalisé SPS Cl, vous pouvez faire des placements
ultérieurs dans le Fonds de lancement Sélect Cl, qui feront automatiquement I'objet d’un échange pour que vous
obteniez des titres des fonds détenus dans votre compte personnalisé SPS Cl selon les mémes proportions que celles
de votre répartition cible de I'actif.

Vous ne pouvez souscrire des titres de Catégories de société Sélect Cl qu’en participant au programme SPS. Les
échanges de titres entre différents fonds (y compris le Fonds de lancement Sélect Cl) constituent un rachat de titres
suivi d’'un achat de titres. Un rachat est une disposition aux fins de I'imp6t. Si vous détenez vos titres de fonds
échangés a I'extérieur d’un régime enregistré, vous pouvez réaliser un gain en capital imposable. Pour obtenir de
plus amples renseignements, veuillez vous reporter a la rubrique « Incidences fiscales — Incidences fiscales pour les
investisseurs ».

Vous pouvez obtenir plus de précisions sur le programme SPS auprés de votre représentant.

Nous déterminons a notre gré les montants de placement minimal qui sont indiqués précédemment. Nous pouvons
également renoncer a ces montants ou les modifier sans préavis. Les montants de placement minimal actuels sont
affichés sur notre site Web a I'adresse www.ci.com/fr.

Fonds enregistré de dividendes américains Cl — Comptes admissibles

Les parts du Fonds enregistré de dividendes américains Cl ne peuvent étre détenues que dans des comptes
admissibles, comme il est indiqué a la rubrique « Services facultatifs — Régimes enregistrés et comptes admissibles ».
Si vous achetez des parts de ce fonds dans le cadre d’'un compte qui n’est pas un compte admissible, nous
échangerons automatiquement ces parts contre des parts du Fonds américain de dividendes Cl. Si, pour une raison
qguelconque, nous ne pouvons pas faire cet échange, nous racheterons vos parts.

Investir dans le Fonds d’actions privilégiées Cl au moyen de vos titres

Vous pouvez également investir dans le Fonds d’actions privilégiées Cl en utilisant les titres que vous détenez et en
les transférant dans le fonds en échange de parts du fonds. Nous évaluerons vos titres et en accepterons la livraison
si: i) le fonds est autorisé au moment de I'achat a acheter ces titres; ii) les titres sont jugés acceptables par le
conseiller en valeurs et sont conformes aux objectifs de placement du fonds; et iii) la valeur des titres est au moins
égale au prix d’émission des parts du fonds pour lesquelles les titres constituent le paiement, et I'évaluation se fait
comme si les titres étaient des actifs en portefeuille du fonds. Nous pouvons vous enlever ce droit d’acheter des
parts du fonds au moyen de vos titres en tout temps sans avis.

Tous les fonds

La société de votre représentant ou nous vous enverrons un avis d’exécution une fois que nous aurons traité votre
ordre. Si vous effectuez un achat par l'intermédiaire du programme de paiement préautorisé décrit a la rubrique
« Services facultatifs— Programme de paiement préautorisé », nous vous transmettrons un avis d’exécution
uniquement pour la premiére opération et les autres opérations seront indiquées sur vos relevés de compte
réguliers. Un avis d’exécution indique les détails de votre opération, y compris le nom du fonds, le nombre et la
série de titres que vous avez achetés, le prix d’achat et la date de I'opération. Nous n’émettons aucun certificat de
propriété pour les fonds.

Nous pouvons refuser votre ordre d’achat dans un délai de un jour ouvrable suivant sa réception. Si votre ordre
d’achat est refusé, toute somme qui a été envoyée avec votre ordre d’achat sera retournée immédiatement a la
société de votre représentant, sans intérét, une fois le paiement compensé. Si nous acceptons votre ordre mais ne
recevons pas votre paiement dans un délai de deux jours ouvrables, ou le jour ouvrable suivant pour ce qui est des
fonds du marché monétaire et du Fonds de lancement Sélect Cl, nous racheterons vos titres le jour ouvrable suivant.
Si le produit est supérieur a la somme que vous devez, la différence appartiendra au fonds. Si le produit est inférieur
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a la somme que vous devez, la société de votre représentant devra payer la différence et elle pourra vous réclamer
cette somme et les frais qui y sont reliés.

Vous et votre représentant devez vous assurer que votre ordre d’achat est exact et que nous recevons tous les
documents et/ou toutes les instructions nécessaires. Si nous recevons un paiement ou un ordre d’achat qui est par
ailleurs valide, mais qui n’indique pas le nom d’un fonds, ou si un autre document relatif a votre ordre d’achat est
incomplet, nous pourrons investir votre argent dans des parts de série A du Fonds marché monétaire Cl ou du Fonds
marché monétaire E-U Cl, le cas échéant, selon I'option avec frais d’acquisition qui ne comporte aucuns frais de
vente. Un placement dans le Fonds marché monétaire Cl ou le Fonds marché monétaire E-U Cl, le cas échéant, vous
permettra de gagner quotidiennement des intéréts jusqu’a ce que nous recevions en bonne et due forme toutes les
instructions concernant le fonds ou les fonds que vous avez choisis et tous les documents se rapportant a votre
achat. Votre placement total, y compris les intéréts, sera alors échangé contre des titres du fonds ou des fonds que
vous avez choisis selon la série et I'option d’achat sélectionnées, sans frais supplémentaires, au prix par part du fonds
ou des fonds a la date d’échange en question.

A 'occasion, il se pourrait que certains fonds ne soient pas offerts aux nouveaux acquéreurs. Si un fonds n’est pas
offert aux nouveaux acquéreurs, nous pourrions tout de méme permettre aux nouveaux investisseurs qui effectuent
I'achat par I'intermédiaire d’un compte carte blanche et dont le représentant a conclu avec nous une reconnaissance
d’inscription aux services de gestion de portefeuille d’acheter des titres du fonds.

Options d’achat

Il'y a habituellement des frais pour effectuer un placement dans les titres des séries A, AT5, AT6?, ATS, AH, D, E, ET5,
ET8, U, UT6, Z et ZZ. Vous ne pouvez souscrire ces titres que selon I'option avec frais d’acquisition pour les nouveaux
achats. Vous ne pouvez effectuer un échange en vue d’obtenir des titres de ces séries selon |'option avec frais
reportés habituels, I'option avec frais reportés intermédiaires ou I'option avec frais réduits (chacune, une « option
avec frais reportés ») que si elle est offerte et que vous détenez déja des titres souscrits selon une option avec frais
reportés d’un fonds géré par le gestionnaire.

Les titres des séries EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, I, IH, IT5, IT8, O, OO, OT5, OTS, P, PH, PP, PT5, PT8, S, W, WTS5,
WTS, Y et Prestige ne peuvent étre achetés que selon I'option sans frais d’acquisition.

Option avec frais d’acquisition

Selon I'option avec frais d’acquisition, vous versez habituellement une commission sur les ventes a la société de
votre représentant lorsque vous achetez des titres d’un fonds. La commission sur les ventes consiste en un
pourcentage du montant que vous investissez, négocié entre vous et la société de votre représentant, et ne peut
dépasser 5% du montant que vous investissez. Nous déduisons la commission de votre achat et la versons a la
société de votre représentant. Veuillez vous reporter aux rubriques « REmunération du courtier » et « Frais — Frais
et charges directement payables par vous — Option avec frais d’acquisition » pour obtenir plus de renseignements.

Option assortie d’honoraires de conseils en placement

Pour les titres des séries |, IH, IT5, IT8, O, OO, OT5, OT8, P, PH, PP, PT5 et PT8, vous négociez avec votre représentant
(agissant pour le compte de sa société) des honoraires de conseils en placement. Dans certains cas, nous percevons
les honoraires de conseils en placement pour le compte de la société de votre représentant au moyen du rachat
(sans frais) d’'un nombre suffisant de titres de chaque série visée du ou des fonds que vous détenez dans votre
compte. S’ils sont administrés par le gestionnaire, les honoraires de conseils en placement sont facturés chaque mois
pour les titres des séries |, IH, IT5 et IT8 et chaque trimestre pour les titres des séries O, 00, OT5, OT8, P, PH, PP, PT5
et PT8.

1 Vous pouvez uniquement échanger des titres en vue d’obtenir des parts de série AT6 de la Série Portefeuilles prudente Cl si
vous détenez déja des titres souscrits selon une option avec frais reportés d’un fonds géré par le gestionnaire.
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Pour les titres des séries |, IH, IT5, IT8, O, 00, OT5, OT8, P, PH, PP, PT5 et PT8, les honoraires de conseils en placement
négociés, lorsqu’ils sont administrés par le gestionnaire, ne doivent pas étre supérieurs a 1,25 % par année de la
valeur liquidative de chaque série visée du ou des fonds que vous détenez dans votre compte.

Pour les titres des séries EF, EFT5, EFTS8, F, FH, FT5, FT8, V, W, WT5, WTS, Y et Prestige, vous pourriez payer des
honoraires de conseils en placement, que vous négociez avec votre représentant (agissant pour le compte de sa
société) et qui sont versés directement a sa société.

Dans certains cas, pour les titres des séries F, FH, FT5, FT8, V, W, WT5, WT8, Y et Prestige, nous pourrions avoir une
entente pour percevoir les honoraires de conseils en placement pour le compte de la société de votre représentant
au moyen du rachat (sans frais) d’'un nombre suffisant de titres de chaque série de fonds visée que vous détenez
dans votre compte a chaque trimestre. Dans ces cas, les honoraires de conseils en placement négociés ne doivent
pas étre supérieurs a 1,50 % par année de la valeur liquidative de chaque série visée du ou des fonds que vous
détenez dans votre compte.

Le taux des honoraires de conseils en placement négociés correspond a celui qui est établi dans une convention
conclue entre vous et la société de votre représentant. Vous payez les honoraires de conseils en placement a la
société de votre représentant. Il incombe a votre représentant de vous informer de ces honoraires avant que vous
n’effectuiez un placement. Il est a noter que nous n’appliquerons aucuns honoraires de conseils en placement si
votre représentant ne nous fait pas parvenir une convention relative aux honoraires de conseils en placement.

Veuillez noter que ces honoraires de conseils en placement sont assujettis aux taxes applicables, y compris la TPS, la
TVH et les taxes provinciales applicables, et qu’ils s’ajoutent a tous autres frais qui sont négociés séparément avec
nous et qui nous sont payables directement. Veuillez vous reporter aux rubriques « Rémunération du
courtier — Commissions de suivi et honoraires de conseils en placement » et « Frais — Frais et charges directement
payables par vous — Honoraires de conseils en placement » pour obtenir des détails sur ces honoraires.

Comment vendre vos titres

Afin de vendre vos titres, transmettez-nous vos directives écrites et signées ou transmettez-les a votre représentant.
Une fois que nous recevons votre ordre, vous ne pouvez pas I'annuler. Nous vous transmettrons un avis d’exécution
lorsque nous aurons traité votre ordre. Nous vous transmettrons votre paiement dans les deux jours ouvrables
suivant la réception de votre ordre diiment rempli. Vous recevrez un paiement dans la monnaie avec laquelle vous
avez acheté les titres du fonds.

Votre signature sur vos directives doit porter I'aval d’une banque, d’une société de fiducie ou d’une société d’'un
représentant si le produit de la vente :

e estsupérieura 250008, ou
e estversé a quelqu’un d’autre que le propriétaire inscrit.

Si le propriétaire inscrit des titres est une société par actions, une société de personnes, un mandataire, un fiduciaire
ou un titulaire conjoint survivant, nous pourrions demander des renseignements supplémentaires. Si vous n’étes
pas certain que vous avez besoin de fournir un aval de signature ou des renseignements supplémentaires, vérifiez
aupres de nous ou de votre représentant.

Vente de titres souscrits avec frais reportés

Sivous détenez des titres aux termes d’une option avec frais reportés et que vous les vendez avant que le délai prévu
dans le baréme des frais reportés applicable se soit écoulé, nous déduirons les frais de rachat de votre produit de
vente. Les frais de rachat décrits dans le prospectus simplifié en vigueur au moment de I'achat initial de vos titres
s’appliqueront.

Nous vendons les titres avec frais reportés dans I'ordre suivant :
e |estitres qui sont admissibles au droit de rachat sans frais;

e lestitres qui ne sont plus assujettis a des frais de rachat;
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e |es titres qui sont assujettis aux frais de rachat.

Les titres sont toujours vendus dans I'ordre de leur achat. Quant aux titres que vous avez regus par suite du
réinvestissement de distributions, puisque ces titres réinvestis sont rattachés a leur tranche respective de titres
« originaux » achetés en fonction de la date, nous vendrions ces titres réinvestis dans la méme proportion que nous
vendons les titres du placement initial.

Rachat sans frais de titres souscrits aux termes de I'option avec frais reportés habituels ou de I'option avec frais
reportés intermédiaires

Chaque année, vous pouvez vendre sans frais certains de vos titres souscrits selon I'option avec frais reportés
habituels ou I'option avec frais reportés intermédiaires qui seraient par ailleurs soumis a des frais de rachat. Il s’agit
de votre « droit de rachat sans frais ». Nous calculons comme suit le nombre de titres que vous pouvez ainsi faire
racheter sans frais :

e 10 % du nombre de titres souscrits selon I'option avec frais reportés habituels ou I'option avec frais reportés
intermédiaires que vous avez achetés au cours de I'année civile courante, multiplié par le nombre de mois
restants dans I'année civile (y compris le mois de I’achat) divisé par 12, plus

e 10 % du nombre de titres souscrits selon I'option avec frais reportés habituels ou I'option avec frais reportés
intermédiaires que vous déteniez le 31 décembre de I'année civile précédente qui sont assujettis aux frais de
rachat, moins

e le nombre de titres que vous auriez regus si vous aviez réinvesti toute distribution au comptant que vous avez
recue au cours de I'année civile courante.

Nous pouvons modifier ou annuler votre droit de rachat sans frais en tout temps, a notre seule appréciation. Le droit
de rachat sans frais ne s’applique que si vous détenez votre placement en titres pendant toute la durée du délai
prévu dans le bareme des frais reportés. Nous utilisons le co(it de votre placement initial comme base de calcul de
vos frais de rachat. Si vous avez exercé votre droit de rachat sans frais et faites ensuite racheter vos titres avant que
le délai prévu dans le baréme des frais reportés se soit écoulé, vous aurez moins de titres a faire racheter et, par
conséquent, le colt du placement initial par titre qui servira a calculer vos frais de rachat sera plus élevé. Ce colt
plus élevé nous indemnise a I'égard des titres rachetés aux termes du droit de rachat sans frais. Autrement dit, méme
si vous faites racheter des titres aux termes du droit de rachat sans frais, vos frais reportés a I'occasion d’un rachat
complet seraient les mémes que si vous n’aviez pas fait racheter des titres aux termes du droit de rachat sans frais.

Si vous ne souhaitez pas vendre les titres que vous auriez le droit de vendre aux termes de ce droit de rachat sans
frais au cours d’une année donnée, vous pouvez nous demander de changer ces titres assortis de frais reportés
habituels ou de frais reportés intermédiaires en titres assortis de frais d’acquisition. Vous ne paierez aucuns frais a
I’égard de cet échange et le colt associé a la propriété de votre placement ne sera pas touché, mais il y aura une
augmentation de la rémunération que nous verserons a la société de votre représentant. Veuillez vous reporter a la
rubrique « Rémunération du courtier » pour obtenir plus de renseignements. Nous n’échangeons pas
automatiquement ces titres contre des titres assortis de frais d’acquisition; vous devriez donc envisager d’exercer
votre droit de rachat sans frais pour ne pas perdre ce droit.

Comment nous calculons les frais de rachat
Les frais de rachat s’appliquent lorsque vous avez vendu :
e |atotalité de vos titres souscrits selon I'option avec frais reportés aux termes du droit de rachat sans frais, et

e |a totalité de vos titres souscrits selon I'option avec frais reportés qui ne sont plus assujetties a des frais de
rachat.
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Nous calculons les frais de rachat de la fagon qui suit :

le nombre de titres que vous faites N le co(t du placement N le taux des frais de
racheter initial par titre rachat

Nous utilisons le colt de votre placement initial comme base de calcul de vos frais de rachat. Si vous avez exercé
votre droit de rachat sans frais et avez ensuite fait racheter vos titres avant que le délai prévu dans le baréme des
frais reportés se soit écoulé, vous aurez moins de titres a faire racheter et, par conséquent, le co(it du placement
initial par titre qui servira a calculer vos frais de rachat sera plus élevé. Veuillez vous reporter a la rubrique « Achats,
échanges et rachats — Comment vendre vos titres — Rachat sans frais de titres souscrits aux termes de |'option avec
frais reportés habituels ou de I'option avec frais reportés intermédiaires ». Si vos distributions ont été réinvesties
dans des titres additionnels du fonds, ces derniers seront ajoutés aux titres attribuables a votre placement initial.
Par conséquent, le co(t du placement initial par titre sera moins élevé. Si vous détenez des titres d’un fonds dans un
compte non enregistré, vous pouvez demander de recevoir en espéces les distributions du fonds, lesquelles ne sont
pas assujetties aux frais de rachat. Veuillez vous reporter a la rubrique « Information propre a chacun des OPC décrits
dans le présent document — Politique en matiere de distributions » dans la partie B du prospectus simplifié.

Le taux des frais de rachat est fonction de la durée de détention de vos titres.

Si vous transférez ou convertissez des titres d’un fonds que vous avez souscrits selon I'option avec frais reportés
habituels, I'option avec frais reportés intermédiaires ou |'option avec frais réduits pour obtenir des titres d’un autre
fonds, le bareme des frais de rachat de vos titres initiaux, notamment les taux et les délais qui y sont prévus,
continueront de s’appliquer a vos nouveaux titres. Veuillez vous reporter a la rubrique « Achats, échanges et
rachats — Comment effectuer un transfert ou une conversion de vos titres — Transfert ou conversion entre fonds ».

Solde minimal

Si la valeur de vos titres dans un fonds est inférieure & 500 S (5 000 $ dans le cas des titres de série T et des titres
autres que ceux des séries E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFT8, O, 00, OT5 et OT8) ou a 25 000 $ par Mandat privé (ou tout
autre montant dont nous convenons), nous pouvons vendre vos titres et vous transmettre le produit.

En ce qui concerne vos placements dans les titres des séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 et OTS, si nous
déterminons que vous n’étes plus admissible a la détention de ces titres et nous pouvons racheter vos titres des
séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 et OT8 ou les échanger contre des titres de série A, AH, AT5, ATS, F,
FH, FTS5, FT8, P, PP, PT5 ou PT8 (selon celles qui sont les plus semblables) du méme fonds. Si vous recevez des titres
de série F, FH, FT5, FT8, P, PP, PT5 ou PT8 dans le cadre d’un transfert, les honoraires de conseils en placement, que
vous négociez avec votre représentant (agissant pour le compte de sa société) s’appliqueront automatiquement a
vos titres de série F, FH, FT5, FT8, P, PP, PT5 ou PT8.

Nous vous aviserons et/ou aviserons votre représentant 30 jours avant le rachat ou I'échange en question. Si vous
voulez éviter un rachat ou un échange, vous pouvez investir de maniére a porter votre compte au solde minimal
requis. Si votre compte tombe sous le solde minimal requis en raison de fluctuations du marché plutét que d’un
rachat de titres que vous demandez, nous ne procéderons pas au rachat ou a I’échange de vos titres.

Nous déterminons a notre gré les montants du solde minimal. Nous pouvons également renoncer a ces montants
ou les modifier sans préavis.

Documents requis

Vous devez vous assurer que votre ordre d’achat ou de rachat est exact et de fournir tous les documents et/ou
instructions nécessaires au gestionnaire. Si les renseignements ou les documents relatifs a votre ordre sont
incomplets en ce qui concerne un ordre d’achat, le gestionnaire peut étre tenu de racheter ces titres pour votre
compte. Si le colt d’achat des titres est inférieur au produit de la vente, le fonds conservera la différence. Si le colt
d’achat des titres est supérieur au produit de la vente, la société de votre représentant doit payer la différence et
tous les frais connexes. La société de votre représentant peut vous demander de rembourser le montant payé si elle
subit une perte parce que vous n’avez pas respecté les exigences relatives a I'achat de titres. La société de votre
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représentant peut également exiger que vous lui remboursiez toute perte qu’elle subit parce que vous n’avez pas
respecté les exigences relatives au rachat de titres.

Suspension de vos droits de vendre des titres

Les reglements sur les valeurs mobilieres nous permettent de suspendre temporairement votre droit de faire
racheter vos titres d’un fonds et de retarder le paiement du produit de la vente dans les cas suivants :

e pendant toute période de suspension des opérations normales a toute bourse ou se négocient des titres ou des
dérivés quireprésentent plus de 50 % de la valeur du fonds ou de son exposition sous-jacente au marché, pourvu
que ces titres ou dérivés ne soient pas négociés a une autre bourse représentant une solution de rechange
raisonnablement pratique;

e pendant la période ol le droit de faire racheter des titres est suspendu pour tout fonds sous-jacent dans lequel
un fonds investit la totalité de ses actifs directement ou au moyen de dérivés;

e avec |'approbation des autorités en valeurs mobiliéres.

Nous n’accepterons pas les ordres d’achat de titres d’un fonds au cours d’une période ou nous avons suspendu le
droit d’un investisseur de faire racheter ses titres.

Comment effectuer un transfert ou une conversion de vos titres

Transfert ou conversion entre fonds

Vous pouvez transférer un fonds a un autre fonds géré par Cl en communiquant avec votre représentant. Le transfert
d’une Catégorie de société a une autre Catégorie de société s’appelle une « conversion ». Pour qu’un transfert ou
une conversion soit effectué, indiquez a votre représentant le nom du fonds et de la série de titres que vous détenez,
le montant en dollars ou le nombre de titres que vous souhaitez transférer ou convertir et indiquez-lui le nom du
fonds et la série de destination. Vous pouvez uniquement effectuer un transfert ou une conversion de vos titres dans
une série différente d’un fonds différent si vous étes admissible a acheter de tels titres. Ce transfert ou cette
conversion est traité comme un rachat de titres actuellement détenus du fonds suivi d’un achat de titres du nouveau
fonds.

Vous pouvez effectuer un transfert ou une conversion entre différents fonds si les opérations de rachat et d’achat
sont effectuées dans la méme monnaie. Si les titres d’un fonds sont offerts en dollars canadiens et en dollars
américains (c’est-a-dire aux termes de |'option d’achat en dollars américains), vous pouvez échanger vos titres
libellés dans une monnaie pour obtenir des titres du méme fonds libellés dans I'autre monnaie.

Si vous transférez ou convertissez des titres que vous détenez selon une option avec frais reportés, I'option de frais
reportés et le bareme des frais de rachat de vos titres initiaux, notamment les taux et les délais qui y sont prévus,
continueront de s’appliquer a vos nouveaux titres. Vous ne payez aucuns frais de rachat lorsque vous transférez ou
convertissez des titres assortis d’une option avec frais reportés, mais vous pourriez devoir payer des frais de rachat
lorsque vous vendez les nouveaux titres. Si des frais de rachat s’appliquent, nous les calculerons en fonction du co(t
des titres d’origine et de la date a laquelle vous les avez achetés.

Le transfert, par un porteur de titres, de titres d’un fonds a 'autre est un rachat de titres suivi d’'un achat de titres.
Un rachat constitue une disposition aux fins de I'impot. Si vous détenez vos titres hors d’un régime enregistré, vous
pourriez réaliser un gain en capital imposable. Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez vous reporter
a la rubrique « Incidences fiscales — Incidences fiscales pour les investisseurs ».

Vous pourriez devoir payer des frais de transfert a la société de votre représentant en fonction de la valeur des titres
que vous transférez ou convertissez. Cependant, ces frais de transfert sont négociables. Si vous avez détenu les titres
pendant 30 jours ou moins, vous pourriez également devoir payer des frais d’opérations a court terme. Ces frais ne
s’appliquent pas aux fonds du marché monétaire. Les frais de transfert et les frais d’opérations a court terme ne
s’appliquent pas non plus aux transferts ou aux conversions qui font partie d’opérations systématiques, dont les
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opérations faisant partie du programme SPS ou du service de rééquilibrage automatique. Veuillez vous reporter a la
rubrique « Frais » pour obtenir le détail de ces frais.

Changement ou conversion entre séries

Vous pouvez changer ou convertir vos titres d’une série pour obtenir des titres d’une autre série du méme fonds en
communiquant avec votre représentant. Si vous avez souscrit vos titres initiaux selon une option avec frais reportés,
vous devrez nous payer des frais de reclassement au moment ol vous optez pour une série différente,
correspondant aux frais de rachat que vous auriez payés pour faire racheter vos titres. Aucuns autres frais ne
s’appliquent.

Vous ne pouvez changer des titres pour des titres d’une autre série que si vous étes admissible a acheter de tels
titres. Vous ne pouvez changer des titres pour des titres de série AT6, D, OO, PP, S, U, UT6, V, Y, Z ou ZZ du méme
fonds que si vous détenez déja cette série de titres de ce fonds.

Vous pouvez changer ou convertir des titres des séries A, F, | ou P pour obtenir des titres des séries AH, FH, IH ou PH
du méme fonds ou vice-versa, s’ils sont disponibles. Toutefois, un changement ou une conversion de ces jeux de
séries pour en obtenir d’autres est considéré comme une disposition aux fins fiscales et donnera généralement lieu
a la réalisation d’un gain en capital (ou d’une perte en capital) pour le porteur de titres. Sinon, un changement ou
une conversion entre les séries du méme fonds n’est pas considéré étre une disposition de titres aux fins fiscales.
Vous ne réaliserez aucun gain en capital ni aucune perte en capital au moment d’un changement entre les séries du
méme fonds a moins que les titres ne soient rachetés pour payer des frais. Pour obtenir de plus amples
renseignements, veuillez vous reporter a la rubrique « Incidences fiscales — Incidences fiscales pour les
investisseurs ».

Opérations a court terme

Le rachat ou I'échange de titres d’un fonds par un investisseur dans les 30 jours suivant leur achat, soit une opération
a court terme, pourrait avoir une incidence défavorable pour les autres investisseurs qui investissent dans le fonds
puisqu’une telle opération peut faire augmenter les colts d’opérations pour le fonds dans la mesure ou le fonds
achete et vend des titres de portefeuille a la suite de chaque demande de rachat ou d’échange. Un investisseur qui
effectue des opérations a court terme pourrait également contribuer a une plus-value de la valeur liquidative du
fonds au cours de la bréve période pendant laquelle I'investisseur a investi dans le fonds, laquelle plus-value fait
diminuer le montant de la plus-value que connaissent d’autres investisseurs qui ont conservé leurs titres plus
longtemps dans un tel fonds.

Nous avons mis en place des procédures congues pour déceler et prévenir les opérations a court terme inappropriées
et nous pourrions les modifier a I'occasion, sans préavis. Nous prendrons les mesures que nous jugeons nécessaires
pour empécher les opérations a court terme inappropriées. Les mesures prises, a notre entiere discrétion, peuvent
comprendre I'envoi d’une lettre d’avertissement, 'imposition au nom du fonds de frais d’opérations a court terme
correspondant jusqu’a 2 % de la valeur liquidative des titres que vous faites racheter ou que vous échangez et/ou le
rejet d’ordres de souscription ou d’échange futurs lorsque des opérations a court terme multiples ou fréquentes
sont détectées dans un compte ou un groupe de comptes, selon le cas.

Les frais d’opérations a court terme, le cas échéant, s’ajoutent aux autres frais auxquels vous seriez par ailleurs
assujetti suivant le présent prospectus simplifié. Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez vous reporter
a la rubrique « Frais — Frais et charges directement payables par vous — Frais d’opérations a court terme ».

En regle générale, les frais d’opérations a court terme ne s’appliqueront pas a I'égard des rachats ou des échanges
effectués a notre initiative et des rachats ou des échanges effectués a l'initiative des investisseurs dans des cas
particuliers, selon ce que nous déterminons a notre seule appréciation, notamment :

e lesrachats ou les échanges des fonds du marché monétaire;

e les opérations relatives aux programmes automatiques facultatifs comme le service de rééquilibrage
automatique et le programme de retrait systématique;

65 —Partie A



e les opérations effectuées a notre initiative (notamment dans le cadre d’'une dissolution d’un fonds, d’une
réorganisation ou d’une fusion d’un fonds);

e les échanges entre des séries différentes du méme fonds;
e lesrachats ou les échanges des titres souscrits par le réinvestissement des distributions;

e les opérations effectuées au moyen d’instruments de placement qui sont utilisés par les investisseurs pour avoir
acces aux placements d’un ou plusieurs fonds, notamment les organismes de placement collectif (comme les
fonds de fonds), les services de répartition de I'actif, les comptes carte blanche et les produits d’assurance
(comme les fonds distincts). De tels instruments de placement peuvent souscrire et faire racheter des parts d’'un
fonds a court terme, mais comme ils agissent habituellement au nom de nombreux investisseurs, I'instrument
de placement lui-méme n’est pas considéré, en regle générale, comme participant a des opérations a court
terme nuisibles.

Méme si nous prenons des mesures pour surveiller, déceler et prévenir les opérations a court terme ou excessives,
nous ne pouvons pas garantir que ces opérations seront complétement éliminées.
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Services facultatifs
Vous pouvez tirer profit des régimes et des services suivants lorsque vous investissez dans les fonds.

Régimes enregistrés et comptes admissibles

Nous offrons les régimes enregistrés qui suivent :

e Régimes enregistrés d’épargne-retraite (REER)*

e Comptes de retraite immobilisés (CRI)*

e Régimes enregistrés d’épargne-retraite immobilisés (RER immobilisés)*
e Fonds enregistrés de revenu de retraite (FERR)*

e Fonds de revenu de retraite immobilisés (FRRI)*

e Fonds de revenu viager (FRV)*

e Régimes de participation différée aux bénéfices (RPDB)*
e  Régimes enregistrés d’épargne-études (REEE)

e  Fonds de revenu de retraite prescrits (FRRP)*

e Comptes d’épargne libres d’'impo6t (CELI)

e Incitatif québécois a I'épargne-études (IQEE)

Il est possible que la totalité de ces régimes ne soit pas disponible dans toutes les provinces ou tous les territoires ni
par I'intermédiaire de tous les programmes.

Les fonds peuvent étre admissibles aux fins d’autres régimes enregistrés offerts par la société de votre représentant.
Demandez des détails et un formulaire de demande a votre représentant.

Les titres des séries |, IH, IT5, IT8, O, OT5, OT8, OO, P, PH, PT5, PT8 et PP des fonds ne peuvent pas étre détenus dans
les REEE du gestionnaire.

Les parts du Fonds enregistré de dividendes américains Cl ne peuvent étre détenues que dans les régimes enregistrés
identifiés ci-dessus par un astérisque (*) (chacun un « compte admissible »), dont les titulaires sont des résidents du
Canada ou des Etats-Unis aux fins de I'impot.

Aucun titre des fonds suivants ne peut étre détenu dans nos régimes enregistrés :

e Mandat d’obligations a long terme canadiennes Cl

e Mandat d’obligations a court terme canadiennes Cl

e  (Catégorie de société a court terme Cl

e (Catégorie de société a court terme en dollars US Cl

e  Fonds marché monétaire E-U Cl

Catégorie de société gestion du revenu Sélect Cl
Catégorie de société obligations canadiennes CI
Catégorie de société obligations de sociétés Cl
Catégorie de société obligations mondiales CI
Catégorie de société mondiale croissance et revenu Cl
e (Catégorie de société revenu élevé Cl

e (Catégorie de société de croissance et de revenu canadien Cl
e Fonds d’obligations de marchés émergents Cl

67 —Partie A



Service de rééquilibrage automatique

Nous offrons un service de rééquilibrage automatique de portefeuille a tous les investisseurs qui investissent dans
les fonds. Ce service peut s’appliquer a n‘importe quel compte et permet de surveiller la valeur de vos placements
dans les fonds et de voir si elle s’écarte de votre répartition cible. Ce service ne comporte aucuns frais.

Pour faire appel au service de rééquilibrage automatique, vous et votre représentant devez définir les criteres de
rééquilibrage suivants :

e Fréquence : vous devez décider si vous voulez que votre compte soit rééquilibré chaque mois, trimestre,
semestre ou année. Votre compte sera examiné et, au besoin, rééquilibré le premier vendredi de la période
civile correspondant a la fréquence que vous avez choisie. Pour ce qui est des comptes rééquilibrés chaque
année, I'examen et, au besoin, le rééquilibrage auront plutot lieu le premier vendredi de décembre.

e Fourchette de pourcentage : vous devez déterminer en pourcentage dans quelle mesure la valeur réelle de vos
placements dans les fonds peut s’écarter de votre répartition cible avant de déclencher le rééquilibrage.

e Niveau de rééquilibrage : vous devez déterminer si ce service doit s’appliquer a tous les fonds de votre compte
(la « répartition au niveau du compte ») ou seulement a certains de ces fonds (la « répartition au niveau des
fonds »).

A la date correspondant a la fréquence choisie, si la valeur courante de votre placement dans un fonds s’écarte de
la fourchette de pourcentage que vous avez choisie, nous procéderons automatiquement a I'échange de vos
placements pour rétablir votre répartition de fonds cible, et ce pour tous les fonds. Si la totalité des titres d’un fonds
de votre compte fait I'objet d’un rachat ou d’un échange, votre répartition au niveau des fonds sera mise a jour et
faite proportionnellement entre les fonds actifs restants selon votre répartition de fonds cible. Dans le cas des
répartitions au niveau du compte et des comptes personnalisés SPS Cl, les répartitions cibles demeureront
inchangées et nous attendrons de recevoir d’autres directives écrites de votre part.

Voici une illustration du fonctionnement du service de rééquilibrage automatique :

Fréquence : trimestrielle .
Répartition cible Valeur courante Ecart
Fourchette de pourcentage : 2,5 %
Fonds A 25,0% 28,1% +3,1%
Fonds B 25,0% 26,3% +1,3%
Fonds C 25,0% 21,7% -3,3%
Fonds D 25,0% 239% -1,1%

A la fin de chaque trimestre civil, nous passerons en revue votre compte et automatiquement :
e échangerons des actions du Fonds A correspondant a 3,1 % de votre portefeuille contre des actions du Fonds C;

e échangerons des actions du Fonds B correspondant a 1,1 % de votre portefeuille contre des actions du Fonds D
et a 0,2 % de votre portefeuille contre des actions du Fonds C.

Le service de rééquilibrage automatique est un aspect essentiel du programme SPS. Il vise tous les comptes
personnalisés SPS Cl, et le rééquilibrage automatique est effectué trimestriellement et utilise une fourchette de
pourcentage de 5%, a moins que votre représentant ne nous envoie des criteres de rééquilibrage différents,
conformément a ce qui est décrit précédemment. Les critéres de rééquilibrage automatique ne s’appliquent pas aux
portefeuilles gérés SPS Cl ni aux comptes gérés SPS Cl, qui sont plut6t rééquilibrés lorsque nous déterminons, a notre
appréciation, qu’ils doivent I'étre.
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Comme il est indiqué a la rubrique « Achats, échanges et rachats — Comment effectuer un transfert ou une
conversion de vos titres — Transfert ou conversion entre fonds », un échange entre fonds détenus hors d’un régime
enregistré dans le cadre du service de rééquilibrage automatique constitue un rachat et un achat de titres. Un rachat
constitue une disposition aux fins de I'imp6t. Si vous détenez vos titres hors d’un régime enregistré, vous pourriez
réaliser un gain en capital imposable. Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez vous reporter a la
rubrique « Incidences fiscales — Incidences fiscales pour les investisseurs ».

Programme de paiement préautorisé

Notre programme de paiement préautorisé vous permet de faire des placements réguliers dans un ou plusieurs des
fonds selon le montant que vous choisissez. Vous pouvez adhérer au programme en remplissant une demande
disponible aupres de votre représentant. Le programme comporte les points saillants suivants :

e sauf pour les titres des séries E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFT8, O, 00, OT5 et OT8, votre placement initial et chaque
placement ultérieur doivent étre d’au moins 25 S pour chaque série d’un fonds. Pour les titres des séries E, ETS5,
ETS8, EF, EFT5, EFT8, O, 00, OT5 et OT8, chaque placement subséquent doit étre d’au moins 5 000 S;

e nous transférons automatiquement le montant d’argent de votre compte bancaire aux fonds que vous
choisissez;

e vous pouvez choisir n‘importe quel jour du mois pour effectuer un placement hebdomadaire, a la quinzaine,
mensuel, bimestriel, trimestriel, semestriel ou annuel;

e si la date que vous avez choisie tombe un jour autre qu’un jour ouvrable, vos titres seront achetés le jour
ouvrable suivant;

e vous pouvez modifier ou annuler le programme en tout temps si vous nous avisez 48 heures a I'avance;

e nous confirmerons le premier achat automatique visant votre compte et toutes les autres opérations figureront
sur vos relevés semestriels et annuels si vos placements sont effectués au moins une fois par mois, autrement
nous confirmerons chaque achat subséquent;

e pour augmenter vos placements périodiques aux termes du programme, veuillez communiquer avec votre
représentant ou avec nous.

Au moment de votre adhésion initiale a notre programme de paiement préautorisé, vous recevrez un exemplaire du
dernier apergu du fonds déposé de votre fonds. Vous ne recevrez une version mise a jour de |'apercu du fonds
relativement a vos achats effectués aux termes de notre programme paiement préautorisé que si vous en faites la
demande. Il est possible d’obtenir le dernier apercu du fonds déposé sur les sites www.sedar.com ou www.ci.com/fr.
Vous ne vous voyez pas conférer un droit de résolution a I'égard des souscriptions aux termes du programme de
paiement préautorisé si ce n’est a la souscription ou a la vente initiale, mais vous pourrez vous prévaloir des droits
décrits a la rubrique « Quels sont vos droits? » a I’égard de toute représentation fausse ou trompeuse concernant le
fonds dans le prospectus simplifié, 'apercu du fonds ou les états financiers.

Programme de retrait systématique

Notre programme de retrait systématique vous permet de recevoir de vos fonds des paiements au comptant
périodiques. Vous pouvez adhérer au programme en remplissant une demande disponible auprés de votre
représentant. Le programme comporte les points saillants suivants :

e |e montant minimal de titres pouvant étre vendus est de 25 S pour les titres de chaque série d’un fonds;

e nous vendons automatiquement le nombre de titres nécessaires et versons le produit dans votre compte
bancaire ou vous envoyons un chéque par la poste;

e sivous détenez vos titres dans un FERR, un FRRI, un FRRP, un FRVR ou un FRV, vous pouvez choisir n’'importe
quel jour entre le 1°" et le 25 jour du mois pour recevoir des paiements hebdomadaires, a la quinzaine,
mensuels, bimestriels, trimestriels, semestriels ou annuels;
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e sivous détenez des titres dans d’autres régimes, vous pouvez choisir n‘importe quel jour du mois pour recevoir
des paiements mensuels, bimestriels, trimestriels, semestriels ou annuels;

e si la date que vous avez choisie tombe un jour autre qu’un jour ouvrable, vos titres seront vendus le jour
ouvrable précédent;

e vous pouvez modifier ou annuler le programme en tout temps si vous nous avisez 48 heures a I'avance;

e nous confirmerons le premier rachat automatique visant votre compte et tous les autres rachats automatiques
figureront sur vos relevés semestriels et annuels si vos placements sont effectués au moins une fois par mois,
autrement nous confirmerons chaque achat subséquent.

Des frais de rachat peuvent s’appliquer aux titres que vous avez achetés selon une option avec frais reportés. Veuillez
vous reporter a la rubrique « Frais — Frais et charges directement payables par vous — Frais de rachat » pour obtenir
des détails a ce propos.

Si vous retirez plus d’argent que vos titres de fonds n’en gagnent, vous finirez par épuiser votre placement.
Si vous vendez des titres détenus dans un FERR, dans un FRRI, dans un FRRP ou dans un FRV, tout retrait dépassant

le montant minimal requis pour I'année sera assujetti a des retenues d’impot.

Programme de transfert systématique

Notre programme de transfert systématique vous permet d’effectuer des conversions ou des transferts réguliers
d’un fonds a un autre fonds géré par Cl, autre qu’un Fonds Sélect. Vous pouvez adhérer au programme en
remplissant une demande disponible aupres de votre représentant. Le programme comporte les points saillants
suivants :

e |le montant minimal d’un transfert ou d’'une conversion est de 25 $;

e nous vendons des parts ou convertissons des actions détenues dans le fonds, de la série et comportant I'option
de frais que vous précisez, et transférons votre placement dans un autre fonds de votre choix de la méme
série et comportant la méme option de frais, et ce, automatiquement;

e vous ne pouvez effectuer des transferts ou des conversions qu’entre les fonds et les séries dont les titres sont
évalués dans la méme monnaie;

e vous pouvez choisir nimporte quel jour du mois pour effectuer des transferts hebdomadaires, a la quinzaine,
mensuels, bimestriels, trimestriels, semestriels ou annuels;

e sila date que vous avez choisie tombe un jour autre qu’un jour ouvrable, votre transfert sera effectué le jour
ouvrable précédent;

e vous pouvez modifier ou annuler le programme en tout temps si vous nous avisez 48 heures a I'avance;

e nous confirmerons le premier transfert automatique visant votre compte et tous les autres transferts
automatiques figureront sur vos relevés semestriels et annuels si vos placements sont effectués au moins une
fois par mois, autrement nous confirmerons chaque achat subséquent.

Vous pourriez devoir payer des frais de transfert a la société de votre représentant en fonction de la valeur des titres
que vous transférez ou convertissez. Ces frais ne s’appliquent pas aux fonds du marché monétaire. Veuillez vous
reporter a la rubrique « Frais — Frais et charges directement payables par vous — Frais d’opérations a court terme »
pour obtenir le détail de ces frais.

Vous ne payez aucuns frais de rachat lorsque vous transférez des parts ou convertissez des actions que vous avez
souscrites initialement aux termes d’une option avec frais reportés, mais vous pourriez devoir payer des frais de
rachat lorsque vous les vendez. Si des frais de rachat s’appliquent, nous les calculerons en fonction du co(t des titres
d’origine et de la date a laquelle vous les avez achetés.
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Un transfert ou une conversion effectué d’un fonds a un autre fonds constitue une disposition aux fins de I'impot. Si
vous détenez vos titres autrement que dans un régime enregistré, vous pourriez réaliser un gain en capital
imposable. Pour obtenir de plus amples renseignements, veuillez vous reporter a la rubrique « Incidences
fiscales — Incidences fiscales pour les investisseurs ».

Service flexible a I’égard des titres de série T

Si vous détenez des titres de série T, vous pouvez personnaliser les distributions au comptant mensuelles réguliéres
que vous recevez en choisissant le ou les fonds et en nous indiquant de réinvestir automatiquement la totalité ou
une partie des distributions au comptant mensuelles dans le ou les mémes fonds. Ce service ne vous est pas offert
si vous étre propriétaire de titres de série AT6 ou UT6.
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Frais

Le tableau ci-apres indique les frais que vous pourriez devoir payer si vous investissez dans les fonds. Vous pourriez
devoir payer ces frais directement. Le fonds pourrait devoir payer certains de ces frais, ce qui réduira la valeur de

votre placement.

Frais et charges payables par les fonds

Frais de gestion

Chaque série de titres d’un fonds (mis a part les titres des séries |, IH, IT5, IT8, O, OO,
OT5, OT8, P, PH, PP, PT5, PT8 et S) nous verse des frais de gestion.

Les frais de gestion sont versés en contrepartie des services de gestion de portefeuille,
de distribution et de gestion que nous fournissons directement ou indirectement et de
la surveillance des services des sous-conseillers en valeurs relativement aux fonds ainsi
que des commissions sur les ventes et des commissions de suivi applicables et des
services de commercialisation et de promotion du fonds. Les frais de gestion sont
calculés et cumulés chaque jour en fonction de la valeur liquidative de chaque série de
titres d’un fonds le jour ouvrable précédent, et sont assujettis aux taxes applicables dont
la TVH, la TPS et toute autre taxe de vente provinciale applicable. Ces frais sont
généralement versés chaque jour ou, dans certains cas, chaque mois.

Le tableau présentant les frais de gestion annuels des titres des séries A, AH, AT5, AT6,
ATS, D, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, U, UT6, W, WT5, WTS8, V, Y, Z, ZZ et
Prestige figure ci-apres, suivi du tableau présentant les remises et distributions sur les
frais offertes pour certains fonds et certaines séries sous « Frais — Frais et charges
payables par les fonds — Remises et distributions sur les frais ».

Aucuns frais de gestion ne sont demandés aux fonds a I’égard des titres des séries |, IH,
IT5, IT8, O, OO, OT5, OT8, P, PH, PP, PT5 ou PT8. Les investisseurs qui investissent dans
des titres des séries |, IH, IT5, IT8, O, OO0, OT5, OTS, P, PH, PP, PT5 et PT8 nous paient
directement les frais de gestion. Veuillez vous reporter aux sous-rubriques « Frais liés a
la convention relative au compte de la série | », « Frais de gestion pour les séries O
et OO0 » et « Frais de gestion pour les séries P, PH et PP » de la rubrique « Frais — Frais
et charges directement payables par vous » ci-apres.

Aucuns frais d’administration ne sont réclamés aux fonds dans le cas de titres de série S.
Les investisseurs détenant des titres de sérieS paient des frais de gestion
discrétionnaire négociés a la société de leur représentant, ainsi qu’il est indiqué dans
I’entente conclue avec cette société. Veuillez vous reporter a la rubrique « Frais — Frais
et charges directement payables par vous — Frais liés a la série S » ci-apres.

Frais d’administration et
charges opérationnelles

Nous prenons en charge toutes les charges opérationnelles des fonds, sauf certains
frais du fonds (comme il est décrit ci-apres) (les « charges opérationnelles variables »)
en échange du paiement de frais d’administration. Ces charges opérationnelles
variables incluent notamment la rémunération de I'agent des transferts, les frais
d’évaluation et les frais comptables, ainsi que les frais liés au traitement des achats et
des ventes de titres de fonds et au calcul du prix des titres des fonds; les honoraires
juridiques, les honoraires d’audit et les frais de garde; les frais d’administration et les
services des fiduciaires liés aux régimes enregistrés; les droits de dépot; les colts
rattachés a la préparation et a la distribution de rapports financiers, de prospectus
simplifiés, d’apergus du fonds et des autres communications aux investisseurs portant
sur les fonds.

« Certains frais du fonds », lesquels sont payables par les fonds, se composent a) des
impoOts et taxes de tous genres demandés directement aux fonds (principalement,
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I'impot sur le revenu et la TPS, la TVH et toute autre taxe de vente provinciale applicable
sur leurs frais de gestion et d’administration), b) des colts d’emprunt que les fonds
engagent a I'occasion, et c) des frais, colits et dépenses liés au respect des nouvelles
exigences gouvernementales et réglementaires imposées aprés la date du présent
prospectus simplifié. 1l est entendu que nous prenons en charge toutes les taxes
(comme la TPS, la TVH et toute taxe de vente provinciale applicable) qui nous sont
exigées dans le cadre de la fourniture de biens, de services et de locaux qui sont
incluses dans les charges opérationnelles variables. Cependant, les frais demandés
directement aux investisseurs ne sont pas inclus dans les charges opérationnelles
variables.

Chaque fonds doit payer les colts liés a ses opérations, qu’il s’agisse de frais de
courtage, de différentiels, de commissions ou d’autres frais liés aux opérations, y
compris les frais associés aux dérivés et aux devises, selon le cas (les « frais
d’opérations »). Il est entendu, a I'égard d’une série couverte, que cette série est
responsable de ses propres opérations de couverture, et les colts, gains ou pertes
rattachés a ces opérations seront attribuables a la série couverte en question et lui
incomberont en totalité. Les frais d’opérations ne sont pas considérés comme des
charges opérationnelles et ne sont pas inclus dans le ratio de frais de gestion d’une
série d’un fonds.

Chaque série de titres d’un fonds (mis a part les titres des séries |, IH, IT5, IT8, E, ET5,
ETS8, EF, EFT5, EFT8, O, 00, OT5, OT8 et S et mis a part le Fonds marché monétaire Cl, le
Fonds marché monétaire E-U Cl, la Catégorie de société a court terme Cl, la Catégorie de
société a court terme en dollars US Cl et le Fonds de lancement Sélect Cl) nous verse
des frais d’administration. Les frais d’administration sont calculés et cumulés
chaque jour en fonction de la valeur liquidative de chaque série de titres d’un fonds
le jour ouvrable précédent. Ces frais sont généralement versés chaque jour ou, dans
certains cas, chaque mois, et sont assujettis aux taxes applicables dont la TVH, la TPS et
toute taxe de vente provinciale applicable.

Le tableau présentant les taux des frais d’administration annuels des titres des séries A,
AH, AT5, AT6, ATS, D, F, FH, FT5, FT8, P, PH, PP, PT5, PT8, U, UT6, W, WT5, WT8, V, Y, Z,
ZZ et Prestige figure ci-aprés, suivi du tableau présentant les remises et distributions sur
les frais offertes pour certains fonds et certaines séries sous « Frais — Frais et charges
payables par les fonds — Remises et distributions sur les frais ».

Aucuns frais d’administration ne sont réclamés dans le cas de titres de série |, IH, IT5 ou
IT8 puisque des ententes de frais distinctes ont été conclues pour chaque convention
relative au compte de la série |. Aucuns frais d’administration ne s’appliquent aux titres
de série E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 ou OT8, puisque ces séries sont
assujetties aux frais d’administration et aux charges opérationnelles des séries E et O
(tels qu’ils sont décrits a la rubrique ci-aprés intitulée « Frais — Frais et charges payables
par les fonds — Frais d’administration et charges opérationnelles des séries E et O »).

Aucuns frais d’administration ne sont réclamés dans le cas des titres de série S parce
que des ententes distinctes ont été conclues a ce sujet ainsi qu’il est expliqué dans
I’entente conclue par I'investisseur avec la société de son représentant.
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Frais d’administration et
charges opérationnelles
des sériesEet O

A I'égard des titres des séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, 00, OTS et OT8, nous
prenons en charge toutes les charges opérationnelles variables en échange du paiement
des frais d’administration et des charges opérationnelles des séries E et O. Se reporter
a la rubrique « Frais — Frais et charges payables par les fonds — Frais d’administration et
charges opérationnelles » ci-dessus pour connaitre les impots et taxes, les co(its et les
frais qui ne sont pas inclus dans les charges opérationnelles variables. Les frais
demandés directement aux investisseurs ne sont pas inclus dans les frais
d’administration et les charges opérationnelles des séries E et O.

Le taux annuel des frais d’administration et des charges opérationnelles des séries E et
O pour les titres de chacune des séries E, ET5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO, OT5 et OT8
des fonds (autres que le Fonds marché monétaire Cl, la Catégorie de société a court
terme Cl, la Catégorie de société a court terme en dollars US Cl et le Fonds d’épargne a
intérét élevé Cl) est de 0,15 %. Le taux annuel des frais d’administration et des charges
opérationnelles des séries E et O pour les titres de série OO du Fonds de rendement
diversifié Cl est de 0,22 %. Le taux annuel des frais d’administration et des charges
opérationnelles des séries E et O pour les parts du Fonds d’épargne a intérét élevé Cl
est de 0,05 %.

Les frais d’administration et les charges opérationnelles des séries E et O sont calculés
et cumulés chaque jour en fonction de la valeur liquidative de chaque série de titres
d’un fonds le jour ouvrable précédent. Ces frais sont généralement versés chaque jour
ou, dans certains cas, chaque mois. Aucuns frais d’administration et aucune charge
opérationnelle des séries E et O ne s’appliquent aux titres de série E, EF ou O du Fonds
marché monétaire Cl, de la Catégorie de société a court terme Cl et de la Catégorie de
société a court terme en dollars US Cl. Aucuns frais d’administration et aucune charge
opérationnelle des séries E et O ne s’appliquent a I'égard d’autres séries de titres
(autres que les titres des séries E, ETS5, ET8, EF, EFT5, EFT8, O, OO0, OT5 et OT8 comme il
est indiqué ci-dessus).

Frais de gestion annuels pour les séries A, AH, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, W, WTS5,
WTS et Prestige, et frais d’administration annuels pour toutes les séries (sauf indication contraire)

Frais

d’adminis-

tration

Frais de gestion annuels (%)* (%)**

Toutes les

séries (au-

tres queE,

ET5, ETS8,

EF, EFTS5,

Séries F, EFTS, I, IH,

Séries A, FH, FT5, IT5, IT8, O,

AH, ATS, FT8, W, Séries E, Séries EF, OT5, 0TS,

AT6 et WTS5 et ET5 et EFT5 et 0o, PP
Fonds AT8 WT8 ET8 EFT8 Prestige etS)
Fonds d’actions

Fonds chefs de file mondiaux Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société chefs de file mondiaux Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds d’actions internationales Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société d’actions internationales CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds canadien de dividendes CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
Catégorie de société canadienne de dividendes Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
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Frais de gestion annuels pour les séries A, AH, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, W, WTS5,
WTS et Prestige, et frais d’administration annuels pour toutes les séries (sauf indication contraire)

Frais
d’adminis-
tration
Frais de gestion annuels (%)* (%)**
Toutes les
séries (au-
tres queE,
ET5, ETS,
EF, EFTS,
Séries F, EFTS, |, IH,
Séries A, FH, FT5, IT5,IT8, O,
AH, ATS, FT8, W, Séries E, Séries EF, OT5, 0TS,
AT6 et WTS5 et ET5 et EFT5 et 00, PP
Fonds AT8 WT8 ET8 EFT8 Prestige etS)
Fonds d’actions canadiennes Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
Catégorie de société d’actions canadiennes Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
Fonds d’occasions de dividendes mondiaux Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société d’occasions de dividendes 1,95 0,95 1,95 0,95 s.0. 0,22
mondiaux Cl
Fonds d’actions mondiales Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société d’actions mondiales Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds de petites sociétés mondiales Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 1,00 0,20
Catégorie de société de petites sociétés 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
mondiales Cl
Fonds d’actions canadiennes petite/moyenne 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
capitalisation pur Cl
Catégorie de société d’actions canadiennes 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
petite/moyenne capitalisation pure Cl
Fonds américain de dividendes CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Fonds enregistré de dividendes américains Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Fonds de dividendes américains en dollars US CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Fonds américain de petites sociétés Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Catégorie de société américaine petites sociétés Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Fonds d’actions américaines sélectionnées Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 1,11 0,21
Catégorie de société d’actions américaines 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
sélectionnées Cl
Fonds de placements canadiens Cl 1,95 0,95 1,95 0,95 0,95 0,20
Catégorie de société de placements canadiens Cl 1,95 0,95 1,95 0,95 s.0. 0,20
Catégorie de société sciences de la santé 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,22
mondiales CI
Fonds de gestion de dividendes mondiaux de 2,10 1,10 1,95 s.0. s.0. 0,20
qualité CI
Catégorie de société gestion de dividendes 2,10 1,10 1,95 s.0. s.0. 0,22
mondiaux de qualité Cl
Fonds de valeur mondiale CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société valeur mondiale Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds de valeur internationale Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 1,11 0,22
Catégorie de société valeur internationale Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds d’occasions Asie Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 S.0. 0,22
Catégorie de société d’occasions Asie Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
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Frais de gestion annuels pour les séries A, AH, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, W, WTS5,
WTS et Prestige, et frais d’administration annuels pour toutes les séries (sauf indication contraire)

Frais
d’adminis-
tration
Frais de gestion annuels (%)* (%)**
Toutes les
séries (au-
tres queE,
ET5, ETS,
EF, EFTS,
Séries F, EFTS, |, IH,
Séries A, FH, FT5, IT5,IT8, O,
AH, ATS, FT8, W, Séries E, Séries EF, OT5, 0TS,
AT6 et WTS5 et ET5 et EFT5 et 00, PP
Fonds AT8 WT8 ET8 EFT8 Prestige etS)
Fonds des marchés émergents Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,22
Catégorie de société des marchés émergents Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,22
Fonds mondial de dividendes CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société mondiale de dividendes CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Catégorie de société énergie mondiale Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,22
Fonds d’actions mondiales Sélect Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 1,11 0,22
Catégorie de société d’actions mondiales Sélect CI 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds de ressources mondiales Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,20
Catégorie de société ressources mondiales Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,20
Catégorie de société alpha innovateurs mondiaux Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,22
Fonds d’actions canadiennes sélect Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 0,95 0,20
Catégorie de société d’actions canadiennes sélect Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
Fonds américain Synergy Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Catégorie de société américaine Synergy Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Catégorie de société canadienne Synergy Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 0,95 0,20
Catégorie de société mondiale Synergy Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Fonds équilibrés
Fonds équilibré mondial CI 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,22
Catégorie de société équilibrée mondiale Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,22
Fonds de répartition de I'actif canadien Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,20
Catégorie de société de répartition de I'actif 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,20
canadien Cl
Catégorie de société équilibrée canadienne Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,20
Fonds équilibré canadien Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,20
Fonds mondial de croissance et de revenu CI 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,22
Catégorie de société mondiale croissance et 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,22
revenu Cl
Fonds de croissance et de revenu canadien Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,20
Catégorie de société de croissance et de revenu 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,20
canadien Cl
Fonds de croissance et de revenu de dividendes Cl 1,50 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
Catégorie de société croissance et revenu de 1,50 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20

dividendes Cl
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Frais de gestion annuels pour les séries A, AH, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, W, WTS5,
WTS et Prestige, et frais d’administration annuels pour toutes les séries (sauf indication contraire)

Frais
d’adminis-
tration
Frais de gestion annuels (%)* (%)**
Toutes les
séries (au-
tres queE,
ETS, ETS,
EF, EFT5,
Séries F, EFTS, I, IH,
SériesA,  FH, FT5, IT5, IT8, O,
AH, ATS5, FT8, W, Séries E, Séries EF, OT5, OT8,
AT6 et WTS5 et ETS et EFT5 et 0o, PP
Fonds AT8 WT8 ET8 EFT8 Prestige etS)
Fonds de revenu/de spécialité
Fonds d’obligations canadiennes de base 1,10 0,60 s.0. s.0. s.0. 0,17
améliorées Cl
Fonds mondial d’actions et de revenu Cl 1,90 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,20
Fonds de revenu CI 1,50 0,75 1,65 0,65 s.0. 0,17
Fonds d’épargne a intérét élevé Cl 0,39 0,14 0,39 s.0. s.0. 0,05
Fonds d’obligations de qualité supérieure Cl 1,25 0,75 1,05 0,55 s.0. 0,17
Fonds marché monétaire Cl 1,00 0,75 0,55 0,55 0,80 Néant
Fonds Indice MSCI Monde Incidence ESG Cl 1,35 0,35 1,35 s.0. s.0. 0,15
Catégorie de société a court terme Cl 1,00 0,75 0,55 0,55 s.0. Néant
Catégorie de société a court terme en dollars US CI 1,00 0,75 0,55 s.0. s.0. Néant
Fonds de revenu américain en dollars US Cl 1,35 0,85 1,15 0,65 s.0. 0,17
Fonds marché monétaire E-U Cl 1,00 0,75 s.0. S.0. s.0. Néant
Fonds d’obligations canadiennes Cl 1,10 0,60 1,05 0,55 0,85 0,17
Catégorie de société obligations canadiennes Cl 1,10 0,60 1,05 0,55 s.0. 0,17
Fonds d’obligations mondiales de base 1,15 0,60 1,05 0,55 s.0. 0,17
améliorées Cl
Fonds d’obligations de sociétés Cl 1,20 0,70 1,05 0,55 0,95 0,20
Catégorie de société obligations de sociétés Cl 1,20 0,70 1,05 0,55 s.0. 0,20
Catégorie de société de rendement diversifié Cl 1,90 0,90 1,85 s.0. s.0. 0,20
Fonds de rendement diversifié Cl 1,90 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,20
Fonds d’obligations mondiales Cl 1,20 0,70 1,05 0,55 1,11 0,18
Catégorie de société obligations mondiales CI 1,20 0,70 1,05 0,55 s.0. 0,18
Catégorie de société aurifére Cl 1,90 0,90 1,875 0,875 s.0. 0,28
Fonds de revenu élevé CI 1,25 0,75 1,75 0,75 s.0. 0,20
Catégorie de société revenu élevé Cl 1,25 0,75 1,75 0,75 s.0. 0,20
Catégorie de société obligations a rendement 1,55 0,80 1,30 s.0. s.0. 0,20
élevé Cl
Fonds d’obligations a rendement élevé Cl 1,55 0,80 1,30 0,55 s.0. 0,20
Fonds d’actions privilégiées Cl 1,15 0,65 1,05 0,55 s.0. 0,17
Fonds d’obligations a court terme Cl 1,10 0,60 1,05 0,55 s.0. 0,17
Série Portefeuilles CI
Série Portefeuilles équilibrée Cl 2,00 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,20
Série Portefeuilles croissance équilibrée Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,22
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Frais de gestion annuels pour les séries A, AH, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, W, WTS5,
WTS et Prestige, et frais d’administration annuels pour toutes les séries (sauf indication contraire)

Frais
d’adminis-
tration
Frais de gestion annuels (%)* (%)**
Toutes les
séries (au-
tres queE,
ETS5, ETS,
EF, EFTS5,
Séries F, EFTS, |, IH,
Séries A, FH, FT5, IT5, IT8, O,
AH, ATS, FT8, W, Séries E, Séries EF, OT5, 0TS,
AT6 et WTS5 et ET5 et EFT5 et 0o, PP
Fonds AT8 WT8 ET8 EFT8 Prestige etS)
Série Portefeuilles équilibrée prudente Cl 2,00 1,00 1,85 0,85 s.0. 0,22
Série Portefeuilles prudente Cl 1,90 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,20
Série Portefeuilles croissance Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Série Portefeuilles de revenu CI 1,65 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,17
Série Portefeuilles croissance maximale Cl 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
Série Portefeuilles Sélect CI
Catégorie de société Portefeuille géré 1,75 0,90 1,75 0,75 s.0. 0,18
Sélect Cl 80r20a
Catégorie de société Portefeuille géré 1,80 0,90 1,75 0,75 s.0. 0,18
Sélect Cl 70r30a
Catégorie de société Portefeuille géré 1,90 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,19
Sélect Cl 60r40a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 1,90 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,19
50r50a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 1,90 0,90 1,85 0,85 s.0. 0,19
40r60a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 1,95 0,95 1,95 0,95 s.0. 0,20
30r70a
Catégorie de société Portefeuille géré Sélect Cl 1,95 0,95 1,95 0,95 s.0. 0,20
20r80a
Catégorie de société Portefeuille géré 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Sélect Cl 100a
Catégorie de société gestion d’actions canadiennes 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,20
Sélect Cl
Catégorie de société gestion du revenu Sélect Cl 1,65 0,65 1,65 0,65 s.0. 0,17
Catégorie de société gestion d’actions 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,22
internationales Sélect Cl
Catégorie de société gestion d’actions américaines 2,00 1,00 1,95 0,95 s.0. 0,21
Sélect Cl
Fonds de lancement Sélect Cl 1,00 0,75 s.0. s.0. s.0. Néant
Mandats privés d’actions
Mandat privé canadien de dividendes Cl 1,65 0,65 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé d’actions canadiennes Cl 1,65 0,65 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé d’actions concentrées mondiales Cl 1,70 0,70 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé alpha d’actions mondiales Cl 1,70 0,70 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé de petites sociétés mondiales Cl 1,70 0,70 s.0. s.0. s.0. 0,15
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Frais de gestion annuels pour les séries A, AH, AT5, AT6, ATS, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, F, FH, FT5, FT8, W, WTS5,
WTS et Prestige, et frais d’administration annuels pour toutes les séries (sauf indication contraire)

Frais
d’adminis-
tration
Frais de gestion annuels (%)* (%)**
Toutes les
séries (au-
tres queE,
ET5, ETS,
EF, EFT5,
Séries F, EFTS, |, IH,
Séries A, FH, FT5, IT5, IT8, O,
AH, ATS, FT8, W, Séries E, Séries EF, OoT5, OT8,
AT6 et WTS et ETS et EFTS et 00, PP
Fonds AT8 WT8 ET8 EFT8 Prestige etS)
Mandat privé alpha d’actions internationales Cl 1,70 0,70 s.0. s.0. S.0. 0,15
Mandat privé croissance d’actions
internationales CI 1,70 0,70 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé d’actions américaines Cl 1,65 0,65 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandats privés de revenu
Mandat privé de revenu fixe canadien Cl 0,95 0,45 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé d’obligations d’Etat améliorées
mondiales CI 1,05 0,55 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé d’obligations de qualité supérieure Cl 1,05 0,55 s.0. s.0. s.0. 0,15
Mandat privé d’obligations sans restriction
mondiales Cl 1,05 0,55 s.0. S.0. s.0. 0,15
Portefeuilles FNB ESG Mosaique Cl
Portefeuille FNB équilibré ESG Mosaique Cl 1,50 0,50 s.0. s.0. s.0. 0,15
Portefeuille FNB équilibré de croissance ESG
Mosaique CI 1,50 0,50 s.0. s.0. s.0. 0,15
Portefeuille FNB équilibré a revenu ESG
Mosaique CI 1,45 0,45 s.0. s.0. s.0. 0,15
Portefeuilles FNB Mosaique Cl
Portefeuille FNB équilibré Mosaique Cl 1,50 0,50 1,50 s.0. s.0. 0,15
Portefeuille FNB équilibré de croissance
Mosaique Cl 1,50 0,50 1,50 s.0. s.0. 0,15
Portefeuille FNB équilibré a revenu Mosaique Cl 1,45 0,45 1,45 s.0. s.0. 0,15
Portefeuille FNB croissance Mosaique Cl 1,55 0,55 1,55 s.0. s.0. 0,15
Portefeuille FNB a revenu Mosaique Cl 0,95 0,45 0,95 s.0. s.0. 0,15

* Pour obtenir de plus amples renseignements sur les frais de gestion, veuillez vous reporter a la rubrique
« Frais — Frais et charges payables par les fonds — Frais de gestion » qui précede. Dans le cas des titres des séries A,
AH, AT5, ATS, F, FH, FT5, FTS8, E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFTS, Y, Z et ZZ, des distributions et/ou des remises sur les frais
de gestion et d’administration peuvent s’appliquer.

** Pour obtenir de plus amples renseignements sur les frais d’administration, veuillez vous reporter a la rubrique
« Frais — Frais et charges payables par les fonds — Frais d’administration et charges opérationnelles » qui précéde.
Aucuns frais d’administration ne sont demandés a I'égard des titres de séries E, ET5, ETS8, EF, EFT5, EFT8, O, OO0, OT5
ou OT8, puisque ces séries sont visées par les frais d’administration et les charges opérationnelles des séries E et O.
Veuillez vous reporter a la rubrique « Frais — Frais et charges payables par les fonds — Frais d’administration et
charges opérationnelles des séries E et O » qui précede.
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Les frais d’administration annuels sont de 0,15 % pour les titres de série PP des fonds (sauf indication contraire),
pour les titres des séries P, PT5 et PT8 de la Catégorie de société obligations de sociétés Cl et pour les titres de série
P du Fonds d’obligations de sociétés Cl et du Fonds d’obligations a rendement élevé Cl.

Les frais d’administration annuels pour les titres des séries PP, Y et Z du Fonds marché monétaire Cl sont néant.

Les frais d’administration annuels pour les titres des séries Y et Z du Fonds de rendement diversifié Cl et pour les
titres de série Prestige du Fonds de petites sociétés mondiales Cl sont de 0,22 %.

Les frais d’administration annuels pour les titres des séries Y et ZZ du Fonds équilibré canadien Cl sont de 0,18 % et,
pour les titres de série PP du Fonds équilibré canadien Cl, ils sont de 0,13 %.

Les frais d’administration annuels pour les titres de série Y de la Catégorie de société canadienne équilibrée Cl sont
de 0,18 %, et pour les titres de série Z de la Catégorie de société canadienne équilibrée Cl, ils sont de 0,15 %.

Les frais d’administration annuels pour les titres de série P de la Catégorie de société obligations a rendement élevé
Clsont de 0,15 %.

Les frais d’administration annuels pour les titres de série P de la Catégorie de société d’occasions de dividendes
mondiaux Cl sont de 0,15 %.

Frais de gestion annuels pour les séries D, U, UT6, V, Y, Z et ZZ**

Frais de gestion annuels (%) *

Séries U

Fonds Série D et UT6 Série V Série Y Série Z Série 2Z
Fonds d’actions
Fonds chefs de file mondiaux Cl 1,65 s.0. s.0. s.0. s.0. s.0.
Fonds canadien de dividendes CI 1,65 s.0. S.0. s.0. s.0. s.0.
Catégorie de société d’actions canadiennes Cl 1,65 s.0. s.0. 0,95 1,95 s.0.
Fonds d’occasions de dividendes mondiaux CI s.0. s.0. s.0. 0,95 1,95 s.0.
Fonds américain de dividendes Cl 1,65 s.0. s.0. s.0. s.0. s.0.
Catégorie de société de placements 1,65 s.0. s.0. s.0. s.0. s.0.
canadiens Cl
Catégorie de société sciences de la santé s.0. s.0. s.0. 0,90 1,90 s.0.
mondiales Cl
Fonds d’actions canadiennes sélect CI s.0. s.0. s.0. s.0. 1,75 s.0.
Catégorie de société canadienne Synergy Cl s.0. s.0. s.0. 1,00 2,00 s.0.
Catégorie de société mondiale Synergy Cl s.0. s.0. s.0. 1,00 2,00 s.0.
Fonds équilibrés
Fonds équilibré mondial Cl 1,65 s.0. s.0. s.0. s.0. s.0.
Catégorie de société canadienne équilibrée Cl s.0. s.0. s.0. 0,85 1,85 s.0.
Fonds équilibré canadien CI 1,65 1,95 s.0. 0,85 1,75 1,85
Fonds de croissance et de revenu canadien Cl s.0. s.0. s.0. 0,95 1,95 s.0.
Fonds de croissance et de revenu de s.0. S.0. s.0. s.0. 1,30 S.0.
dividendes Cl
Fonds mondial de croissance et de revenu CI s.0. s.0. s.0. 0,85 1,85 s.0.
Fonds de revenu/de spécialité
Fonds marché monétaire CI s.0. s.0. s.0. 0,45 0,70 s.0.
Fonds d’obligations canadiennes Cl s.0. s.0. s.0. 0,60 0,95 s.0.
Fonds d’obligations de sociétés Cl s.0. s.0. s.0. s.0. 1,20 s.0.
Fonds de rendement diversifié Cl s.0. s.0. s.0. 0,85 1,85 s.0.
Série Portefeuilles CI
Série Portefeuilles prudente Cl s.0. 1,75 s.0. s.0. 1,80 s.0.
Série Portefeuilles de revenu CI s.0. S.0. s.0. 0,70 1,45 s.0.
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Frais de gestion annuels pour les séries D, U, UT6, V, Y, Z et ZZ**

Frais de gestion annuels (%) *

Séries U

Fonds Série D et UT6 Série V Série Y Série Z Série 22
Série Portefeuilles Sélect CI
Catégorie de société gestion d’actions s.0. s.0. 0,85 0,85 1,85 s.0.
canadiennes Sélect Cl
Catégorie de société gestion du revenu s.0. 1,20 0,55 0,55 1,55 s.0.
Sélect Cl
Catégorie de société gestion d’actions s.0. s.0. 0,85 0,85 1,85 s.0.
internationales Sélect Cl
Catégorie de société gestion d’actions s.0. s.0. 0,85 0,85 1,85 s.0.

américaines Sélect Cl

*Pour obtenir de plus amples renseignements sur les frais de gestion, veuillez vous reporter a la rubrique
« Frais — Frais et charges payables par les fonds — Frais de gestion » qui précede.

** Pour obtenir de plus amples renseignements sur les frais de gestion, veuillez vous reporter a la rubrique
« Frais — Frais et charges payables par les fonds — Frais d’administration et charges opérationnelles » qui précéde.

Remises et distributions
sur les frais

Nous pouvons réduire les frais de gestion et/ou les frais d’administration que nous
avons le droit d'imposer ou y renoncer sans avoir a en aviser les porteurs de titres.

Si vous effectuez un placement important dans un fonds ou participez a un programme
que nous offrons pour des comptes importants, nous pouvons réduire les frais de
gestion ou frais d’administration habituels que nous demandons au fonds qui
s’appliqueraient autrement a votre placement dans le fonds. Nous pouvons également
réduire les frais de gestion habituels que nous demandons au fonds si vous avez négocié
une réduction de la commission de suivi avec votre représentant et que celui-ci nous a
fait parvenir les documents pertinents. Veuillez vous reporter a la rubrique
« Rémunération du courtier — Commissions de suivi et honoraires de conseils en

placement » pour obtenir de plus amples renseignements.

Aprés la fin de chaque trimestre, les frais de gestion et/ou d’administration qui auraient
été autrement payables indirectement par I'investisseur admissible feront I'objet d’'une
remise a I'égard de ses placements dans des Catégories de société. En ce qui concerne
les placements dans des fonds structurés en fiducie, nous réduirons les frais habituels
que nous demandons au fonds, et le fonds versera a l'investisseur un montant
correspondant a cette réduction sous forme d’une distribution. Les distributions sur les
frais de gestion seront prélevées d’abord sur le revenu net et les gains en capital nets
d’un fonds puis, au besoin, sur le capital. Les incidences fiscales des distributions sur les
frais de gestion versées par un fonds seront généralement assumées par les porteurs
de parts qui les regoivent. La réduction des frais fera I'objet d’'une remise ou d’une
distribution versée a l'investisseur sous la forme d’un réinvestissement dans des titres
supplémentaires de la série respective des fonds. Il n’est pas possible de recevoir la
distribution ou la remise en espéeces. Ce sont généralement les investisseurs admissibles
qui regoivent les distributions ou les remises qui auront a subir les conséquences fiscales
de ces distributions ou remises.

Cl Prestige — Programme de réduction des frais

Si vous investissez dans des titres des séries A, AH, AT5, ATS, E, ET5, ETS, EF, EFT5, EFTS,
F, FH, FT5, FT8, Y, Z et/ou ZZ des fonds visés par le programme Cl Prestige et que vous
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avez des placements admissibles d’au moins 100 000 $ (ou que vous faites partie d’un
groupe familial dont le total des actifs est d’au moins 100 000 $), vous pourriez étre
admissible au programme Cl Prestige, lequel vous offre la possibilité d’obtenir une
réduction des frais de gestion et d’administration sous forme de remises et/ou de
distributions sur les frais.

A I'occasion, nous pouvons a notre gré modifier les modalités, les conditions et les
criteres d’admissibilité des investisseurs relatifs au programme Cl Prestige ou nous
pouvons mettre fin au programme.

Remises/distributions sur les frais de gestion et frais d’administration pour les séries A, AH, AT5, ATS, F, FH, FT5
et FT8

Séries A, AH, ATS et AT8 Séries F, FH, FT5 et FT8
(niveau de réduction des frais) (niveau de réduction des frais)
Fonds 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
Fonds d’actions
Fonds chefs de file mondiaux Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société chefs de file 0,075 0,110 0,220 0,300 0420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
mondiaux Cl
Fonds d’actions internationales Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société d’actions 0,075 0,110 0,220 0,300 0420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
internationales CI
Fonds canadien de dividendes CI 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
Catégorie de société canadienne de 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
dividendes CI
Fonds d’actions canadiennes Cl 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
Catégorie de société d’actions 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
canadiennes Cl
Fonds d’occasions de dividendes 0,075 0,110 0,220 0,300 0420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
mondiaux Cl
Catégorie de société d’occasions de 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
dividendes mondiaux CI
Fonds d’actions mondiales CI 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société d’actions 0,075 0,110 0,220 0,300 0420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
mondiales Cl
Fonds de petites sociétés mondiales Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420

Catégorie de société de petites sociétés 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,120 0,220 0,300 0,420
mondiales Cl

Fonds d’actions canadiennes 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,120 0,200 0,280 0,400
petite/moyenne capitalisation pur Cl
Catégorie de société d’actions 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400

canadiennes petite/moyenne
capitalisation pure Cl

Fonds américain de dividendes CI 0,075 0,110 0,210 0,290 0410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
Fonds enregistré de dividendes 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
américains Cl

Fonds de dividendes américains en 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
dollars US CI

Fonds américain de petites sociétés Cl 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
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Remises/distributions sur les frais de gestion et frais d’administration pour les séries A, AH, AT5, ATS, F, FH, FT5
et FT8

Séries A, AH, ATS et AT8 Séries F, FH, FT5 et FT8
(niveau de réduction des frais) (niveau de réduction des frais)
Fonds 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Catégorie de société américaine petites 0,075 0,110 0,210 10,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
sociétés Cl

Fonds d’actions américaines 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
sélectionnées Cl

Catégorie de société d’actions 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
américaines sélectionnées Cl

Fonds de placements canadiens Cl 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350
Catégorie de société de placements 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350
canadiens Cl

Catégorie de société sciences de la santé 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320
mondiales Cl

Fonds de gestion de dividendes mondiaux 0,175 0,210 0,300 0,380 0,500 0,175 0,210 0,300 0,380 0,500
de qualité Cl

Catégorie de société gestion de 0,175 0,210 0,320 0,400 0,520 0,175 0,210 0,320 0,400 0,520
dividendes mondiaux de qualité Cl

Fonds de valeur mondiale CI 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société valeur mondiale CI 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,210 0,220 0,300 0,420
Fonds de valeur internationale Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société valeur 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
internationale CI

Fonds d’occasions Asie Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société d’occasions Asie Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Fonds des marchés émergents Cl 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320
Catégorie de société des marchés 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320
émergents Cl

Fonds mondial de dividendes Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Catégorie de société mondiale de 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
dividendes Cl

Catégorie de société énergie mondiale Cl 0,075 0,100 0,125 0,200 0,320 0,750 0,100 0,125 0,200 0,320
Fonds d’actions mondiales Sélect Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420

Catégorie de société d’actions mondiales 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Sélect Cl

Fonds de ressources mondiales Cl 0,025 0,060 0,200 0,180 0,300 0,025 0,060 0,200 0,180 0,300
Catégorie de société ressources 0,025 0,060 0,100 0,180 0,300 0,025 0,060 0,100 0,180 0,300
mondiales Cl

Catégorie de société alpha innovateurs 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320 0,025 0,060 0,120 0,200 0,320
mondiaux Cl

Fonds d’actions canadiennes sélect Cl 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
Catégorie de société d’actions 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
canadiennes sélect Cl

Fonds américain Synergy Cl 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
Catégorie de société américaine 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410 0,075 0,110 0,210 0,290 0,410
Synergy Cl

Catégorie de société canadienne 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
Synergy Cl
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Remises/distributions sur les frais de gestion et frais d’administration pour les séries A, AH, AT5, ATS, F, FH, FT5
et FT8

Séries A, AH, ATS et AT8 Séries F, FH, FT5 et FT8
(niveau de réduction des frais) (niveau de réduction des frais)
Fonds 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5

Catégorie de société mondiale Synergy Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420

Fonds équilibrés

Fonds équilibré mondial Cl 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520
Catégorie de société équilibrée 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520
mondiale CI

Fonds de répartition de I'actif canadienCl 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500
Catégorie de société de répartition de 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500
I’actif canadien Cl

Catégorie de société équilibrée 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500
canadienne CI

Fonds équilibré canadien Cl 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500
Fonds mondial de croissance et de 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520
revenu Cl

Catégorie de société mondiale croissance 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520
et revenu Cl

Fonds de croissance et de revenu 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500
canadien Cl

Catégorie de société de croissance et de 0,150 0,220 0,300 0,380 0,500 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500
revenu canadien Cl

Fonds de croissance et de revenu de 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
dividendes CI

Catégorie de société croissance et revenu 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
de dividendes Cl
Fonds de revenu/de spécialité

Fonds d’obligations canadiennes de base 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240
améliorées Cl

Fonds mondial d’actions et de revenu Cl 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400

Fonds de revenu CI 0,00 0,110 0,175 0,220 0,340 0,200 0,120 0,275 0,220 0,340
Fonds d’obligations de qualité 0,050 0,110 0,275 0,320 0,390 0,050 0,110 0,275 0,320 0,390
supérieure Cl

Fonds marché monétaire Cl 0,450 0,450 0,475 0,500 0,550 0,200 0,200 0,225 0,250 0,300
Catégorie de société a court terme Cl 0,450 0,450 0,475 0,500 0,550 0,200 0,200 0,225 0,250 0,300
Catégorie de société a court terme en 0,450 0,450 0,475 0,500 0,550 0,200 0,200 0,225 0,250 0,300
dollars US CI

Fonds de revenu américain en 0,100 0,210 0,275 0,320 0,440 0,100 0,210 0,275 0,320 0,440
dollars US CI

Fonds marché monétaire E-U Cl 0,450 0,450 0,475 0,500 0,550 0,200 0,200 0,225 0,250 0,300
Fonds d’obligations canadiennes Cl 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240
Catégorie de société obligations 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240
canadiennes Cl

Fonds d’obligations mondiales de base 0,100 0,110 0,175 0,220 0,290 0,100 0,110 0,175 0,220 0,290
améliorées Cl

Fonds d’obligations de sociétés Cl 0,050 0,160 0,225 0,280 0,350 0,050 0,160 0,225 0,280 0,350
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Remises/distributions sur les frais de gestion et frais d’administration pour les séries A, AH, AT5, ATS, F, FH, FT5
et FT8

Séries A, AH, AT5 et AT8 Séries F, FH, FT5 et FT8
(niveau de réduction des frais) (niveau de réduction des frais)
Fonds 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
Catégorie de société obligations de 0,050 0,160 0,225 0,280 0,350 0,050 0,260 0,225 0,280 0,350
sociétés Cl
Catégorie de société de rendement 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
diversifié Cl
Fonds de rendement diversifié Cl 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400 0,075 0,110 0,200 0,280 0,400
Fonds d’obligations mondiales CI 0,050 0,160 0,235 0,280 0,350 0,050 0,160 0,235 0,280 0,350
Catégorie de société obligations 0,050 0,160 0,235 0,280 0,350 0,050 0,260 0,235 0,280 0,350
mondiales Cl
Catégorie de société aurifere Cl 0,025 0,060 0,180 0,260 0,380 0,025 0,060 0,180 0,260 0,380
Fonds de revenu élevé Cl 0,025 0,03 0,075 0,155 0,275 0,025 0,035 0,075 0,155 0,275
Catégorie de société revenu élevé Cl 0,025 0,035 0,075 0,155 0,275 0,025 0,035 0,075 0,155 0,275
Catégorie de société obligations a 0,00 0,160 0,325 0,380 0450 0,050 0,160 0,325 0,380 0,450

rendement élevé Cl

Fonds d’obligations a rendement élevé Cl 0,00 0,160 0,325 0,380 0,450 0,050 0,160 0,325 0,380 0,450
Fonds d’actions privilégiées Cl 0,050 0,110 0,175 0,220 0,290 0,050 0,110 0,175 0,220 0,290
Fonds d’obligations a court terme CI 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240 0,050 0,060 0,125 0,170 0,240

Série Portefeuilles CI

Série Portefeuilles équilibrée Cl 0,150 0,210 0,300 0,380 0,500 0,050 0,110 0,200 0,280 0,400
Série Portefeuilles croissance équilibrée CI 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520
Série Portefeuilles équilibrée prudenteCl 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520 0,150 0,210 0,320 0,400 0,520

Série Portefeuilles prudente Cl 0,050 0,110 0,200 0,280 0,400 0,050 0,110 0,200 0,280 0,400
Série Portefeuilles croissance Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420
Série Portefeuilles de revenu Cl 0,300 0,360 0,450 0,570 0,740 0,050 0,110 0,200 0,320 0,490

Série Portefeuilles croissance maximale Cl 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420 0,075 0,110 0,220 0,300 0,420

Série Portefeuilles Sélect CI

Catégorie de société Portefeuille géré 0,000 0,010 0,08 0,155 0,275 0,150 0,160 0,235 0,305 0,425
Sélect Cl 80r20a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,000 0,060 0,135 0,205 0,325 0,100 0,160 0,235 0,305 0,425
Sélect Cl 70r30a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,050 0,110 0,190 0,270 0,390 0,050 0,110 0,190 0,270 0,390
Sélect Cl 60r40a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,050 0,110 0,190 0,270 0,390 0,050 0,110 0,190 0,270 0,390
Sélect Cl 50r50a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,050 0,110 0,190 0,270 0,390 0,050 0,110 0,190 0,270 0,390
Sélect Cl 40r60a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350
Sélect Cl 30r70a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350 0,025 0,060 0,150 0,230 0,350
Sélect Cl 20r80a

Catégorie de société Portefeuille géré 0,075 0